c a“ 0“ m Einfiihrung

Kommunikationssoftware fur die Kamera

EOS Utility S

Herunterladen

Ve rS . 3 . 1 3 von Bildern

3 (‘oxwmki) (1oxwkil) (1D X ) (1D C | (5DS/5DSR) (5D MkIv) 5DMkI) [ R5 ) R6 | [ R/Ra | RP ) (6DMkI) [ 6D ) (7DMk1I) [ 90D ) [ 80D
( 77D | [ 760D | [ 850D | 800D | [ 250D | [ 200D | [ 750D | (2000D ] [1300D | (4000D ) (M6MkII)[ M6 |[ M5 | M3 |[ M10 ][ M200 |
( M100 | (M50 Mk1I) [ M50 |

Kameraeinstellungen

: : Fernaufnah
Bedienungsanleitung o
Inhalt dieser Bedienungsanleitung S."" weist auf eine Referenzseite hin. _ _
EU steht firr EOS Utility. Durch Anklicken wechseln Sie zur relevanten Seite. Netzwerkeinstellungen
Das Kameramodell wird als Symbol angezeigt. ® - Kennzeichnet Informationen, die Sie vor der —
Beispiel: EOS-1D X - (1D X | _ Verwendung lesen sollten.
Das Symbol [ XX ) steht fir alle Modelle EOS XX - Kennzeichnet zusatzliche, moglicherweise e R

(WG), EOS XX (W) bzw. EOS XX (N). Wenn fiir das hilfreiche Informationen.

jeweilige Modell eine Erklarung erforderlich ist, wird

ein Symbol in der Art [XX(WG) (XX(W)] verwendet. Wechseln zwischen Seiten Referenzmaterial

B zeigt das relevante Kameramodell an. Klicken Sie auf die Pfeile in der unteren rechten

Die Auswahlreihenfolge der Menis wird mit p Ecke des Bildschirms.

dargestellt. - N&chste Seit

(Beispiel: Wahlen Sie das Men( [Fenster] » @ ac s.e ©! ? Index

[Hauptfenster] aus.) @ : Vorherige Seite

Eckige Klammern werden zur Darstellung von @ : Zu einer zuvor angezeigten Seite

Elementen wie den auf dem Bildschirm zurtickkehren

gg%gﬁﬁggﬁgn'\l\?emgnvﬁ; Fenstern und Klicken Sie auf die KapitelUberschriften auf der @ @
. " , rechten Seite des Bildschirms, um die Inhaltsseite

O

y gewunschte Element im Inhaltsverzeichnis, um zur

oder eine Tastaturtaste hin. entsprechenden Seite zu gelangen.

© CANON INC. 2020 CEL-SY1VA230



EOS Utility (im Folgenden EU) ist eine Software fur die Kommunikation mit Ihrer
EOS-Kamera. Wenn Sie die Kamera mit einem Schnittstellenkabel an einen
Computer anschlieBen, kénnen Sie auf der Speicherkarte der Kamera gespeicherte
Bilder auf den Computer herunterladen sowie verschiedene Kameraeinstellungen
festlegen und mithilfe von EU auf Ihrem Computer Aufnahmen per Fernsteuerung
auslosen.

Wichtige Funktionen von EU

Aus EU kénnen Sie die Kamera entfernt steuern und die folgenden Hauptfunktionen
ausfuhren.

Laden Sie die Bilder von der Speicherkarte der

Kamera gebundelt auf den Computer herunter.
Sie kdnnen auch nur ausgewahlte Bilder herunterladen.

Legen Sie verschiedene Kameraeinstellungen von
Ihrem Computer aus fest.

Losen Sie die Kamera entfernt aus, indem Sie sie

von lhrem Computer aus bedienen.
Remote Livebild-Aufnahme — Machen Sie ein Foto, wahrend Sie das Objekt
in Echtzeit auf dem Computer (iberprifen.
Sie konnen auch entfernte Fernaufnahmen durchfihren, indem Sie den
Ausldser der Kamera betatigen.
Nehmen Sie eine Zeitvoreinstellung vor, zu der die Kamera automatisch eine
Aufnahme mit dem Timer machen soll.

Wenn Sie Bilder herunterladen oder Fernaufnahmen
erstellen, konnen Sie die Bilder mit der verknupften
Digital Photo Professional-Software in der Version 4.x
sofort ansehen und uberpriifen.

ﬁl Wenn Sie in EU Vers. 3.8.20 oder héher im Hauptfenster [ &) ]

anklicken, wird Uberprift, ob Aktualisierungsdateien auf dem
Server vorhanden sind. Verfugbare Aktualisierungsdateien
kénnen Sie herunterladen.

Um diese Funktion zu nutzen, bendtigen Sie Internetzugriff
(Vertrag mit Anbieter und bestehende Kabelverbindung).
Méglicherweise fallen Verbindungsgebuihren des Internetanbieters
oder fir den Zugangspunkt an.

Systemvoraussetzungen

Betriebssystem

Windows 10 (Version 1607 oder hdher),
Windows 8.1

PC mit einem der oben angegebenen vorinstallierten
Betriebssysteme und einem standardmafligen USB-

Einfiihrung

Herunterladen

Farbqualitat: Mindestens mittlere Qualitat (16 Bit)

*I'" NET Framework ist Software von Microsoft. Sie wird gemeinsam mit

EU installiert.

*2 Fiir Windows 10 oder Windows 8.1 64-Bit-Systeme, mind. 2 GB

Auf der Website von Canon finden Sie Informationen zu den aktuellen
Systemanforderungen und den unterstitzten Betriebssystemversionen.

Computer Anschluss (Computer mit Betriebssystem-Upgrades von Bildern
werden nicht unterstutzt). -
* NET Framework 4.7.1 oder hoher ist erforderlich.*’
CPU 1,6 GHz Pentium oder hoher Kameraeinstellungen
RAM Mind. 1 GB*2
Anzei Bildschirmauflésung: mindestens 1024 x 768 Pixel
nzeige
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Unterstutzte Kamera

Kann fur Fotos und Movies verwendet werden, die mit den unten

aufgefuhrten Kameras aufgenommen wurden.

Einfiihrung

EOS-1D X Mark llI EOS-1D X Mark |l EOS-1D X Inhalt
EOS-1D C EOS 5DS/5DS R EOS 5D Mark IV
EOS 5D Mark Il EOS R5 EOS R6
EOS R/Ra 2 EOS RP EOS 6D Mark I Herunterladen
EOS 6D EOS 7D Mark Il EOS 90D Ak
EOS 80D EOS 77D EOS 760D
EOS 850D EOS 800D EOS 250D Kameraeinstellungen
EOS 200D EOS 750D EOS 2000D
EOS 1300D EOS 4000D EOS M6 Mark Il
EOS M6 EOS M5 EOS M3 Fernaufnahmen
EOS M10"" EOS M200 EOS M100""
EOS M50 Mark Il EOS M50 -

*1 Wenn diese Kameras mit EU verbunden sind, erscheint das R i iit=GlaLaRD

Aufnahmefenster nicht, da die Funktionen fur Fernaufnahmen und
Remote Livebild-Aufnahmen nicht verfigbar sind.

*2 Mit dieser Software wird die EOS Ra auf dieselbe Weise verwendet
wie die EOS R. Siehe hierzu die Beschreibungen in diesem
Handbuch, die mit R | fir die Verwendung der EOS Ra
gekennzeichnet sind.
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1 Herunterladen von Bildern auf den Computer

Im Folgenden wird die grundlegende Bedienung erlautert, wie die
Vorbereitung des Herunterladens von Bildern auf den Computer
(Verbinden von Kamera und Computer), das Starten von EU, das
Herunterladen der Bilder von der Kamera auf den Computer und das
Beenden von EU.

Verbinden von Kamera und Computer...................... 7
Starten VON EU ... 8
LAN-Verbindung mit EU ..........ccooeeiiiiiiiiiiiiiieeeee. 9
Gebundeltes Herunterladen von Bildern auf den
COMPULET....eecee e 10
Herunterladen ausgewahlter Bilder auf den
COMPULET ... 11
Beenden VON EU ... 14
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Verbinden von Kamera und Computer

Wenn Sie Aufnahmen von |hrer Kamera auf lhren Computer
herunterladen mochten, missen Sie die Kamera Uber ein
Schnittstellenkabel an den Computer anschlie3en.

Informationen zum Verbinden finden Sie in der Bedienungsanleitung flr
die Kamera.

Lesen Sie vor dem Verbinden der Kamera mit dem Computer mithilfe
der Pairing-Funktion fir WLAN/LAN-Verbindungen den Abschnitt ,LAN-
Verbindung mit EU“ (S. 9).

Es wird empfohlen, ein originales Canon-Schnittstellenkabel zu
verwenden.
Bestéatigen der Computereinstellungen
Bevor Sie EU starten, schlief3en Sie die Kamera am Computer an,
und schalten Sie sie ein. Uberpriifen Sie dann, ob auf dem Computer
folgende Einstellungen konfiguriert sind. Wenn nicht, konfigurieren
Sie sie wie folgt. Sollten sie nicht Gbernommen werden, passen Sie
die Einstellungen wie folgt an.
Windows 8.1
Wahlen Sie [Systemsteuerung] P> [Gerate und Drucker anzeigen].
» Doppelklicken Sie auf das Symbol auf der Kamera, die mit dem
Computer verbunden ist. > Wahlen und doppelklicken Sie im
daraufhin angezeigten Menu auf die Option [Allgemeine
Einstellungen andern]. B> Setzen Sie das Pulldown-Men fiir
[Bei Anschluss des Gerats an diesen PC] auf [Keine Aktionen].
Windows 10
Wahlen Sie Startmeni P [Einstellungen] B> [Geréate] P> [Auto.
Wiedergabe]. B> Offnen Sie in dem dann geéffneten Fenster das
Pulldown-Meni unter dem Namen der an den Computer
angeschlossenen Kamera und wahlen Sie die Einstellung [Keine
Aktion durchfihren] aus.
Nach Bestéatigen und Anpassen der Einstellungen stellen Sie den
Hauptschalter der Kamera auf <OFF>.
Zum Starten von EU mussen Sie |hre Kamera an denselben USB-
Anschluss anschlieRen, den Sie beim Bestatigen und Anpassen der
Einstellungen verwendet haben.
Um einen anderen USB-Anschluss verwenden zu kdnnen, missen
Sie die Einstellungen prifen und erneut anpassen.
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Starten von EU

Wenn der Hauptschalter der Kamera auf <ON> gestellt ist, startet EU,
und Kamera und Computer kdbnnen miteinander kommunizieren.

Stellen Sie den Hauptschalter der Kamera auf < ON >.

Doppelklicken Sie auf dem Desktop auf das Symbol
[EOS Utility].

Die Kommunikation zwischen der Kamera und dem Computer
beginnt, und der nachste Bildschirm wird angezeigt.

EU wird bei der nachsten Verbindung von Kamera und Computer
gestartet, sobald Sie den Hauptschalter der Kamera auf <ON>
stellen.

EU-Hauptfenster
wE EOS Utility 3 H

EOS XXX

hd Herunterladen von Bildern auf den Computer

0 Fernaufnahmen
o Kamera-Einstellungen

Vareinstallungen Beenden

EU wird gestartet, das Hauptfenster wird angezeigt, und Kamera
und Computer kénnen nun kommunizieren. Fahren Sie mit
,Gebundeltes Herunterladen von Bildern auf den Computer” fort.

Wenn EU startet, erscheint auf dem Desktop in der Taskleiste das

Symbol [ﬁ]. Sie kdnnen auf dieses Symbol klicken und den

Bildschirm anzeigen, um die Einstellung unten zu Ubernehmen.
[EOS Utility nicht automatisch starten, wenn Kamera
angeschlossen ist]

Falls Sie in diesem Bildschirm die Option [Beenden] wahlen, wird

EU nicht automatisch starten, wenn Sie Kamera und Computer

erneut verbinden.
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LAN-Verbindung mit EU

Far die LAN-Verbindung wird die WLAN/LAN-Verbindungs-Pairing-
Funktion von EU verwendet. Diese Funktion kann mit | 760D | [ 750D

2000D | | 1300D || 4000D M6 M5 M3 M10 M100
nicht verwendet werden.

Stellen Sie eine Verbindung her, indem Sie die Schritte aus den mit der
Kamera mitgelieferten Bedienungsanleitungen fir den Wireless File
Transmitter, die WLAN-Funktion oder das kabelgebundene LAN und
den Wi-Fi-Adapter W-E1 befolgen. Beachten Sie die unterschiedlichen
Verbindungsanleitungen fur EU-Version 2.14 oder héher und fur EU-
Version 2.13 oder friiher, wie es unten angegeben ist.

Starten der WFT-Pairing-Software

(EU-Version 2.13 oder friher)

Das Starten der WFT-Pairing-Software ist erforderlich.

(EU Version 2.14, Version 3.x)

Beim Start ist die WFT-Pairing-Software nicht erforderlich, das Starten
von EU ist jedoch erforderlich.

Wenn eine Kamera erkannt wird

(EU-Version 2.13 oder friher)

Wenn eine Kamera erkannt und eine Meldung angezeigt wird,
doppelklicken Sie auf das Symbol fir die WFT-Pairing-Software.

(EU Version 2.14, Version 3.x)

Wenn eine Kamera erkannt und eine Meldung angezeigt wird, klicken
Sie auf die Meldung.

Bevor Sie eine LAN-Verbindung herstellen, Uberpriifen Sie Folgendes.

Starten Sie EU, bevor Sie Kamera und Computer
verbinden.

Das folgende Fenster wird angezeigt.

[ EOS Utility Launcher

Schliefien Sie eine EOS-Kamera an.

O jum

[®] Pairing ilber Wi-FI/LAN Schlielten

Klicken Sie auf die Schaltflache [Pairing Uuber Wi-Fi/
LAN]. Wenn die Meldung [Flir den Anschluss an

die Kamera uiber LAN miissen einige Windows-
Firewalleinstellungen geandert werden. Méchten Sie
diese Anderungen vornehmen?] angezeigt wird,
klicken Sie auf [Ja].

Pairing (ber Wi-Fi/LAN
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Gebundeltes Herunterladen von Bildern auf den Computer

Wabhlen Sie eine Bedingung fluir das Herunterladen
von Bildern, und klicken Sie auf die Schaltflache

Sie kénnen die Bilder, die auf der Speicherkarte in der Kamera gespeichert sind,

entsprechend dem Auswahlzustand gebiindelt auf den Computer herunterladen.

Die heruntergeladenen Bilder werden nach Datum in Ordnern sortiert
und anschliefiend im Hauptfenster von Digital Photo Professional
Version 4.x angezeigt (Software fur Anzeige, Verarbeitung und
Bearbeitung von RAW-Bildern; im Folgenden DPP), das sich
automatisch 6ffnet und in dem Sie Ihre Fotos sofort betrachten kdnnen.

Klicken Sie auf [Herunterladen von Bildern auf den
Computer].
(| EOS Utility 3

EOS XXX

¥ Herunterladen von Bildern auf den Computer

0 Fernaufnahmen
lal Kamera-Einstellungen

Das Fenster flr das Herunterladen von Bildern wird angezeigt.
Klicken Sie unter [Download automatisch starten] auf die
Schaltflache [Einstellungen].

(=) EOS Utility 3

EOS XXX

Download automatisch starten Einstellungen
Bilder noch nicht heruntergeladen

Auswahlen und herunteriaden

Voreinstellungen. Beenden

Das Dialogfeld fir die Einstellungen wird angezeigt.

[OK].

Voreinstellungen

Einstellungen fur heruniergeladene Bilder

{® Bilder noch nicht heruntergeladen
() Alle Bilder

) Bilder, deren Druckreihenfolge-Einst. m. d. Kamera angeg. wurden

() Geschiitzte Bilder, die noch nicht heruntergeladen wurden

Das Dialogfeld fir die Einstellungen wird geschlossen.

Klicken Sie auf den Text [Download automatisch

starten].

= EOS Utility 3

EOS XXX

Download automatisch starten

Bilder noch nicht heruntergeladen

Auswdhlen und herunterladen

Voreinstellungen...

Einstellungen

Beenden

Das Dialogfeld [Datei speichern] wird angezeigt, und das
Herunterladen auf den Computer beginnt.
Die heruntergeladenen Bilder werden im Ordner [Bilder]

gespeichert.

Wenn alle Bilder heruntergeladen wurden, wird automatisch DPP

gestartet, und die heruntergeladenen Bilder werden im DPP-

Hauptfenster angezeigt.
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Uberpriifen Sie die heruntergeladenen Bilder.
DPP-Hauptfenster

Uberpriifen Sie die heruntergeladenen Bilder in DPP.

Weitere Informationen zur Verwendung von DPP finden Sie in
der ,Digital Photo Professional Version 4.x Bedienungsanleitung®
(PDF-Datei).

Fahren Sie mit ,Beenden von EU* fort (S. 14).

Sie koénnen in den Voreinstellungen (Registerkarte [Verknlpfte
Software]) die Software, die beim Herunterladen von Bildern
gestartet werden soll, von DPP zu einem anderen Programm
andern (S. 101).

Sie kénnen den Speicherort fiir heruntergeladene und
herunterzuladende Bilder in den Voreinstellungen (Registerkarte
[Zielordner], Registerkarte [Bild herunterladen]) andern (S. 99).
Aufgrund ihrer Grofde kann das Herunterladen von Movie-
Dateien einige Zeit in Anspruch nehmen.

Herunterladen ausgewabhlter Bilder auf den Computer

Sie kénnen aus den Bildern, die auf der Speicherkarte der Kamera
gespeichert sind, einige Bilder auswahlen und sie auf den Computer
herunterladen.

Klicken Sie auf [Auswahlen und herunterladen].

L] EOS Utility 3 E

EOQS XXX

Download automatisch starten Einstellungen

Bilder noch nicht heruntergeladen

Auswahlen und herunterladen

Das Anzeigefenster wird gedffnet, und die Bilder auf der
Speicherkarte werden angezeigt.
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Uberpriifen Sie die Bilder, und wiahlen Sie die Bilder,
die Sie herunterladen mochten.

Anzeigefenster

L] EOS Utility - EOS XXX = =

Datei  Bgarbeiten  Ansicht  Fenster  Hilfe

. Alle B @ P L
O 1000001 O 1000003 | [ 1000008 | 1000005
am L] (i) \
L N - @ Klllc!(en Sie guf die thaltﬂache [[ 4% ], um die Reihenfolge von
= — - Miniaturansichten zu andern.
Klicken Sie auf die Schaltflache [[ = +]], um die Bilder nach
verschiedenen Kriterien zu filtern, und wahlen Sie Bilder aus, die
Sie Ubertragen méchten.
O 100-0010 (m] 100-0011 O 100-0012 O 100-0013
— T K —— Klicken Sie auf die Schaltflache [[ A +]], um die auf
orancncen ] ruatencer ] gesnsn Miniaturansichten abgebildeten Informationen auszuwahlen.
\ Bei der Auswahl von [Datum/Uhrzeit] erscheinen Datum und
Hakchen setzen Uhrzeit der Erstellung der Datei.
Sie kénnen mit der Maus auch mehrere Bilder auswahlen. Klicken Sie auf die Schaltflache [[@=0]], um die Auswahl

markierter und nicht markierter Bilder umzukehren.

Klicken Sie auf die Schaltflache [[ yg ]], um nur die markierten
Bilder anzuzeigen.

Klicken Sie auf die Schaltflache [], um die Bilder nach
dem Datum und Uhrzeit der Dateierstellung zu filtern.

Klicken Sie auf die Schaltflache [[ = ]], um die die Listenansicht
zu andern.

Klicken Sie auf die Schaltflache [[ & ]I, um zur Miniaturansicht

zurlickzukehren.

Klicken Sie in der Listenansicht auf den Titel eines Eintrags, um
mit dem Sortieren zu beginnen.

Klicken Sie auf [Ordner], um auf gleiche Weise zu sortieren wie
mit der Schaltflache [[ 4% ]]in der Miniaturansicht.
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3 Klicken Sie auf die Schaltflache [Herunterladen].

009"

100-0010

Herunteriaden. .. m 1131 aus|

=» Das Dialogfeld ,Bild herunterladen® wird angezeigt.

Legen Sie das Zielverzeichnis fest, und klicken Sie
anschlieBend auf die Schaltflache [OK].

Dialogfeld ,,Bild herunterladen*

Dateinamen angeben
21 CiUsersieodPictures
L 0000 00_KK

(oo Es wird die Dateierweiterung der Originaldatei verwendet.

Zielordner... ] Dateiname... |

Abbrechen |

Zeigt den Speicherort auf dem Computer an
Speicherort festlegen

=» Das Dialogfeld [Datei speichern] wird angezeigt, und das
Herunterladen auf den Computer beginnt.

=» Die auf den Computer heruntergeladenen Bilder werden im
Fenster [Schnellvorschau] angezeigt.

© Uber das Fenster [Schnellvorschau] kénnen Sie die
heruntergeladenen Bilder schnell Gberprifen. Sie kdnnen die
Grolie des Fensters [Schnellvorschau] auch anpassen.

© Wenn alle Bilder heruntergeladen sind, wird automatisch DPP
gestartet, und die heruntergeladenen Bilder werden angezeigt.

© Um zum Hauptfenster zu wechseln, klicken Sie im
Anzeigefenster auf die Schaltflache [Hauptfenster].
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Sie kénnen die Karte, auf der die Bilder gespeichert sind,
initialisieren, indem Sie im Anzeigefenster auf die Schaltflache
[Formatieren] klicken.

In Schritt 2 kdnnen Sie mehrere aufeinander folgende Bilder
gebindelt markieren. Klicken Sie auf das erste Bild, das Sie
herunterladen mdchten, und dann bei gedruckter < Umschalt >-
Taste auf das letzte Bild. Daraufhin wird [] angezeigt.
Wenn Sie auf die Schaltflache [] klicken, werden die
ausgewahlten Bilder gebundelt markiert.

Eine Liste der Funktionen des Anzeigefensters finden Sie auf

S. 107.

In einer HDR-Umgebung werden Bilder, die mit dem an der
Kamera eingestellten HDR PQ aufgenommen wurden, auch im
Fenster [Schnellvorschau] als HDR PQ-Bilder (10 Bit) angezeigt.
Weitere Informationen zu HDR-Umgebungen finden Sie im
Abschnitt ,Remote Live View-Anzeige bei eingestelltem HDR PQ*
(S.79).

Beenden von EU

Klicken Sie auf die Schaltflache [Beenden].

L} EQS Utility 3 “

EOS XXX

Laden Si auf lhrer K herten Bilder herunter auf Ihren

¥ Herunterladen von Bildern auf den Computer

o Fernaufnahmen
¢ Kamera-Einstellungen

Voreinstellungen Beenden

Das Fenster wird geschlossen und EU beendet.
Stellen Sie den Hauptschalter der Kamera auf
< OFF >.
Trennen Sie das Kabel von Kamera und Computer.

Ziehen Sie dabei nicht am Kabel. Halten Sie den Stecker fest,
und ziehen Sie das Kabel am Stecker heraus.

® EOS Utility-Umfrageprogramm

Canon bittet Sie, Informationen beziiglich lhres Canon-Produkts
per Internet an Canon (falls Sie das Produkt in China verwenden,
an das gesetzlich zugelassene Forschungsunternehmen) zu
Ubermitteln. Canon nutzt diese Informationen zum Marketing und

zur Entwicklungen von Produkten, die die Anforderungen unserer

Kunden erflillen.

Nachdem Sie zugestimmt haben, kénnen Sie die
Ubermittlungseinstellungen jederzeit auf der Registerkarte
[Umfrage] (S. 102) unter ,Einstellungen® andern.
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D Einstellen der Kamera uiber den Computer

Einfiihrung
In diesem Abschnitt wird erlautert, wie die Funktionen der Kamera Uber —
EU eingestellt werden.
Inhalt
Einstellungen Uber das Fenster —
,Kameraeinstellungen® ............c..ccooooriiiiii e, 16 [T
Einstellungen uber das Fenster von Bildern
,Kameraeinstellungen® ...............c..oovvvrririiiiiiiiiniiiiiiinn, 17 TH—
Anwenden von Bildstildateien auf die Kamera........... 18 2
Kameraein§tellungen
Speichern von Objektivfehlerkorrektur-Daten fur
das Objektiv auf der Kamera.........cccccoeeeeeiiiiiiinnnnnn... 19
Speichern des Weiabgleichs auf einem Computer... 24 |fernaufnahmen
Speichern des personlichen Weiltabgleichs auf S
der Kamera .........ooeocueeieecee e 25
Funktionseinstellungen tiber das Menii ,Aufnahme* | e
des Aufnahmefensters..........cooiiiiiiiiiiiin 27
Einstellungen Uber das Menu ,,Aufnahme” des
Aufnahmefensters .........cccoooevieiiiiiiieeee e g |Voreinstelngen
Einstellen von Bildstilen und Anwenden der —
Bildstile auf die Kamera............cccooooeieviiiiiiiiiieeeeeeeeee, 29 | Referenzmaterial
Auswahlen eines Bildstils und Anwenden auf
die KAmMEra .......ccoooiiiiiiiicee e 29 ———
Andern von Bildstil-Einstellungen und Index
Anwenden der Einstellungen auf die Kamera ........ 30

Einstellen der JPEG/HEIF-Qualitat und Anwenden

der Einstellung auf die Kamera ..........cccccccovvvvvvvvnnnnnes 30 @ @

Anpassen des WeilRabgleichs und Anwenden auf

I8 KAMEIA . 31 @

Einstellen des leisen Verschlusses und Anwenden auf
HE KAMEIA . 31




Einstellungen uber das Fenster ,,Kameraeinstellungen*

Hier finden Sie Erklarungen zu den Einstellungen, die im Fenster Klicken Sie auf die gewiinschten Einstellungen, und
,Kameraeinstellungen“ vorgenommen werden. Die meisten Funktionen, legen Sie sie einzeln fest.

die im Fenster ,Kameraeinstellungen® festgelegt werden, missen vor
der Aufnahme eingestellt werden. = £0S Utiity 3 | % |

EOS XXX

Verbinden Sie Kamera und Computer, und starten
Sie EU (s. 8).

Firmware update

Klicken Sie auf [Kamera-Einstellungen]. Eistellung Datum/UnrzeiZeitzone
Objektivfehlerkorrektur-Daten registrieren
5| EOS Utility 3 “ Bildstildatei registrieren

Besitzer/Autor/Copyright

EOS XXX

Date:

¥ Herunterladen von Bildern auf den Computer
O Fernaufnahmen
la Kamera-Einstellungen

Voreinstellungen... Beenden

Die flr die verbundene Kamera verfiigbaren Einstellungen werden
angezeigt. Weitere Einzelheiten finden Sie unter ,Einstellungen
Uber das Fenster ,Kameraeinstellungen™ (S. 17).

Informationen zum Speichern von Bildstildateien, von Daten fur
die Objektivfehlerkorrektur oder von personlichen
Weiltabgleichseinstellungen finden Sie unter ,Anwenden von
Das Fenster ,Kamera-Einstellungen“ wird angezeigt. Bildstildateien auf die Kamera“ (S. 18), ,Speichern von
Objektivfehlerkorrektur-Daten fir das Objektiv auf der Kamera“

(S. 19) bzw. ,Speichern des personlichen WeilRabgleichs auf der
Kamera“ (S. 25).

Voreinstellungen... Beenden
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Einstellungen Uber das Fenster ,,Kameraeinstellungen”

Sie kénnen die folgenden Einstellungen ausfuhren.

Die Einstellungen unterscheiden sich je nach angeschlossener Kamera.
Die Informationen zu den Einstellungen werden im Fenster [Kamera-
Einstellungen] angezeigt.

Firmware Update
Sie kénnen die Version der Kamera-Firmware anzeigen.
Sie kénnen die Firmware aktualisieren, indem Sie auf dieses Element
klicken.
Weitere Informationen zum Aktualisieren der Firmware finden Sie auf
der Website von Canon.

Einstellung Datum/Uhrzeit/Zeitzone
Hier kdnnen Sie Datum/Uhrzeit sowie die Zeitzone angeben, in der
die Bilder aufgenommen wurden.
Sie kdnnen die Systemzeit des Computers abrufen und Datum und
Uhrzeit der Kamera damit synchronisieren.
Sie kdnnen die Sommerzeit aktivieren und wieder deaktivieren.

Objektivfehlerkorrektur-Daten registrieren

Sie kénnen Objektivfehlerkorrektur-Daten fiir das Objektiv auf der
Kamera speichern oder gespeicherte Daten von der Kamera I6schen
(S. 19).

Bildstildatei registrieren

Sie kdnnen bis zu drei Bildstildateien, die auf Ihrem Computer
gespeichert sind, als benutzerdefinierte Einstellungen auf der Kamera
registrieren (S. 18).

Besitzer

Fur die Namenseingabe des Kamerabesitzers stehen Ihnen maximal
31 Zeichen zur Verfligung.

Autor

Fur die Namenseingabe des Autors stehen Ihnen maximal
63 Zeichen und Symbole, einschliel3lich eines Préafixes, zur
Verflgung.

Copyright-Inhaber (Copyright-Informationen)
Fur die Namenseingabe des Copyright-Inhabers des Fotos
(Copyright-Informationen) stehen Ihnen maximal 63 Zeichen und
Symbole, einschliel3lich eines Prafixes, zur Verfigung.

Einstell. personl. WeiBabgleich
Sie kénnen auf der Kamera eine Datei fiir den personlichen
WeilRabgleich speichern (S. 25). AuRerdem kdnnen Sie die
Anpassungsergebnisse fur den Weillabgleich eines Bilds als
WeilRabgleichdatei (Erweiterung ,.WBD*) (S. 24) auf Ihrem Computer
speichern.

WFT-Titelzeilen

Sie kdnnen Titelzeilen erstellen, die mit der Kamerafunktion
,,Ubertragung mit Titelzeile” mit dem Wireless File Transmitter
verwendet werden, und Sie kdnnen die Titelzeilen mit dieser Funktion
auf der Kamera speichern.

Weitere Informationen zu WFT-Titelzeilen finden Sie in der
Bedienungsanleitung flir den Wireless File Transmitter.

Hintergrundmusik registrieren

Sie kdnnen Musikdateien im WAV-Format, die auf Inrem Computer
gespeichert sind, auf der Speicherkarte der Kamera als
Hintergrundmusik registrieren. Registrierte Hintergrundmusik kann
zusammen mit einem Video-Schnappschussalbum oder einer
Diaschau auf der Kamera wiedergegeben werden (S. 82).

IPTC-Informationen registrieren
Wenn lhre Kamera mit dieser Funktion zum Hinzufligen von IPTC*-
Informationen ausgestattet ist, konnen Sie IPTC-Informationen
bearbeiten und registrieren. IPTC-Informationen sind Kommentare
wie Titel, Fotovermerke und Informationen zum Aufnahmeort (S. 86).
* International Press Telecommunications Council.

Webdiensteinstellungen
Sie kdnnen Webdienste auf der Kamera speichern (S. 85).
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Einfiihrung
. . . . Wabhlen Sie eine Registerkarte aus [Anw. Def. 1] bis
Anwenden von Bildstildateien auf die Kamera
[Anw. Def. 3].
Sie kénnen bis zu drei Bildstildateien, die Sie von der Canon Website — Inhalt
heruntergeladen oder mit dem Picture Style Editor (Software zum Bildstildatei registrieren
Erstellen von Bildstildateien) (im Folgenden PSE) erstellt und auf lhrem [Anw. Def. 1 | Anw. Def. 2 | Anw. Def. 3 ]
Computer gespeichert haben, als benutzerdefinierte Einstellungen auf -
der Kamera registrieren. stendard Y B Herunterladen
von Bildern
(1) » Bildstildateien, die mit der Einstellung [Feindetail fiir [Basis- Losenen
Bildart] erstellt wurden, kénnen nicht auf Kameras registriert 2
S . . . . e Kameraein$tellungen
werden, die nicht Uber [Feindetail] als voreingestellten Bildstil
Verngen. oK Abbrechen
Wenn unter [Scharfe] [Feinheit] oder [Schwelle] fur die ] ] ] ~
Bildstildatei eingestellt ist, kénnen Sie diese Bildstildatei nicht Klicken Sie auf die Schaltfliche [[&]]. Fernaufnahmen

auf Kameras registrieren, die nicht tber [Feindetail] als
voreingestellten Bildstil verfigen.

Bildstildatei registrieren

Anw. Def. 1 | Anw. Def. 2 | Anw. Def. 3 Netzwerkeinstellungen

Klicken Sie auf [Bildstildatei registrieren]. Standard v @

L] EOS Utility 3 H

EOS XXX Léschen Voreinstellungen

Firmware update oK Abbrechen
Einstellung Datum/UhrzeitiZeitzone - Refel'enzmatel'la|

Objektivfehlerkorrektur-Daten registrieren

Bildstildatei registrieren

Das Fenster [Offnen] wird angezeigt.

Besitzer/AutoriCopyright

Index
Das Dialogfeld [Bildstildatei registrieren] wird angezeigt.



Wahlen Sie eine Bildstildatei aus, und klicken Sie
anschlieBend auf die Schaltfliche [Offnen].

Offnen

Organisieren v Neuer Ordner
WWO01_NOSTALGIA.pf2
WW02_CLEAR.pf2
WWO3_TWILIGHT.pf2

18 This PC
& Canon EOS s
F CanonBackup
ju Desktop

WW04_EMERALD pf2
WWOS_AUTUMN_HUES pf2
WW06_P-STUDIO.pf2
WWO7_P-SNAPSHOT.pf2.

Eigene Dokumen n
i Downloads m
W Eigene Musik -
£ Eigene Bilder
8 Eigene Videos
FHE)

€ Netzwerk

Dateiname: | WWOT_NOSTALGIA pf2

| | Bildstildatei(*pf2, *pf3)

P

I L

Die Bildstildatei wird geladen.
Klicken Sie auf [OK].

Bildstildatei registrieren
Anw. Def. 1 | Anw. Def. 2 | Anw. Def. 3

NOSTALGIA v [
Copyright : Canon INC.

Schéarfe: 0

Kontrast: 0 -
Farbsattigung : 0 Lischen
Farbton: 0

oK Abbrechen

Die Bildstildatei wird in der Kamera registriert.

Eine Bildstildatei ist eine erweiterte Funktion von Bildstil.
Weitere Informationen zu Bildstildateien erhalten Sie auf der

Website von Canon.

Sie kdnnen Bildstildateien mit der Erweiterung ,,.PF2“ oder ,,.PF3”

auf die Kamera anwenden.

Informationen zur Verwendung von PSE finden Sie in der ,Picture

Style Editor Bedienungsanleitung“ (PDF-Datei).

Speichern von Objektivfehlerkorrektur-Daten
fur das Objektiv auf der Kamera

Sie kénnen Objektivfehlerkorrektur-Daten fur das Objektiv auf der
Kamera speichern oder gespeicherte.

Bei einigen Kameras kénnen Sie Daten fir die digitale
Objektivoptimierung registrieren.

Bei | 1D C | (Firmware-Version 1.3.0 oder héher) kénnen Daten zur
Objektiv-Aberrationskorrektur fir EF-Cine-Objektive (CN-E-Objektive)
auch auf der Kamera gespeichert werden.

Far 1DXMkIII} | R5 R6 R |, da Objektivfehlerkorrektur-
Daten und Daten der digitalen Objektivoptimierung vollstandig fur die

Kamera registriert wurden, ist (Stand: Juni 2020) keine Registrierung
erforderlich.

3 (10xmKll) (5D Mk Iv

Driicken Sie [Objektivfehlerkorrektur-Daten in der
Kamera speichern].

(3 EOS Utility 3 E

EOS XXX

Firmware update
Einstellung Datum/UhrzeitiZeitzone
Objektivfehlerkorrektur-Daten registrieren

Bildstildatei registrieren

Besitzer/Autor/Copyright

Voreinstellungen. Beenden

Das Fenster [Objektivfehlerkorrektur-Daten in der Kamera
speichern] wird angezeigt.
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Wahlen Sie die Objektivkategorie, fir die
Sie Korrekturdaten eingeben mochten.

Fenster Objektivdaten registrieren

Lz EQS Lens Registration Tool - EOS-1D X Mark II = B

Version 1.4.20

Normal & Tele mit b

] Objektivkategorie auswahlen
Iakro} Zoom | |

2. EF14mm f/2.8L Il USM

2 EF14mm f/2.8L USM

/0 EF20mm f/2.8 USM

x. EF24mm f/1.4L Il USM
Jex. EF24mm f/1.4L USM
0r. EF24mm fi2.8

"/ EF24mm fi2.8 1S USM

<~ EF35mm f/1.4L Il USM
i EF35mm f/1.4L USM
/v EF35mm /2

< :x~EF35mm /2 IS USM
i EF40mm f/2.8 STM
i EF50mm f/1.2L USM
</ EF50mm f/1.4 USM

<0~ EF28mm fi1.8 USM
<2 EF28mm fi2.8
¥ EF28mm /2.8 IS USM

<~ EF50mm f/1.8
x EF50mm /1.8 Il
/v EF50mm f/1.8 STM

AU I RGO IO AU O KU R RO XY

v
v
v
v
v
v
v
v
v
v
[

Nur ausgewahite Objektive

5
Telekonverte EF1.4X EF2X
0720 G

Es wird eine Liste angezeigt, auf der nur die ausgewahlte
Objektivkategorie zu sehen ist.

Korrekturdaten registrieren

EOS Lens Registration Tool - EOS-1D X Mark 11 = E

W Nur L-Objektive

. EF14mm /2. 8L Il USM
<0~ EF14mm /2 8L USM
<2 EF20mm fi2.8 USM
0. EF24mm fi1.4L | USM

Version 1.4 20

MNormal & Tele mit

Objeklivkategorle auswahlen

Makro} Zo0m | ]

- EF35mm f/1.4L Il USM
<_:x~EF35mm f/1.4L USM
i EF35mm f/2

/X~ EF35mm f/2 IS USM

Einfiihrung

Inhalt

Herunterladen
von Bildern

" EF24mm fi1.4L USM
0 EF24mm f/2.8

2 EF24mm /2.8 1S USM
/02 EF28mm /1.8 USM

< x. EF28mm f2.8

2. EF2Bmm /2.8 IS USM

- EF40mm /2.8 STM
_x- EF50mm f/1.2L USM
- EF50mm f/1.4 USM
< EF50mm f/1.8

<~ EF50mm f/1.8 11
2 EF50mm f/1.8 STM

LU KU U RO RO RS I KUY IS

Telekonverte EF1.4X EF2X

Nur ausgewdihite Objektive

Symbole im Fenster ,,Objektivdaten registrieren*
Linke Spalte: Auf der Kamera registrierter Status

zu Objektivfehlerkorrektur-Daten

Neben Objektiven mit auf der Kamera registrierten
Objektivfehlerkorrektur-Daten befindet sich ein
Hakchen.

Mittlere Spalte: Computer-Downloadstatus der

DLO-Objektivdaten
("3 : Nicht auf den Computer heruntergeladen
Bereits auf den Computer heruntergeladen

kc_,
C

(Die Update-Daten wurden nicht auf den
Computer heruntergeladen.)

Rechte Spalte: Kameraspeicherstatus der DLO-Objektivdaten

: Nicht auf der Kamera gespeichert
Y., : Bereits auf der Kamera gespeichert

Update-Daten sind auf dem Server verfugbar.
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Objektivfehlerkorrektur-Daten auf der Kamera speichern
Fir alle Objektive, die zum Zeitpunkt der Markteinfliihrung der
Kamera bereits vorhanden waren, sind Objektivfehlerkorrektur-
Daten auf der Kamera gespeichert. Darlber hinaus ist es nur in
Einzelfallen erforderlich, Objektivfehlerkorrektur-Daten flr
Objektive, die erst nach der Kamera auf dem Markt eingefiihrt
wurden, auf der Kamera zu speichern. Es ist jedoch erforderlich,
Objektivfehlerkorrektur-Daten fir die Objektive auf der Kamera zu
speichern, bei denen sich im Fenster ,Objektivdaten registrieren®
kein Hakchen in der Spalte ,Objektfehlerkorrektur-Daten” befindet.
Speichern Sie Objektivfehlerkorrektur-Daten folgendermafen auf
der Kamera.

Setzen Sie neben den Objektiven, fir die Sie

Objektivfehlerkorrektur-Daten speichern méchten, ein Hakchen

und driicken Sie die [OK]-Taste. EU wird beendet.

DLO-Objektivdaten auf der Kamera speichern

Fir alle Objektive, die zum Zeitpunkt der Markteinfliihrung der
Kamera bereits vorhanden waren, sind DLO-Objektivdaten auf der
Kamera gespeichert. Es ist jedoch erforderlich, DLO-Objektivdaten
fur Objektive, die erst nach der Kamera auf dem Markt eingefiihrt
wurden, herunterzuladen und die Daten auf der Kamera zu
speichern.

DLO-Objektivdaten auf lhren Computer herunterladen
Wenn DLO-Objektivdaten nicht auf Ihren Computer
heruntergeladen oder nicht auf Ihrer Kamera gespeichert
werden, sieht das DLO-Symbol auf dem Registrierbildschirm
folgendermallen aus: [ 1

Dricken Sie auf den Namen des Objektivs, fir das Sie
DLO-Objektivdaten herunterladen méchten.

Die DLO-Objektivdaten werden heruntergeladen, und das
Symbol sieht nun folgendermalen aus: [C ]

DLO-Objektivdaten auf der Kamera speichern

Driicken Sie die [OK]-Taste.
Die DLO-Objektivdaten werden auf der Kamera gespeichert,
und EU wird beendet.
Das nachste Mal, wenn das Fenster ,,Objektivdaten
registrieren“ angezeigt wird, wird folgendes Symbol

angezeigt: [O Y ]

Wenn Sie die [Abbrechen]-Taste driicken, nachdem Schritt 1
abgeschlossen ist, werden die DLO-Objektivdaten nur auf Ihren
Computer heruntergeladen.

Ist ein Update auf dem Server verfiugbar, wird folgendes Symbol
angezeigt: ['C ]. Driicken Sie auf den Namen des Objektivs,
laden Sie die Update-Daten auf Ihren Computer herunter, und
dricken Sie anschlieRend die [OK]-Taste, um die Daten auf der
Kamera zu speichern.

@ Um diese Funktion verwenden zu kdnnen, muss das EOS Lens

5

Registration Tool (Version 1.4.20 oder hoher) installiert sein.

Eine Liste der Funktionen des Fensters [Objektivdaten
registrieren] finden Sie auf S. 108.

Objektivnamen, die im Fenster [Objektivdaten registrieren]
angezeigt werden, kdnnen abhangig vom Objektivtyp verkirzt sein.
EF15mm /2.8 Fisheye und EF8-15mm f/4L USM Fisheye sind
nicht mit [Objektivnamen registrieren] kompatibel.

Einfiihrung

Inhalt

Herunterladen
von Bildern

KameraeEllungen

Fernaufnahmen

Netzwerkeinstellungen

Voreinstellungen

Referenzmaterial

Index

QO

21




3 (‘oxwmkin) (90D ) (850D | (250D | [ RP ) (M6 Mk Il) [ M200

M50 Mk 11} | M50
Die Daten fur die Objektiv-Aberrationskorrektur sind fiir alle Objektive
bereits in der Kamera registriert. Wie Sie Objektivdaten der digitalen
Objektivoptimierung registrieren und Iéschen, ist hier beschrieben.

Klicken Sie auf [Objektivfehlerkorrektur-Daten
registrieren].

[ EOS Utility 3 “

EOS XXX

Objektivfehlerkorrektur-Daten in der Kamera speichern

Firmware update
Einstellung Datum/UhrzeitiZeitzone
Objektiviehlerkorrektur-Daten registrieren

Bildstildatei registrieren

Besitzer/Autor/Copyright

Voreinstellungen... Beenden

Das Fenster [Objektivdaten registrieren] wird angezeigt.

Wabhlen Sie in der [Objektivliste] die Objektive aus,
fur die Sie Daten der digitalen Objektivoptimierung
registrieren mochten, und klicken Sie dann auf [OK].

Fenster [Objektivdaten registrieren]

[} EOS Lens Registration Tool - EOS XXX = =

Digitale Ohjektis-O ptimierungsdaten registrieren Yerzion 1.8.20

Wahlen Sie die Objektive aus, die Sie lhrer Ohjektiviiste hinzuflgen mbchten, und dricken Sie auf die Taste [0 K]
Wenn ein Ohjgktiv nicht in der Liste angezeigt wird, bringen Sie es an der Kamera in diesem
Zugtand an und eswird der Liste hinzugefiict.

Ohjeldivliste bearbeiten...

[C] EF100-400mm /4 5-56L 15 T USM +1.4x
[J EF100-400mm /4 5-55L IS T USM

[] EF24-70mm /4L 15 USM

[] EF24-105mm /4L IS USM

[] EF24-70mm £/28L T LUSM
EF-M13-150mm f/35-63 15 STM
EF-M15-45mm {/3.5-6.3 13 STM
EF-MB5-200mm f/45-6.3 15 5TM

Mach oben | | Mach unten 373

Ohjektive automatisch zur Objeltirliste nach DPP-Datendownload hinzufigen Ahbrechen

Die Daten der digitalen Objektivoptimierung fur das ausgewahlte
Objektiv werden in der Kamera registriert, und EU wird beendet.
Um Daten der digitalen Objektivoptimierung auf der Kamera zu
I6schen, deaktivieren Sie in der [Objektivliste] die
Kontrollkastchen fur die entsprechenden Objektive, und klicken
Sie auf [OK].

Anhand der numerischen Anzeige [xx/xx] unten rechts in der
[Objektivliste] sehen Sie, wie viele Objektive in der Kamera
registriert sind/wie viele registriert werden koénnen.

Wenn ein Objektiv nicht in der [Objektivliste] aufgeflihrt ist, und
Sie es hinzufigen mdchten, bringen Sie das Objektiv an der
Kamera an, wenn diese Anzeige sichtbar ist.

Mithilfe der Schaltflachen [Nach oben] und [Nach unten] lasst sich
die Reihenfolge der Elemente in der [Objektivliste] anpassen.

Bei RF-Objektiven ist es nicht erforderlich, Daten der digitalen
Objektivoptimierung auf der Kamera zu I6schen oder zu
registrieren.
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@ Um diese Funktion zu verwenden, muss das EOS Lens Registration

5

Tool (Version 1.8.20 oder hoher) installiert sein.

Aullerdem gibt es folgende Mdglichkeit, Objektive zur

[Objektivliste] hinzuzufliigen.

» Klicken Sie auf [Objektivliste bearbeiten]. Aktivieren Sie im nun
eingeblendeten Fenster das Kontrollkastchen fir das Objektiv
in der Liste, und klicken Sie auf [OK].

Die Namen der Objektive, die im Fenster [Objektivdaten

registrieren] angezeigt werden, sind je nach Objektivtyp

manchmal abgekurzt.

Folgende Objektive sind mit dieser Funktion nicht kompatibel:

EF15mm /2.8 Fisheye und EF8-15mm f/4L USM Fisheye.

) Weitere EOS-Kameras [(1DXMk i) (1DXMkI) (5DMk V) (90D [ 850D )

Einfiihrung

(250D) (R5 | (R6 | [ R | [RP | (M6 Mk Il) ( M200] (M50 Mk Il [ M50

Klicken Sie auf [Objektivfehlerkorrektur-Daten registrieren].

(3 EOS Utility 3 E

EOS XXX

Firmware update

Einstellung Datum/UhrzeitiZeitzone
Objektivfehlerkorrektur-Daten registrieren
Bildstildatei registrieren

Besitzer/Autor/Copyright

Voreinstellungen... Beenden

Das Fenster [Objektivfehlerkorrektur-Daten registrieren]
wird gedffnet. Objekte, fir die Korrekturdaten in der Kamera
gespeichert sind, sind durch ein Hakchen gekennzeichnet.

Wabhlen Sie die Objektivkategorie aus, fur die
Sie Korrekturdaten speichern mochten.
Fenster ,,Objektivfehlerkorrektur-Daten registrieren*

L] EOS Lens Registration Tool  EQS XXX - DRl

Normal & Tele mil
renn)

Objeklivkategorie auswahlen

~ EF14mm f/2 8L Il USM EF35mm f/1.4L USM
Cr14mm /2.0 USM Crasmm /2
EF35mm f/2 1S USM
EF40mm f/2.8 STM
EF30mm f/1.2L USM

| EF20mm 128 UsM
) EF24mm f/1.4L Il USM
EF24mm f/1.4L USM
EF24mm f12.8 EF50mm /1.4 USM

EF28mm f/1.8 USM EF50mm /1811
EF28mm /2.8 v EF85mm f/1.2L Il USM
EFBSmm f/1.2L USM

EF28mm /2.8 1S USM

|
| EF24mm f/2.8 1S USM EF50mm f/1.8
|
It

Telekonverte [ EZI EF2X.

26140

Nur ausgewahlte Objeklive

Es wird eine Liste angezeigt, in der nur die ausgewahlte
Objektivkategorie aufgeflihrt ist.
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Einfiihrung
Wahlen Sie das Objektiv aus, fur das Sie

Korrekturdaten speichern mochten, und klicken Speichern des WeiBabgleichs auf einem Computer
Sie auf die Schaltflache [OK]. ) (0xwkil) (oxwkil) (DX ) (1D C -
L) EOS Lens Registration Tool - EOS XXX = U“

Sie kdnnen die Anpassungsergebnisse flr den Weilabgleich eines

g Mw Bilds als WeiRabgleichdatei (Erweiterung ,.WBD*) auf Inrem Computer
S T T— speichern. Auf dem Computer gespeicherte Weillabgleichdateien Herunterladen
, L L kénnen als personlicher Weilabgleich auf der Kamera gespeichert von Bildern
¥ EF 35 125 i Softfosue) St 2 6L USh 2 werden (S. 25).
* EFaimm 2L UM +14¢ © EFzimm 1211 USM 141
PR i B Tz s R_eg_istrieren Sie guf de_r Kamera im Vorhinein den Weillabgleich, den Kamerae}llungen
T AT Sie im [Remote Live View-Fenster] festgelegt haben.
e Klicken Sie auf [Einstell. personl. WeiRabgleich].
e < £0S utiiy 3 -] Fernaufnahmen
40440 EQS XXX
Die Korrekturdaten fir das ausgewahlte Objektiv werden auf der
Kamera gespeichert, und EU wird beendet. e Netzwerkeinstellungen
Sie kdnnen Korrekturdaten von der Kamera I6schen, indem Sie das Einstellung Datum/UnrzeitZeitzone
Hakchen vom gespeicherten Objektiv entfernen und auf [OK] klicken. :;“I'Id':“':l““‘ o’
Je nach anzuschlieRender Kamera werden unter Umstanden Besitzerna N
Objektive, bei denen das Hakchen nicht entfernt werden kann, im Einstel. persani, Weisangieich Voreinstellungen
Registrierungsfenster angezeigt. Das deutet darauf hin, dass es - she zetien
nicht notwendig ist, die Korrekturdaten der jeweiligen Objektive
auf der Kamera zu speichern. :
Wird fur EF-M-Objektive nicht angezeigt, da fir diese keine Referenzmaterial
Korrekturdaten registriert werden mussen. : e
Um diese Funktion zu verwenden, muss das EOS Lens Registration Das Dialogfeld [Einstell. personl. Weiflabgleich] wird angezeigt. Index
Tool installiert sein.
|i| Eine Liste der Funktionen des Fensters [Objektivfehlerkorrektur-
Daten registrieren] finden Sie unter S. 108. @ @
Die im Fenster [Objektivfehlerkorrektur-Daten registrieren]
angezeigten Objektivhamen werden je nach Objektivtyp
mdglicherweise abgekiirzt.

Die Typen ,EF15mm /2.8 Fisheye“ und ,EF8-15mm f/4L USM
Fisheye“ sind nicht mit [Objektivfehlerkorrektur-Daten
registrieren] kompatibel. 24



Wahlen Sie den auf dem Computer zu speichernden
Weiabgleich aus, und klicken Sie auf die
Schaltflache [Speichern].

Einstell. persénl. WeiBabgleich “

Ausw. persdnl. WeiRabgl.

Persdnlicher Weitabgleich1(PC1):Nicht eingestellt

Personlicher Weiltabgleich2(PC2).Nicht eingestellt

Persdnlicher Weiabagleich3(PC3):Nicht eingestellt

Personlicher Weiltabgleich4(PC4).Nicht eingestellt

Persdnlicher Weiltabgleich5(PC5) Nicht eingestellit
e i

MName Einstell. persanl. Weilabgl.
Ofinen

Titel

Schlieken

Geben Sie im daraufhin angezeigten Fenster einen
Dateinamen ein, wahlen Sie einen Speicherort aus,
und klicken Sie dann auf die Schaltflache
[Speichern].

Die WeilRabgleichdatei wird nun auf dem Computer gespeichert.

Speichern des personlichen WeiRabgleichs auf der Kamera

3 (‘oxukn) (1oxmki) (10X ) (1D C |

WeilRabgleichdateien, die durch Anpassen des Weillabgleichs fur ein
Bild und Speichern der Ergebnisse erstellt werden, kénnen als
personlicher Weilabgleich auf der Kamera gespeichert werden.

Klicken Sie auf [Einstell. personl. WeiRabgleich].

L} EQS Utility 3 “

EOS XXX

Firmware Update
Einstellung Datum/UhrzeitiZeitzone
Objektivfehlerkorrektur-Daten registrieren

Bildstildatei registrieren

Besitzer/Autor/Copyright

Einstell. personl. Weiabgleich

WFT-Titelzeilen

Voreinstellungen Beenden

Das Dialogfeld [Einstell. personl. Weildabgleich] wird angezeigt.
Wahlen Sie den personlichen WeiRabgleich aus, den
Sie speichern mochten, und klicken Sie auf die
Schaltfliche [Offnen].

Einstell. persénl. WeiBabgleich “

Ausw. persdnl WeiRabgl.:
Personlicher Weiabaleich1(PC1):Nicht eingestellt

Personlicher Weilkabgleich2(PC2).Nicht eingestellt
Persdnlicher Weikabgleich3(PC3):Nicht eingestellt
Personlicher Weilkabgleich4(PC4):Nicht eingestellt
Personlicher WeillabgleichS5(PC5).Nicht eingestellt

Name Einstell. personl. Weiltabgl.

Titel

Speichern

SchlieBen

Das Dialogfeld [Offnen] wird angezeigt.
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Offnen Sie den Ordner, der die gespeicherte

Weiabgleichdatei enthalt, wahlen Sie die Datei aus,

und klicken Sie dann auf die Schaltfliche [Offnen].
Die WeilRabgleichdatei wird geladen.

Die WeiRabgleichdateien, die Sie auf der Kamera speichern
kénnen, sind Dateien mit der Dateierweiterung ,,.WBD".

Geben Sie einen Titel in das Eingabefeld [Titel:] ein.

Klicken Sie auf die Schaltflache [Auf Kamera
anwenden].

Der personliche Weillabgleich wird auf der Kamera gespeichert.

Um eine weitere Einstellung zu speichern, wiederholen Sie die
Schritte 2 bis 5.

Klicken Sie auf die Schaltflache [SchlieRen].

Das Dialogfeld [Einstell. personl. Weillabgleich] wird
geschlossen, und das Fenster ,Kameraeinstellungen® wird
wieder angezeigt.

Wabhlen Sie einen auf der Kamera gespeicherten
personlichen WeiRabgleich aus.

Wahlen Sie einen gespeicherten personlichen Weiltabgleich als
WeilRabgleich aus.

Informationen zur Auswahl eines personlichen oder manuellen
Weiltabgleichs finden Sie unter ,Einstellen des WeilRabgleichs*
in der Bedienungsanleitung der Kamera.
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Funktionseinstellungen uber das Mentu ,,Aufnahme“ des Aufnahmefensters

Einfiihrun
Hier finden Sie Erklarungen zu den im Meni ,Aufnahme*“ des Klicken Sie auf die Schaltfliche [ =8 [F1]. J
Aufnahmefensters festgelegten Funktionseinstellungen. Im
Aufnahmefenster kdnnen die Funktionseinstellungen vorgenommen
werden, die meistens wahrend der Aufnahme geéandert werden. Diese Inhalt

Funktion kannmit [ M6 | M5 J[ M3 ][ M10 |( M100 ) nicht
verwendet werden.

Herunterladen
von Bildern

Verbinden Sie Kamera und Computer, und starten
Sie EU (s. 8).

Klicken Sie auf [Fernaufnahmen].

Kameraeﬁllungen
g EOS Utility 3 “
EOS XXX
Aufnehmen durch Fel Fernaufnahmen
;ﬂ Herunterladen von Bildern auf den Computer
o Fernaufnahmen n ml“
oY — Netzwericeinstellungen
Bildstil Standard
Detaileinst.
Benutzereinst. datei registr.
Klarheit 0 Voreinstellungen
WEB-SHIFT 0,0
Referenzmaterial
Das Aufnahmefenster wird angezeigt. Livebild-Aufnahma. ‘.-
Andere Funktionen_ .. L
Index
Das Meni [Aufnahme] wird angezeigt. @ @
Klicken Sie auf die gewiinschten Einstellungen, und
legen Sie sie einzeln fest. @

Die flr die verbundene Kamera verfiigbaren Einstellungen werden
angezeigt. Weitere Einzelheiten finden Sie unter ,Einstellungen
Uber das Menu ,Aufnahme” des Aufnahmefensters®. 27



Einstellungen uber das Menu ,,Aufnahme*
des Aufnahmefensters

Sie kénnen die folgenden Einstellungen ausfuhren.

Die Einstellungen unterscheiden sich je nach angeschlossener Kamera.
Die Informationen zu den Einstellungen werden im Menu [Aufnahme]
des Aufnahmefensters angezeigt.

Bildstil

Sie kénnen einen Bildstil festlegen und ihn auf die Kamera
anwenden. Dies funktioniert genauso wie das Festlegen der
Einstellung Uber die Kamera (S. 29).

JPEG-Qualitat/HEIF-Qualitat
Sie kénnen die Bildqualitat festlegen und auf die Kamera anwenden.
Dies funktioniert genau wie das Festlegen der Einstellung Uber die
Kamera (S. 30).

Leiser Verschluss

Entscheiden Sie sich fiir den leisen Verschluss. Dies funktioniert
genauso wie das Festlegen der Einstellung Uber die Kamera (S. 31).

WB (WeiBabgleich)-SHIFT
Sie kénnen den Weillabgleich anpassen. Dies funktioniert genauso
wie das Festlegen der Einstellung tber die Kamera (S. 31).

HDR (High Dynamic Range)-Modus
Sie kénnen Hochkontrastbilder aufnehmen, bei denen Clipping-
Effekte in dunklen und hellen Bereichen verringert wurden, oder
Fotos, die wie Gemalde aussehen (S. 38).

Einstellung des Langzeitbelichtungs-Timers
Sie kénnen die Belichtungszeit fir die Langzeitbelichtung
voreinstellen (S. 75).

Fokus-Bracketing

Sie kdnnen das Fokus-Bracketing anpassen. Dies funktioniert
genauso wie das Festlegen der Einstellung tber die Kamera (S. 40).

Klarheitseinstellungen
Funktion zur Kontrastverstarkung an den Randern eines Bilds (S. 41).

HDR PQ-Einstellungen

Sie kénnen HDR PQ einstellen. Dies funktioniert genauso wie das
Festlegen der Einstellung Uber die Kamera (S. 79).

Ausloser-Modus

Sie kénnen einen Ausléser-Modus aus [Mechanisch], [Elek.
1.Verschluss] und [Elektronisch] auswahlen und festlegen. Dies
funktioniert genauso wie das Festlegen der Einstellung Uber die
Kamera.
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Einstellen von Bildstilen und Anwenden der Bildstile auf die Kamera

Sie kénnen Bildstile festlegen und sie auf die Kamera anwenden.

Dies funktioniert genauso wie das Festlegen der Einstellung Uber die
Kamera. Sie kénnen die Werte flr [Scharfe], [Kontrast], [Farbsattigung]
und [Farbton] jedes Bildstils andern und bis zu drei eigene Bildstile

auf der Kamera als anwenderdefinierte Einstellungen speichern.

Sie kénnen auf der Kamera auch Bildstildateien als anwenderdefinierte
Einstellungen speichern, die Sie von der Website von Canon
heruntergeladen oder mithilfe von Picture Style Editor (Software zur
Erstellung von Bildstildateien) (im Folgenden PSE) erstellt und auf
Ihrem Computer gespeichert haben.

Das Speichern von Bildstilen kann einige Zeit in Anspruch nehmen.

Auswahlen eines Bildstils und Anwenden des
Bildstils auf die Kamera

Klicken Sie auf [Bildstil].

o [FAENLa

Bildstil Standard

Detaileinst.

Benutzereinst datei registr.
Klarheit 0
WB-SHIFT 0,0

Das Fenster [Bildstil] wird angezeigt.
Die angezeigten Inhalte kdnnen sich je nach angeschlossener
Kamera unterscheiden.

Klicken Sie im Fenster [Bildstil] auf den Bildstil, der
in der Kamera eingestellt werden soll.

Die Einstellung wird auf die Kamera angewendet, und die
Anzeige kehrt zum Menu [Aufnahme] zurick.

Die angezeigten Inhalte kénnen sich je nach angeschlossener
Kamera unterscheiden.

@Wenn (1Dxmki) ([ 1DC J[ R5 ][ R6 [ R | verbunden und
Canon Log Gamma an der Kamera eingestellt ist, wird der mit
dieser Software eingestellte oder geanderte Bildstil nicht auf
aufgenommene Movies angewendet.
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Andern von Bildstil-Einstellungen und
Anwenden der Einstellungen auf die Kamera

Sie kénnen [Scharfe], [Kontrast], [Farbsattigung] und [Farbton] fir Ihren
eigenen Bildstil einstellen und auf die Kamera anwenden. Dies
funktioniert genauso wie das Festlegen der Einstellungen Uber die
Kamera.

Klicken Sie auf [Detaileinst.].

o CFREEEa

Bildstil Standard

Detaileinst.

Benutzereinst datei registr.
Klarheit 0
WE-SHIFT 0,0

Das Dialogfeld [Detaileinst.] wird angezeigt.
Die angezeigten Inhalte kdnnen sich je nach angeschlossener
Kamera unterscheiden.

Nehmen Sie die Einstellung vor, indem Sie im
Dialogfeld [Detaileinst.] mit dem Zeiger auf den
Schieberegler fiir jedes Element klicken.

Die Einstellungen werden auf die Kamera angewendet, und die
Anzeige kehrt zum Menu [Aufnahme] zurtick.

Wenn Sie [Monochrom] fur den Bildstil (S. 29) auswahlen,
werden die Listenfelder [Filtereffekt] und [Tonungseffeki]
angezeigt.

Je nach angeschlossener Kamera kénnen Sie ggf. die [Feinheit]-
und [Schwelle]-Einstellungen fur [Scharfe] festlegen.

Einstellen der JPEG/HEIF-Qualitat und
Anwenden der Einstellung auf die Kamera

o3 (‘oxuki) (1oxmki) (10X ) (1D C )

Sie kdnnen die Bildqualitat festlegen und auf die Kamera anwenden. Dies
funktioniert genau wie das Festlegen der Einstellung Uber die Kamera.

Klicken Sie auf [JPEG-Qualitat]/[JPEG/HEIF-Qualitat].

Menl [Aufnahme]
Bildstil Standard

Detaileinst. 3.0,0,0

Benutzereinst datei registr.
JPEG-Qualitst
WE-SHIFT 0,0

Das Fenster [JPEG-Qualitat)/[JPEG/HEIF-Qualitat] wird angezeigt.

Klicken Sie im angezeigten Dialogfeld auf den
Einstellungswert.

Die Einstellungen werden auf die Kamera angewendet.
Je hoher der Wert, desto geringer der Komprimierungsfaktor und
desto hoéher die Bildqualitat bei jeder GroRe.

Klicken Sie auf [Zurick].
Die Anzeige kehrt zum Menu [Aufnahme] zurick.

Einfiihrung

Inhalt

Herunterladen
von Bildern

Kameraeﬁllungen

Fernaufnahmen

Netzwerkeinstellungen

N —

Voreinstellungen

Referenzmaterial

Index

QO
©

30




Anpassen des WeiRabgleichs und
Anwenden auf die Kamera

Sie kdnnen den Weillabgleich anpassen. Dies funktioniert genauso wie
das Festlegen der Einstellung Uber die Kamera.

Klicken Sie auf [WB-SHIFT].

o [FAENLa

Meni [Aufnabhme]

Bildstil Standard

Detaileinst.

Benutzereinst datei registr.
Klarheit ]
WB-SHIFT 0,0

Das Fenster [WB-SHIFT] wird angezeigt.
Klicken Sie auf die zu korrigierende Stelle.

WB-SHIFT
Korrigiert die
Grinwerte

Zeigt den

Korrigiert die Korrekturwert
Blauwerte an
Korrigiert die Korrigiert die
Magentawerte Gelbwerte

Die Einstellungen werden auf die Kamera angewendet.
Klicken Sie auf [Zurlck].

Die Anzeige kehrt zum Menul [Aufnahme] zurick.

Um die korrigierten Werte auf die Originalwerte zurlickzusetzen,
fuhren Sie die Anweisungen in Schritt 2 aus.

Einstellen des leisen Verschlusses und
Anwenden auf die Kamera

(R )
Sie kdénnen einen leisen Verschluss festlegen und ihn auf die Kamera
anwenden. Dies funktioniert genauso wie das Festlegen der Einstellung

Uber die Kamera. Die Bedingungen, unter denen der leise Verschluss
eingesetzt werden kann, finden Sie im Handbuch zur Kamera.

Klicken Sie auf die Schaltfliche [[E=8 e8] und im
angezeigten Menu auf [Leiser Ausloser].
Wahlen Sie im geoffneten Dialogfeld [Aktivieren].

[Leiser Ausldser] ist auf der Kamera eingestellt.

Zum Abbrechen des leisen Verschlusses wahlen Sie in diesem
Dialogfeld [Deaktivieren].
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3 Entferntes Auslésen der Kamera iiber den Computer

Aus EU kénnen Sie die Kamera entfernt steuern. Durch die Anzeige des Motivs im
EU-Fenster konnen Sie die Einstellungen der Kamera auswahlen und ein Foto
machen. Sie kdnnen die Kamera auch ausldsen, indem Sie sie direkt — auch
wahrend Fernaufnahmen — bedienen oder eine Zeit voreinstellen, zu der die Kamera
automatisch eine Aufnahme mit Timer machen soll. Diese Funktion kann mit

( M6 [ M5 ) M3 | [ M10 ) [ M100 | nicht verwendet werden.

Remote Livebild-Aufnahme................oiiiiinnnnn. 33
HDR-Aufnahmen (High Dynamic Range) ................ 38
Fokus-Bracketing ... 40
Einstellen der Klarheit fur die Aufnahme.................. 41
Einstellen der Remote Live View-Bildqualitat........... 42
Funktionen des Remote Live View-Fensters ........... 43
Manuelle FOKUSSIEIUNG..........ccccviireeiiiiiiiie e 43
Fokussierung mit AF ..........coovviiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeee 45
Fokussierung im Quick-Modus .....................ooo.. 45
Fokussierung im Live-Modus.............cccoecuivvieennn... 46

Fokussierung im Live-Gesichtserkennungsmodus.... 47
Fokussierung mit

Gesichtserkennung+Verfolgung ..........cccceeeennneeee 47
Fokussieren mit FlexiZone - Multi, Weichzonen-AF,
AF-Bereich erweitert: O/U/L/R, AF-Bereich

erweitert: Umgebung, AF-Messfeldwahl in Zone,
Messfeldwahl in gro3er Zone: Vertikal und

Messfeldwahl in groRer Zone: Horizontal .............. 48
Uberprifen der Scharfentiefe und Belichtung............ 49
Weilkabgleich im Remote Live View-Fenster............. 49
Anzeigen einer elektronischen Wasserwaage............ 50
Andern des Seitenverhaltnisses ...........c...cc.ccoveue..... 51
Audioaufnahmeeinstellungen ..............ccccccvvviiinnnnnnes 52

Audioaufnahme/Audio-Aufnahmepegel.................. 53

Funktion ,Windfilter®...........coomeieoe e 53
Uberlagerungsfunktion..............ccoeveeeeeeeeccee e 54

VergroRern/Verkleinern von Uberlagerungsbildern..... 55

Drehen von Uberlagerungsbildern......................... 56

Einstellen des Mischungsverhaltnisses von
Uberlagerungsbildern ............cccveiiiiiiiii e
Verschieben von Uberlagerungsbildern .................
Wechseln von Uberlagerungsbildem......................
Ausblenden von Uberlagerungsbildern ..................
Festlegen, wie lange ein Uberlagerungsbild
aufbewahrt werden soll............ccccoooiiiiiiiiin.
Anzeigen von Rasterlinien.............ccoooo.
Anzeigen von Hilfslinien ..........cccccccoeeeiiiiiiieee
Hilfslinien anzeigen (gewinkelt) ...................ccc.
Power Zoom-Funktion ...,

Aufnehmen von Bildern durch Betatigen der
Kamera ..o

Aufnehmen VON MOVIES .....c.vneeieeeeeeeieeeeeaaan,

Aufnehmen mit TIMer .....ooovveiiie e,
Aufnahmen mit dem Remote Intervall-Timer..............
Aufnahmen mitdem Timer .......coooveieieeeeeeeeeeen,

Fernaufnahme mit Langzeitbelichtung ....................
Fernaufnahme mit Langzeitbelichtung ......................
Einstellung des Langzeitbelichtungs-Timers ..............

Blitzaufnahmen.............iii i,

HDR PQ-Einstellungen.........ccccooviiiiiiiiiiiieiiiicee.
Aufnahmen mit dem an der Kamera eingestellten

In einer HDR-Umgebung ..........cccoooiiviiiiiiiiiiiieees
In einer SDR-Umgebung ...,

Bearbeiten von Bildstilen mit der Remote Live
ViIieW-FUNKHON ...,

Registrieren von Hintergrundmusik auf der
Speicherkarte einer Kamera.............cccoeeeeiveeeeennnn...

Webdienste einrichten ..............cccooooiiiiin .
Registrieren von IPTC-Informationen......................
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Remote Livebild-Aufnahme

Mit EU kénnen Sie lhre Kamera aus der Ferne steuern und vom
Computerbildschirm aus Bilder aufnehmen.

Die aufgenommenen Bilder werden zudem direkt auf dem Computer
gespeichert. Sie kdnnen sie Uber die verknipfte Software Digital Photo
Professional Version 4.x (im Folgenden DPP) anzeigen.

Diese Funktion ist fir die Aufnahme vieler Bilder mit demselben
Ausschnitt geeignet, beispielsweise fiur Studioaufnahmen.

Verbinden Sie Kamera und Computer, und schalten
Sie den Hauptschalter der Kamera auf < ON >.

EU wird gestartet.

Klicken Sie auf [Fernaufnahmen].

(3 EOS Utility 3 E

EOS XXX

¥ Herunteriaden von Bildern auf den Computer
0 Fernaufnahmen
lal Kamera-Einstellungen

Voreinstellungen Beenden

Das Aufnahmefenster wird angezeigt.
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Stellen Sie die Kamera ein.

Aufnahmefenster

]l | —
@B O [ ®AuTO

i =2
e ]

o FANEEa EN

Bildstil S ard

Livebild-Aufnahme._.

Andere Funktionen...

@ Eine Liste der Funktionen fur das Aufnahmefenster finden Sie auf

S. 109.

Voreinstellungen...

Klicken Sie auf das
Einstellungselement bzw.
klicken Sie mit der rechten
Maustaste darauf und
wahlen Sie die Einstellung
aus*1 *3

Klicken Sie auf das
Einstellungselement, bzw.
klicken Sie mit der rechten
Maustaste darauf, und
wahlen Sie die Einstellung

*1 %2

aus

*! Wenn Sie in den [Voreinstellungen] auf der Registerkarte

[Fernaufnahmen] die Option [Einstellungen mit dem Mausrad auf
dem Erfassungsbildschirm andern] (S. 100) aktivieren, kdnnen
Sie Einstellungen auch mit dem Scrollrad der Maus auswahlen.
Das Scrollrad kann nicht im Spiegelverriegelungsmenu oder unter
[Bildspeicherort] verwendet werden.

*2 Sje kénnen mit der rechten Maustaste auf das Element fiir die

Belichtungsstufe/AEB-Stufe klicken und die AEB-Einstellung mit
der <Umschalt>-Taste + Scrollrad vornehmen.

*3 Nur bei einigen Kameras einstellbar.

Die Einstellungen, die nicht im Aufnahmefenster festgelegt
werden kdnnen, kdnnen Uber die Kamera eingestellt werden.
Wahrend der Vorlaufzeit fur Aufnahmen mit dem Selbstausléser
blinkt eine Kontrollleuchte, und die Vorlaufzeit wird im Bereich fir
die Anzahl mdglicher Aufnahmen angezeigt.
Spiegelverriegelungseinstellungen sind in den Kameramodi P,
Tv, Av, M und B verfligbar.

Wahrend der Spiegelverriegelung blinkt das
Spiegelverriegelungssymbol.

Mit dem Modell kdnnen Sie auswahlen, wann die
Kamera nach der Spiegelverriegelung ein Bild aufnimmt. Sie
kénnen zwischen 1/8 Sekunde spater, 1/4 Sekunde spater,

1/2 Sekunde spater, 1 Sekunde spater und 2 Sekunden spater
wahlen.

Bei Aufnahmen mit Belichtungsautomatik blinkt die
Verschlusszeit oder Blende, um auf Unter- oder Uberbelichtung
hinzuweisen.

Bei Aufnahmen mit manueller Belichtung wird im Bereich
Belichtungsstufe der Messwert in Echtzeit angezeigt.
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Klicken Sie auf die Schaltfliche [[1].

AF

(=1

2 T

3| |
| o=
T TR

o KK

Bildstil Standard

Detaileinst

Livebild-Aufnahme. .

Andere Funktionen_..

Voreinstellungen...

Das Menu [Einstellungen] wird angezeigt.

Stellen Sie die Livebild-Funktion ein.

Klicken Sie auf [Einstellungen Livebild/Movie].

o o: s Mo

Einstellungen Livebild/Movie Klicken

Qualit. einstell. Livebild MNormal

Daraufhin wird das Fenster [Einstellungen Livebild/Movie] angezeigt.
Weitere Informationen zum Festlegen der Einstellungen finden Sie im
Folgenden.

Der angezeigte Inhalt kann je nach angeschlossener Kamera abweichen.

(1DXMklI}[5DS/5DS R | (5D Mk IV) (5D Mk Ill) (6D Mk I} [ 6D | (7D Mk I
( 80D | (M6 MkII)
Wahlen Sie [Aktiv] fur [Einst. Livebild] und die Einstellung fir
[Belichtungssimulation] aus, und klicken Sie danach auf [OK].
(1DXmki) [ 90D | R5 |[ R6 |
Sie kdnnen die [Einst. Livebild] und [Belichtungssimulation] nicht
gleichzeitig einstellen.
Nehmen Sie die folgenden Einstellungsschritte vor:
Stellen Sie in diesem Dialogfeld die [Einst. Livebild] auf [Aktiv] und
klicken Sie dann auf die Schaltflache [OK]
Klicken Sie im Aufnahmefenster auf die Schaltflache [Livebild-
Aufnahme] (S. 36)
Fihren Sie die Schritte 4 bis 5 unter ,Remote Live View-Aufnahmen*
erneut aus.
Wahlen Sie in diesem Dialogfeld die Einstellung fiir die
[Belichtungssimulation] aus und klicken Sie dann auf die Schaltflache
[OK]
Da das [Remote Live View-Fenster] bereits oben in 2. angezeigt wurde,
Uberspringen Sie Schritt 6 auf S. 36 und fahren Sie mit Schritt 7 (S. 37)
fort.
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(1DX |[1DC )

Wahlen Sie [Fotos] fur [Einst. Livebild] und eine Einstellung fur
[Belichtungssimulation] aus, und klicken Sie auf [OK].

( 77D ) [ 760D | [ 850D | [ 800D | [ 250D | [ 200D | [ 750D |
(2000D | (1300D | (4000D |

Wabhlen Sie [Aktiv] fur [Einst. Livebild] aus, und klicken Sie
danach auf [OK].

(R J[ RP ](MeMklI [ M200 | (M50MklII) [ M50 |

Wahlen die Einstellung fiir die [Belichtungssimulation] aus und
klicken Sie dann auf die Schaltflache [OK].

@ Belichtungssimulation
Mit der Belichtungssimulation wird das Bild mit einer Helligkeit
simuliert und angezeigt, die nahezu dem des tatsachlich
resultierenden Bildes entspricht.
Aktiv
Die angezeigte Helligkeit des Bildes entspricht nahezu der
tatsachlichen Helligkeit (Belichtung) des aufgenommenen
Bildes. Wenn Sie die Belichtungskorrektur einstellen, andert sich
die Bildhelligkeit automatisch.
Unterdrickt
Das Bild wird mit Standardhelligkeit angezeigt, sodass das
Livebild einfach zu erkennen ist. Auch wenn Sie die
Belichtungskorrektur einstellen, wird das Bild mit der
Standardhelligkeit angezeigt.
Aktivieren (Sch.-V.)
In der Regel wird das Bild mit Standardhelligkeit angezeigt, sodass
das Livebild einfach zu erkennen ist. Das Bild wird nur dann mit der
tatsachlichen Helligkeit (Belichtung) des resultierenden Bildes
angezeigt, wenn Sie die Scharfentiefe-Priftaste gedriickt halten.

Klicken Sie auf die Schaltflache [Livebild-Aufnahme].

Livebiid-Abnahme.
Andere Funktionen ...

Voreinstellungen. .. Hauptfenster.

Das [Remote Live View-Fenster] wird angezeigt.

v

Remote Live View-Fenster

«

10 21 K 6 DD G e T

Seneon
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Klicken Sie auf die Schaltfliche [@ ], um die
Aufnahme zu machen.

- |

B EOS XXX

Das aufgenommene Bild wird auf Inren Computer Ubertragen
und wird im Fenster [Schnellvorschau] angezeigt. Danach wird
DPP automatisch gestartet.

Uber das angezeigte Fenster [Schnellvorschau] kénnen Sie das
aufgenommene Bild schnell tGberprifen, bevor DPP gestartet
wird. Sie konnen die GroRRe des Fensters [Schnellvorschau] auch
anpassen.

Sie kdnnen das Fenster [Schnellvorschau] ein- bzw. ausblenden,
indem Sie im Aufnahmefenster auf die Schaltflache [Andere
Funktionen] klicken und im angezeigten Meni die Option
[Schnellvorschau] auswahlen.

(1) @ stellen Sie die AF/MF-Schaltflache nach dem Fokussieren im

Remote Livebild-Fenster vor der Aufnahme im Aufnahmefenster
auf [MF] um.

Die Verarbeitung von RAW-Bildern ist nicht méglich. Wenn Sie
die Kamera wahrend der RAW-Bildbearbeitung an lhren
Computer anschliel3en, verbinden sich Kamera und Computer,
sobald die Verarbeitung beendet ist.

Optionen fiir den Motivbereich-Modus kénnen bei Kameras mit
Motivbereich-Modi auf dem Modus-Wahlrad nicht eingestellt
werden.

Sie kénnen auch dann Uber das Aufnahmefenster Bilder
aufnehmen, wenn das [Remote Live View-Fenster] nicht
angezeigt wird.

Um eine Belichtungssimulation (S. 49) mit dem [Remote Live
View-Fenster] durchzuflihren oder die Anzeige von
Histogrammen (S. 112) zu aktivieren, setzen Sie die Funktion
[Belichtungssimulation] der Kamera auf [Aktiv].

Sie koénnen fir Fernaufnahmen auch die Spiegelverriegelung
verwenden. (Die Spiegelverriegelung steht nicht wahrend
Remote Livebild-Aufnahme zur Verfugung.)

Aufnahmen mit Selbstausléser sind maglich.

Wenn Sie Fernaufnahmen auf den Computer tGbertragen, kénnen
Sie in den Voreinstellungen (Registerkarte [Verknupfte Software])
auswahlen, welche Software — DPP, ImageBrowser EX oder ein
anderes Programm — automatisch gestartet werden soll (S. 101).
Eine Liste der Funktionen im [Remote Live View-Fenster] finden
Sie auf S. 112.

Eine Liste der Funktionen im Fenster [Zoom-Ansicht] finden Sie
auf S. 115.
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HDR-Aufnahmen (High Dynamic Range)

)y (50s5DsR) (5D Mkiv) sDmki) ([R5 ) Re J[ R [ RP |
(6DMkII) [ 6D | (7DMkIl) [ 90D | [ 80D | (M6 Mkl

In diesem Modus konnen Sie Hochkontrastbilder aufnehmen, bei denen
Clipping-Effekte in dunklen und hellen Bereichen verringert wurden,
oder Fotos, die wie Gemalde aussehen. Der Modus eignet sich flr
Stillleben oder Landschaftsaufnahmen. Bei HDR werden fiir eine
Aufnahme drei Bilder mit unterschiedlichen Belichtungen aufgenommen
(negative Belichtung, Standardbelichtung, positive Belichtung) und
automatisch zu einem Einzelbild verbunden. HDR-Bilder werden in
JPEG-Qualitat aufgezeichnet.

* HDR steht fur High Dynamic Range.

Stellen Sie auf HDR ein.

Wabhlen Sie im Menl [Aufnahme] die Option [HDR-Modus], legen
Sie im aufgerufenen Dialogfeld die erforderlichen Einstellungen
fest, und klicken Sie auf [OK].

HDR-Modus “

Dynamischen Bereich einstellen

HDR deaktiv. v
Effekt

Matiirlich v
HDR fortsetzen

Mur 1 Aufn. v
Auto Bildabgleich

Aktivieren v
Quellbilder speichern

Alle Bilder v

Abbrechen

Die angezeigten Inhalte kdnnen sich je nach angeschlossener
Kamera unterscheiden.

[Dynamischen Bereich einstellen]: Legt den Einstellbereich fur
den Dynamikbereich fest. Wahlen Sie zwischen [HDR deaktiv.],
[Auto], [£1 EV], [+2 EV] und [£3 EV]. Bei Auswahl von [Auto]
richtet sich der Einstellbereich automatisch nach dem
Gesamttonwert des Bildes.

Je hoher die Zahl, desto héher ist der Dynamikumfang.

[Effekt] (5DS/5DSR) (5DMkIV) (5DMkIl} [ R5 | R6 [ R
( RP | (6DMkIl) (7DMkII) [ 90D | [ 80D | (M6 Mk I : Hier
wahlen Sie den Effekt der Endbearbeitung aus. Spezifische
Effekte finden Sie auf den Seiten zu HDR-Aufnahmen in der
Bedienungsanleitung lhrer Kamera.

[HDR fortsetzen]: Bei Auswahl von [Nur 1 Aufn.] wird die HDR-
Aufnahme nach Beendigung der Aufnahme automatisch
abgebrochen. Bei Auswahl von [Jede Aufn.] werden solange
HDR-Aufnahmen erstellt, bis Sie unter [Dynamischen Bereich
einstellen] die Option [HDR deaktiv.] auswahlen.

[Quellbilder speichern] (5DS/5DS R) (5D Mk IV (5D Mkl [ R5 |

( Re J[ R J(7DMkII): Um die drei aufgenommenen Bilder
und das vollstandige HDR-Bild zu speichern, wahlen Sie [Alle
Bilder]. Um nur das vollstandige HDR-Bild zu speichern, wahlen
Sie [Nur HDR-BId].
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Nehmen Sie ein Bild auf.

® Der HDR-Modus kann nicht festgelegt werden, wenn Sie eine

der folgenden Funktionen verwenden: AEB, WeilRabgleich-
Bracketing, Multi-Shot-Rauschreduzierung,
Mehrfachbelichtungen, Blitzbelichtung, Fernaufnahme mit
Langzeitbelichtung oder Movie-Aufnahmen.

Es wird davon abgeraten, HDR-Aufnahmen von sich
bewegenden Motiven zu erstellen, da die Bewegung des Motivs
im zusammengefihrten Bild als Hintergrund angezeigt wird.
HDR-Aufnahmen eignen sich flr unbewegliche Objekte.

Bei einer HDR-Aufnahme werden 3 Bilder mit automatisch
eingestellter unterschiedlicher Verschlusszeit erfasst. Daher wird
die Verschlusszeit auf der Grundlage der festgelegten
Verschlusszeit sogar in den Aufnahmemodi TV und M
verschoben.

Um eine Verwacklung der Kamera zu vermeiden, kann die ISO-
Empfindlichkeit hdher als Ublich eingestellt werden.

Bei sich wiederholenden Mustern (Gitter, Streifen usw.) oder
flachen Bildern mit einem Farbton funktioniert die automatische
Ausrichtung der Bilder mdglicherweise nicht korrekt.
Méglicherweise wird die Farbabstufung des Himmels oder
weiller Wande nicht korrekt wiedergegeben. Es kann zu
unregelmafligen Farben oder zu Rauschen kommen.

Bei HDR-Aufnahmen werden die drei Bilder nach der Aufnahme
zusammengefuhrt. Daher dauert die Aufzeichnung des HDR-
Bildes langer als bei Normalaufnahmen. Beim Zusammenfihren
der Bilder wird angezeigt, dass die Kamera ausgelastet ist. Sie
kénnen keine weiteren Bilder aufnehmen, bis der Vorgang
abgeschlossen ist.

® Die Verwendung eines Stativs wird empfohlen. Fur handgefihrte

Aufnahmen empfiehlt sich eine schnelle Verschlusszeit.

Wird das HDR-Bild bei Einstellungen von [Auto Bildabgleich] auf
[Aktivieren] handgefuhrt aufgenommen, werden die Kanten der
Fotos abgeschnitten, wodurch sich die Aufldsung geringfugig
reduziert. Konnen die Bilder aufgrund von beispielsweise
Verwacklung der Kamera nicht korrekt abgeglichen werden, tritt
der automatische Bildabgleich mdglicherweise nicht in Kraft.
Beachten Sie, dass bei Aufnahmen mit Ubermalig hellen oder
dunklen Belichtungseinstellungen der automatische Bildabgleich
moglicherweise nicht korrekt funktioniert.

Bei handgefiihrten HDR-Aufnahmen und Einstellung von [Auto
Bildabgleich] auf [Deaktivieren] werden die drei Bilder
mdglicherweise nicht korrekt abgeglichen und der HDR-Effekt ist
nur minimal.

HDR-Aufnahmen bei Neon- oder LED-Licht kénnen zu
unnaturlichen Farbwiedergaben der beleuchteten Bereiche
fuhren.

Im HDR-Modus kdnnen die im Meni abgeblendeten Optionen
nicht eingerichtet werden. Beachten Sie, dass bei der
Einrichtung des HDR-Modus der Auto Lighting Optimizer
(Automatische Belichtungsoptimierung), die Tonwert Prioritat
und die Belichtungssimulation fur die Aufnahme auf
[Deaktivieren] eingestellt werden.
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Fokus-Bracketing

D2 R5 ) Re J[ RP ][ 90D | (M6 Mkl

Fokus-Bracketing erméglicht Reihenaufnahmen, wobei sich der
Fokussierabstand nach einer Einzelaufnahme automatisch anpasst.
Ausgehend von diesen Bildern kénnen Sie ein Einzelbild im Fokus
uber einen grolkeren Bereich erstellen, indem Sie eine Anwendung
einsetzen, die Depth Compositing unterstitzt, z. B. Digital Photo
Professional. Lesen Sie vor der Aufnahme unbedingt auch die Hinweise
zum Fokus-Bracketing in der Bedienungsanleitung der Kamera.

Stellen Sie das Fokus-Bracketing ein.

Wabhlen Sie [Fokus-Bracketing] aus dem [Meni [Aufnahme]],
legen Sie die Einstellungen fir alle Elemente im angezeigten
Fenster fest und klicken Sie auf die Schaltflache [OK].

Fokus-Bracketing

Fokus-Bracketing
Deaktivieren ~

Anzahl der Bilder

100

4k

Fokus-Abstufung

4 (Standardeinstellung) v

Belichtungsglattung
Deaktivieren v

[Anzahl der Bilder]: Legen Sie die Anzahl der pro Aufnahme
erfassten Bilder fest. Sie kdnnen einen Bereich von

2-999 einstellen.

[Fokus-Abstufung]: Der Bereich der Fokusverlagerung wird
automatisch auf den gewahlten Wert und den Blendenwert
zum Zeitpunkt der Aufnahme eingestellt.
[Belichtungsglattung]: Sie kénnen Anderungen bei der
Bildhelligkeit wahrend des Fokus-Bracketing verhindern,
indem Sie diese Einstellung auf [Aktivieren] andern.

Nehmen Sie ein Bild auf.

Fokussieren Sie auf das naherliegende Ende |hres bevorzugten
Fokusbereichs und klicken Sie dann auf die Schaltflache [0 1.
Sobald die Aufnahme begonnen hat, entfernen Sie den Cursor
von der Schaltflache [ @ 1.

Die Kamera macht kontinuierlich Aufnahmen, wobei die
Fokuslage in Richtung Unendlichkeit verschoben wird.

Die Aufnahme endet bei Erreichen der von lhnen angegebenen
Anzahl der Bilder oder am anderen Ende des Fokusbereichs.
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Einstellen der Klarheit fur die Aufnahme

) (oxwi) [ R5 ) R6 |
Mit dieser Funktion kdnnen Sie den Kontrast den Randern eines Bilds
andern.

Offnen Sie das Aufnahmefenster (s. 34).

Legen Sie die Klarheit fest.

Wabhlen Sie im Menu [Aufnahme] die Option [Klarheit], und legen
Sie im aufgerufenen Dialogfeld mit dem Schieberegler die
gewunschten Einstellungen fest.

Klicken Sie anschlie®end auf die Schaltflache [Zurlick], um das
Dialogfeld zu schlielen.

Klarheit

Klarheit:

Zuriick

Nehmen Sie ein Bild auf.

@ Der Einstellungsbereich liegt zwischen -4 und +4.

Einfiihrung

—_—

Inhalt

—_—

Herunterladen
von Bildern

— e

Kameraeinstellungen

—_—

Netzwerkeinstellungen

e

Voreinstellungen

—_—

Referenzmaterial

41



Einstellen der Remote Live View-Bildqualitat

B (oxwki) (oxwmi) [ R5 [ Ré

Durch Festlegen von [Niedrig] fur die Live View-Bildqualitat kann die
Geschwindigkeit der Live View-Aktualisierung verbessert werden. Fir
die Anzeige von sich schnell bewegenden Motiven im Remote Live
View-Bildschirm wird die Einstellung [Niedrig] empfohlen.

Offnen Sie das Aufnahmefenster (s. 34).

Stellen Sie die Bildqualitat ein.
Nehmen Sie die [Einstellungen zur Live View-Qualitat] im Meni
[Einstellungen] vor, und legen Sie die Bildqualitat in dem sich
offnenden Dialogfeld fest.
Klicken Sie nach dem Einstellen der Bildqualitat auf die
Schaltflache [OK], um das Dialogfeld zu schlief3en.

Einstellungen zur Live View-Qualitst

(® Normal

) Niedrig

Durch Festlegen von [Niedrig] fiir die Live View-Bildqualitst kann
die Geschwindigkeit der Live View-Aktualisizrung verbessert
werden. Fiir die Anzeige von sich schnell bewegenden Motiven
im Live View-Bildschirm wird [Niedrig] empfohlen.
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Funktionen des Remote Live View-Fensters

Ziehen Sie den VergroRerungsanzeigerahmen [[ ]
auf den Bereich, den Sie vergroBRern mochten.

Auf diesen Seiten werden die Funktionen unter [Remote Live View-
Fenster] erlautert, einschlieRlich der Uberpriifung der Kamera-
einstellungen und Fokussierung, wahrend Sie das Motiv auf dem
Computerbildschirm betrachten.

Weitere Informationen finden Sie in der Liste der Funktionen von [Remote

Live View-Fenster] am Ende dieser Bedienungsanleitung (S. 112, S. 114).

® Stellen Sie die AF/MF-Schaltflache nach dem Fokussieren im
Remote Livebild-Fenster vor der Aufnahme im Aufnahmefenster
auf [MF] um.

Manuelle Fokussierung

Sie kdbnnen manuell fokussieren, wahrend Sie das vergréRerte Bild
unter [Remote Live View-Fenster] betrachten.

Stellen Sie den Fokussierschalter des Objektivs auf
< AF >.

Wabhlen Sie im Listenfeld [LiveModus], [FlexiZone -

Single], [Einzelfeld AF], [Live 1-Feld AF] oder [Spot AF].

Live-Modus fiir Gesichtserkennung
QuickModus -

Scharfentiefen-Vorschau
Exp.SIM

Wenn das Kontrollkastchen [Kontinuierl. AF] angezeigt wird,
deaktivieren Sie es.

]

Remote Live View-Fenster - okl
Zusammensteiien

[elo-ToTol =TT ool w1 ]

SchiieBien

Sie kénnen auch auf den Bereich klicken, den Sie vergréfiern
mochten, um den VergréRerungsanzeigerahmen [[]] zu

verschieben.
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Klicken Sie auf die Schaltfliche [[:5]] oder [[E]].

- J Gl © | G J-E-§ [T - L1 5] GT0

Die auswahlbare AnzeigevergroRerung kann je nach
angeschlossener Kamera abweichen.

Der in Schritt 3 ausgewahlte Bereich wird im Fenster [Zoom-
Ansicht] angezeigt.

v

Fenster ,,Zoom-Ansicht

Remote Live View-Fenster B - |

Um die Anzeigeposition im Fenster [Zoom-Ansicht] zu verschieben,
klicken Sie auf [[2] 1, [ 1, [[E4 1 oder [ [ ]. Sie konnen die
Anzeigeposition auch durch Ziehen des Fensters verschieben.

Sie kénnen auch in Schritt 3 auf den Bereich doppelklicken, den
Sie vergréRern mochten, um eine vergréfRerte Ansichtim Fenster
[Zoom-Ansicht] anzuzeigen.

Doppelklicken Sie auf ein Bild im Fenster [Zoom-Ansicht], um zum
[Remote Live View-Fenster] zurtickzuwechseln.

Passen Sie die Fokussierung an.

Weikabgleich
Automatisch
L K |

]
Auf erfasste Bilder anwenden

LiveModug v Naher

ON || OFF
— Weiter weg

Scharfentiefen-Vorschau

[[€€<]1, [[222]]: Anpassung Stark
[[€<]1, [[22]] : Anpassung Mittel
[[L< J1, [[ > ]1: Anpassung Gering

Das [Remote Live View-Fenster] andert sich entsprechend lhrer
Anpassungen in Echtzeit.

Sie kdnnen den Fokus auch Uber die Tastatur anpassen.

Stark <|> <0O>
Mittel <K> <L>
Gering <<> <>>

Sie kénnen auf die unten angegebene Schaltflache klicken, um
den Vergroflierungsrahmen entweder ein- oder auszublenden.

- J o]l O J O J-E- ) Ml ~fl = | 1] L:5] 0]
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Fokussierung mit AF
In den AF-Modi Quick-Modus, Live-Modus, Live-
Gesichtserkennungsmodus und anderen AF-Modi kdnnen Bilder wie mit
der Kamera selbst automatisch fokussiert werden.
Fokussierung im Quick-Modus
3 ('ox)(1Dpc ) EDMKI) [ 6D (20000 ) (1300D ] (4000D |
Wahlen Sie im Listenfeld die Option [QuickModus] aus.

QuickModus W

Scharfentiefen-Vorschau
Exp.SIM

Die AF-Messfelder werden angezeigt.

Die wahlbaren Optionen unterscheiden sich je nach
angeschlossener Kamera.

Sie konnen die Anzeige der AF-Messfelder ein- und ausschalten,

indem Sie auf die Schaltflache [[[]] klicken.
Wahlen Sie im Listenfeld eine AF-Messfeldwahl aus.

QuickModus

'Manuelle Wahl

Spot AF
‘Manuelle Wahl

ERUE \F_Feld Ausweitung
AF-Messfelwahl in Zone
Automatische Wahl
AF-Bereich erweit.Umgebqg

Die auswahlbaren Elemente variieren je nach
Kameraeinstellungen.

Klicken Sie auf das AF-Messfeld an der Stelle, die Sie
fokussieren mochten.

< Remote Live View-Fenster - ol

Klicken

=1 £ E2) (<) 6 O ()

Bei Auswahl von [Automatische Wahl] in Schritt 2 werden samtliche AF-
Messfelder automatisch ausgewahit.

Wurde in Schritt 2 [Manuelle Wahl] ausgewahlt, werden nur die
auswahlbaren AF-Messfelder angezeigt.

Klicken Sie auf die Schaltflache [ON].

QuickModus v
Manuelle Wahl w
(<[> ] w0

Der AF wird ausgefiihrt.
Wenn die Fokussierung erreicht wurde, gibt die Kamera einen Piep-Ton
von sich, und die Farbe des AF-Messfeldes andert sich.

@ Wenn [AF-Messfeld Ausrichtung] auf [Verschiedene AF-Messfelder wahlen]

eingestellt ist, stellen Sie es auf [Dasselbe fiir vertikal/horizontal]. Wenn
[Verschiedene AF-Messfelder wahlen] eingestellt ist, erfolgt die Fokussierung
mit AF im [Remote Live View-Fenster] u. U. nicht ordnungsgeman.

@ Wenn Sie auf ein AF-Messfeld doppelklicken, wird ebenfalls AF ausgefiihrt.

Um den AF-Betrieb abzubrechen, klicken Sie auf die Schaltflache [OFF].
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Einfiihrung

Fokussierung im Live-Modus Ziehen Sie den VergréRerungsanzeigerahmen an die
Wihlen Sie im Listenfeld [LiveModus], [FlexiZone - Stelle, die Sie fokussieren mochten.
Single], [Einzelfeld AF], [Live 1-Feld AF] oder [Spot AF]. 2 — | Inhalt

LiveMaodus
Herunterladen

von Bildern

— e

Live-Modus fir Gesichtserkennung
QuickModus o

Scharfentiefen-Vorschau Ziehen

Das AF-Messfeld wird angezeigt.

Mit dem Modell (1DXMklll) (5DS/5DSR)[ R5 | R6 | R
( RP | (7DMmkil) [ 90D | [ 760D | 850D || 750D | (M6 Mk Iij
((M200 | (MsoMkll) [ M50 | [ 250D | kénnen Sie den
kontinuierlichen Autofokus tber das Kontrollkastchen Klicken Sie auf die Position, an die Sie den Netzwerkeinstellungen

[Kontinuierl.AF] ein- und ausschalten. VergréRerungsanzeigerahmen verschieben méchten.
Wenn Sie Movies aufnehmen, wechselt das Kontrollkéstchen Klicken Sie auf die Schaltflache [ON].
[Kontinuierl.AF] zum Ein/Aus-Kontrollkdstchen [Movie-Servo-AF].
Bei der (1DX Mkl (5D Mk V) (6DMk1I) [ 80D | 77D | [ 800D |
wird beim Filmen das Kontrollkéstchen [Movie-Servo-
AF] angezeigt, sodass ,Movie-Servo-AF* ein- oder ausgeschaltet

Kameraeinstellungen

—_—

2 (22 K20 ) B D ) e I

SchiieBien

e

Voreinstellungen

LiveModus S

werden kann. - !|.|_. 122 |1 3> Referenzmaterial
Sie kdnnen die Anzeige des AF-Messfelds ein- und ausschalten S T —
p ' ) ’
indem Sie auf die Schaltflache [[[]] klicken. LON) (OF)
Index
Der AF wird ausgefihrt. -
Wenn die Fokussierung erreicht wurde, gibt die Kamera einen
Piep-Ton von sich, und das AF-Messfeld farbt sich grin.
Wenn keine Fokussierung erreicht wurde, farbt sich das AF-
Messfeld rot.
5



Einfiihrung

Fokussierung mit Gesichtserkennung+Verfolgung
B ('oxwmin) (1Dxuki) (5DS/5DSR) (5DMkIV) [R5 [ Re ) [ R )

Fokussierung im Live-Gesichtserkennungsmodus
Dy ('ox)(1Dc ) [EDMkI) [ 6D | (2000D) 1300D] (4000D |

Wibhlen Sie im Listenfeld [Live-Modus fiir ("RP ) (6D MkII) (7D MKkl (90D ) 80D ) 77D ) [ 760D | —
Gesichtserkennung] oder [Live-Modus Gesicht] aus. (850D | [ 800D | [ 250D | [ 200D | [ 750D | (M6 Mk Ii} [ M200 |
(M50 Mk II) [ M50 | Herunterladen

Live-Modus flr Gesichtserkennur v

Scharfentiefen-Vorschau

Sobald ein Gesicht erkannt wurde, wird ein AF-Messfeld angezeigt.

Wenn sich (abgesehen vom erkannten Gesicht) noch ein
weiteres Gesicht im Bildausschnitt befindet, wird ein neues AF-
Messfeld angezeigt, sobald Sie den Mauszeiger an die Position
des anderen Gesichts bewegen. Das AF-Messfeld wird durch
Klicken auf diese Position ausgewahlt.

Sie kdnnen die Anzeige des AF-Messfelds ein- und ausschalten,
indem Sie auf die Schaltflache [[(Z-1]] klicken.

Klicken Sie auf die Schaltflache [ON].

Live-Modus fiir Gesichtserkennur w

Lzl <D D102
“on [oF]

Scharfentiefen-Vorschau

FF
3y | oo
FF
Exp.SIM

Der AF wird ausgefuhrt.

Wenn die Fokussierung erreicht wurde, gibt die Kamera einen
Piep-Ton von sich, und das AF-Messfeld farbt sich grin.

Wenn keine Fokussierung erreicht wurde, farbt sich das AF-Messfeld rot.
Wenn die Kamera kein Gesicht erkennt, wird das AF-Messfeld
zur Fokussierung zentriert platziert.

Wahlen Sie im Listenfeld [Fokus] die Option
[Gesichtserkennung+Verfolg. AF] aus.

Sobald ein Gesicht erkannt wurde, wird ein AF-Messfeld
angezeigt.

Das AF-Messfeld verfolgt das Gesicht auch dann, wenn sich das
Gesicht bewegt.

Wenn sich (abgesehen vom erkannten Gesicht) noch ein
weiteres Gesicht im Bildausschnitt befindet, wird ein neues AF-
Messfeld angezeigt, sobald Sie den Mauszeiger an die Position
des anderen Gesichts bewegen. Das AF-Messfeld wird durch
Klicken auf diese Position ausgewahlt.

Auf anderen Kameras als der (1DXMkII} (5D Mk IV (6D Mk i)

( 80D | 77D ) [ 800D | [ 200D ] kénnen Sie den
kontinuierlichen Autofokus mithilfe des Kontrollkastchens
[Kontinuierl. AF] ein- oder ausschalten. Bei Filmen andert sich
das Kontrollkastchen [Kontinuierl. AF] in das Kontrollk&stchen
[Movie-Servo-AF].

Bei der (1DXMkII| (5DMkIV) (6D Mk I} [ 80D | ( 77D | [ 800D )

( 200D | wird beim Filmen das Kontrollkastchen [Movie-Servo-
AF] angezeigt, sodass ,Movie-Servo-AF“ ein- oder ausgeschaltet
werden kann.

Bei der [1DXMkII| [ 90D ) (850D ) (250D | R5 |[ R6 |

( R J[ RP J(m6MkIl [ M200 ) (M50 Mk I} [ M50 | kénnen Sie
auswahlen, ob Sie [AF Augenerkennung] aktivieren oder
deaktivieren mochten.

Sie kdnnen die Anzeige des AF-Messfelds ein- und ausschalten,
indem Sie auf die Schaltflache [[[-]] klicken.
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Klicken Sie im Listenfeld [Fokus] auf die
Schaltflache [ON].

Der AF wird ausgefihrt.

Wenn die Fokussierung erreicht wurde, gibt die Kamera einen
Piep-Ton von sich, und das AF-Messfeld farbt sich grin.

Wenn keine Fokussierung erreicht wurde, farbt sich das
AF-Messfeld rot.

(1DXMklIl| (1D X Mk 1) (5DS/5DS R | (5D Mk IV} (7D Mk It} [ 80D | [ 760D |
(850D | [ 200D | [ 750D ): Wenn kein Gesicht erkannt wird,
andert sich der Modus in [FlexiZone - Multi], [Weichzonen-AF],
[FlexiZone - Single] oder [Live 1-Feld AF] (S. 46).

(R5 | R6 |[ R ][ RP J:Wird ein Gesicht nicht
erkannt, wird der gesamte AF-Bereich fur die automatische AF-
Auswahl verwendet.

Fokussieren mit FlexiZone - Multi, Weichzonen-

AF, AF-Bereich erweitert: O/U/L/R, AF-Bereich

erweitert: Umgebung, AF-Messfeldwahl in Zone,

Messfeldwahl in groRer Zone: Vertikal und

Messfeldwahl in groRer Zone: Horizontal

) ('oxwmku) (somkiv) [R5 ) Ré [ R )J[(RP) (6D MkII) (7D Mk i)
(90D] (80D| (77D [ 760D | [ 850D | [ 800D | [ 250D | [ 200D |

( 750D | (M6 Mk II) [ M200 | (M50 Mk1I} [ M50 |

Diese AF-Modi ermdglichen einfaches Fokussieren von Objekten in
Bewegung. Nahere Informationen Gber AF-Modi finden Sie in der
Bedienungsanleitung der angeschlossenen Kamera.

Wahlen Sie im Listenfeld [Fokus] den AF-Modus.

Ein AF-Messfeld wird angezeigt.

Klicken Sie im Fenster, um je nach AF-Modus ein AF-Messfeld
oder eine AF-Zone auszuwahlen. Zum Abbrechen einer Auswahl
wahlen Sie erneut einen AF-Modus im Listenfeld [Fokus].

Bei anderen Kameras als der (5D Mk V) (6D Mkl ) [ 80D | [ 77D |
( 800D | [ 200D | kénnen Sie den kontinuierlichen Autofokus
mithilfe des Kontrollkastchens [Kontinuierl. AF] ein- oder
ausschalten. Bei Filmen andert sich das Kontrollkdstchen
[Kontinuierl. AF] in das Kontrollkastchen [Movie-Servo-AF].

Bei der (5DMkIV) (6DMkil) ( 80D ) [ 77D ) (800D | (200D ] wird
beim Filmen das Kontrollkastchen [Movie-Servo-AF] angezeigt,
sodass ,Movie-Servo-AF*“ ein- oder ausgeschaltet werden kann.
Sie kdnnen die Anzeige des AF-Messfelds ein- und ausschalten,
indem Sie auf die Schaltflache [[Z-]] klicken.

Klicken Sie im Listenfeld [Fokus] auf die
Schaltflache [ON].

Der AF wird ausgefihrt.

Wenn die Fokussierung erreicht wurde, gibt die Kamera einen
Piep-Ton von sich, und das AF-Messfeld farbt sich grin.
Wenn keine Fokussierung erreicht wurde, farbt sich das
AF-Messfeld rot.
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Einfiihrung

Uberpriifen der Schirfentiefe und Belichtung

Unter [Remote Live View-Fenster] konnen Sie die Scharfentiefe und
Belichtung prufen.

WeiRabgleich im Remote Live View-Fenster

Sie kdnnen den WeilRabgleich eines Bildes andern, das im [Remote Live
View-Fenster] angezeigt wird, und den gednderten Weilabgleich auf
der Kamera speichern.

Inhalt

Klicken Sie auf die Schaltflache [ON].

‘Weiltabgleich
Automatisch

(K
(2 ][

Auf erfasste Bilder anwenden

LiveModus

L
| ON |[OFF]
[ceJl<< L < JL> J[>> [ > Jes

Scharfentiefen-Vorschau

[ [[oulsd |

Der Blendenwert wird auf den Wert reduziert
(Belichtungssimulation), der im Aufnahmefenster eingestellt ist
(S. 109).

Wahlen Sie den WeiRabgleich fiur das Bild aus.

Weilkabgleich
Automatisch

K
(27

AUt erfasste Bilder anwenden

LiveModus

W
| ON |[OFF]
Lecc << < JL> J[>> J[ > Jes

Scharfentiefen-Vorschau

|OFF|

Der gewahlte WeiRabgleich wird in Echtzeit auf das angezeigte
Bild angewendet, und Sie kdnnen es im [Remote Live View-
Fenster] Uberprifen.
Aktivieren Sie das Kontrollkastchen [Auf erfasste
Bilder anwenden].

Schatten

(K
L2+

| Auf erfasste Bilder anwenden )

Der gewahlte WeilRabgleich wird auf der Kamera als personlicher
WeilRabgleich gespeichert und auf alle zukunftig
aufgenommenen Bilder angewandt.

Herunterladen
von Bildern

Kameraeinstellungen

Fernaahmen

Netzwerkeinstellungen

N —

Voreinstellungen

Referenzmaterial

Index

QO

49




Anzeigen einer elektronischen Wasserwaage

3 (‘oxwiku) ioxwmki) (1DX ) (1D C ) (5DS/5DSR) (5D MK IV 5D MKk [ R5 ) R6 J[ R [ RP (6D Mkl
( 6D |(7Dmkn)[ 90D |[ 8oD |[ 77D |( 760D || 800D | (M6 Mk II (M50 Mk I} [ M50 |

Sie kénnen im [Remote Live View-Fenster] eine elektronische Wasserwaage anzeigen, um die Neigung der Kamera zu prifen.

Klicken Sie im [Remote Live View-Fenster] auf die
Schaltflache [ (5] 1.

- JGuol | O J=E-§ [T -J LT LS] G0

Im [Remote Live View-Fenster] wird eine elektronische Wasserwaage angezeigt.
Prifen Sie die Kameraneigung.
Die vertikale Wasserwaage wird je nach angeschlossener Kamera moéglicherweise nicht angezeigt.

5 Remote Live View-Fenster =

Horizontale Ebene

Position der Kameraoberseite

Vertikale Ebene

au

Vertikale Referenz
Vertikale Position der Kamera

Ubereinstimmen.

A I 21 [ B IR EEEED Helligk. SChaItﬂaChe [ @]

Horizontale = Waagerechte nicht angezeigt.

Referenz Position der Kamera R .
ca. £1° vorliegen.

Ist die Kamera extrem geneigt, erhdht sich die Fehlermarge der

* Ein horizontaler Schritt entspricht 10°, ein vertikaler Schritt 5°. elektronischen Wasserwaage.

Um die horizontale Neigung anzupassen, bewegen Sie die Kamera so, dass
die waagerechte Position und die horizontale Referenz der Kamera

Um die vertikale Neigung anzupassen, bewegen Sie die Kamera so, dass die

senkrechte Position und die vertikale Referenz der Kamera tibereinstimmen.
Um die Wasserwaage wieder zu entfernen, klicken Sie erneut auf die

| | |§| Wahrend Movie-Aufnahmen wird die elektronische Wasserwaage

Selbst wenn die Neigung korrekt ist, kann eine Fehlermarge von
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Andern des Seitenverhiltnisses

Wie bei der Livebild-Funktion der Kamera ist es méglich, Fotos
aufzunehmen, deren Erscheinungsbild dem von Mittel- oder
Grol3formatkameras (6 x 6 cm, 6 x 4,5 cm und 4 x 5 Zoll) entspricht.
Je nach angeschlossener Kamera sind die folgenden Unterschiede zu
erkennen.

(1DXMk ) (1DXMkII) [ 1DX | [ 1D C |

Bei allen Modellen werden die Informationen zum Seitenverhaltnis
nur an das aufgenommene Bild angehangt. Das Bild selbst wird nicht
zugeschnitten.

(5DS/5DS R | (5D Mk IV} (5D Mk Iii] (7D Mk I} und wenn nicht [1,6x
(Ausschnitt)] ausgewéhltist: [ R5 | R6 | R

Sie kdnnen die folgenden beiden Modi wahlen.

[Seitenverhaltnisinfo zufligen]: Die in diesem Modus aufgenommenen
JPEG-Bilder werden zugeschnitten.

[Schneidedaten hinzufligen]: Die Informationen zum Seitenverhaltnis
werden nur angehangt, die
aufgenommenen JPEG-Bilder werden
nicht zugeschnitten.

In beiden Modi werden den RAW-Bildern nur Informationen zum

Seitenverhaltnis angehangt. Sie werden nicht zugeschnitten.

[ RP ] (wenn nicht [1,6x (Ausschnitt)] ausgewahlt ist)

(DMkll) [ 6D ) 90D || soD | 77D | [ 760D | [ 850D |
(800D | [ 250D | [ 200D | [ 750D | (2000D | [1300D ] [4000D |

(M6 Mk 1) [ M200 | (M50 MkIl| [ M50 |

Im RAW-Format werden die Informationen zum Seitenverhaltnis nur
an das aufgenommene Bild angehangt. Das Bild selbst wird nicht
zugeschnitten. Im JPEG-Format wird das Bild zugeschnitten.

®Fijr ( R5 J[ R6 |[ R ][ RP J,diese Funktion kann bei
der Auswahl von [1,6x (Ausschnitt)] nicht verwendet werden.

@ (wenn nicht [1,6x (Ausschnitt)] ausgewahlt ist) 1D XMkl
(1DXMkll) [ 1DX | [ 1DC | (6Dmkll) [ 6D || 90D || 80D ||
( 760D | [ 800D | [ 250D | [ 200D | [ 750D | (2000D ) [1300D |
(M6 Mk It [ M200 | (M50 Mk I} [ M50 |

77D |
4000D |

Klicken Sie auf die Schaltflache [[I +]], und wahlen
Sie das Seitenverhiltnis aus.

- J ol O J O J=E=ff [T f L1 LS G0

Bewegen Sie die Kamera, und wahlen Sie den
gewiunschten Bildausschnitt.

Um das Seitenverhaltnis auf den Standardwert zurtickzusetzen,
klicken Sie auf die Schaltflache [ +]]. Wahlen Sie bei

[ RP | (wenn nicht [1,6x (Ausschnitt)] ausgewahlt ist) (6D Mk Il

( eD |J[ 90D |( 80D |[ 77D | [ 760D | [ 850D | [ 800D |
(250D | [ 200D | ( 750D | (2000D ) (1300D | [4000D | (M6 Mk Il
( M200 | (M50MkII) [ M50 | das urspriingliche Seitenverhaltnis.
Bei anderen Kameras wahlen Sie [Off].
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(5DS/5DS R | (5D Mk IV) (5D Mk Ill] (7D Mk Il) und wenn nicht [1,6x

(Ausschnitt)] ausgewahltist: [ R5 | R6 [ R

Klicken Sie auf die Schaltflache [ [ +]].

- J Gl O J G J-E- | [T Y (1] LS G0

Das Dialogfeld [Seitenverhaltnis-/Schneidedaten angeben] wird
angezeigt.
Legen Sie [Seitenverhaltnisinfo zufligen] oder
[Schneidedaten hinzufugen] fest.

5 Seitenverhaltnis-/Schneidedaten angeben “

Seitenverhaltnisinfo zufiigen

[ Seitenverhalinis 3:2 (Standardeinstellung) W ]

Schneidedaten hinzufiigen

[Aus (Standardeinstellung) Y] ]

[Seitenverhaltnisinfo zufiigen] oder
[Schneidedaten hinzufiigen] wahlen. Die
Standardeinst. auf die andere angewandt.

Schliefen

Im Modus [Seitenverhaltnisinfo zufigen] wird die Aufnahme der
JPEG-Bilder zugeschnitten.
Im Modus [Schneidedaten hinzufligen] werden den JPEG-

Bildern Informationen zum Seitenverhaltnis lediglich angehangt.

Die Bilder werden nicht zugeschnitten.

Ist entweder die Option [Seitenverhaltnisinfo zufligen] oder
[Schneidedaten hinzufligen] ausgewahlt, werden RAW-Bildern
die Informationen zum Seitenverhaltnis nur angehangt. Sie
werden nicht zugeschnitten.

Sie kdnnen nur eine der beiden Optionen [Seitenverhaltnisinfo

zufigen] oder [Schneidedaten hinzufiigen] festlegen. Sobald ein

Modus festgelegt ist, wird der andere Modus automatisch auf
den Standardwert eingestellt.

(5D Mk IV| Wenn [Schneidedaten hinzufligen] nicht auf
die Voreinstellungen eingestellt ist, kbnnen Sie nicht
[Seitenverhaltnisinfo zufligen] einstellen. Einstellen von
[Schneidedaten hinzufligen] auf seine Voreinstellungen
fur die Einstellung von [Seitenverhaltnisinfo zufugen].
Durch Klicken auf [SchlieRen] wird die Einstellung
abgeschlossen.

Bewegen Sie die Kamera, und wahlen Sie den
gewunschten Bildausschnitt.

Audioaufnahmeeinstellungen

Wenn Sie Movies im Modus Remote Livebild-Aufnahme aufnehmen,
kénnen Sie den Audio-Aufnahmepegel einstellen.

Dies ist nur mdglich, wenn sich die Kamera im Aufnahmemodus P, Ty,
Av, M, B oder Fv befindet. Weitere Informationen hierzu erhalten Sie
auch auf den Seiten Uber die Einstellung der Tonaufnahme in der
Bedienungsanleitung Ihrer Kamera.
Audioaufnahmen kénnen auf der (2000D | (1300D ) (4000D | nicht
eingestellt werden.

Klicken Sie im Bereich fur die Audioaufnahme im
[Remote Live View-Fenster] auf die Schaltflache
[Einstellungen].

Tonaufnahme

-0B40

L EEEEEE.

F mesmmmm

instellungen

Das Fenster [Aufnahmeeinstellungen] wird angezeigt.
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Nehmen Sie Einstellungen vor.

[ Aufnahmeeinstellungen E
Tonaufnahme: ‘

Automatisch W

Windfilter

L Listenfeld
,Tonaufnahme*
— Funktion ,Windfilter®

Audio-Aufnahmepegel:

— Schieberegler fur Audio-
Aufnahmepegel

-dB40

- Lautstarkemesser

L A S NS NN EE SN

F.:: EEEEEEEEEE .

Schlieffen

Wabhlen Sie aus dem Listenfeld die Option [Auto], [Manuell] oder
[Deaktivieren].

Klicken Sie abschlieRend auf [Schliel’en]. Das Fenster
[Aufnahmeeinstellungen] wird geschlossen.

Ein Einstellungsfeld zur Lautstarkendampfung wird angezeigt,
wenn einige Kameras angeschlossen werden. In sehr lauten
Umgebungen kann es selbst dann zu Knistern kommen, wenn
wahrend der Aufnahme [Tonaufnahme] auf [Automatisch] oder
[Manuell] eingestellt ist. Bei Knistern wird empfohlen, das
Kontrollkastchen fiir die Funktion der Lautstarkendampfung

zu aktivieren.

Wenn die [ 250D | (M6 Mk Il [ M200 | (M50 Mk 1Il) [ M50 |
verbunden ist, stehen zum Konfigurieren der Dampfung die
Optionen [Automatisch], [Deaktivieren] und [Aktivieren] zur
Verfligung.

Audioaufnahme/Audio-Aufnahmepegel

[Auto]:

[Manuell]:

Der Audio-Aufnahmepegel wird automatisch an die
Lautstarke des Tons angepasst. Bei dieser Auswahl
kénnen Sie nur die Funktion des Windfilters
einstellen.

Funktion flr erfahrene Benutzer. Sie konnen den
Audio-Aufnahmepegel nach Wunsch anpassen.
Ziehen Sie den entsprechenden Schieberegler auf
den gewiinschten Pegel. Priifen Sie dabei den
Lautstarkemesser. Ist die Lautstarke zu hoch,
prufen Sie bei der Anpassung die
Spitzenhaltefunktion (ca. 3 Sekunden), sodass die
rechte Seite von ,12" auf dem Lautstarkemesser
(-12 dB) periodisch aufleuchtet. Wird ,0”
Uberschritten, kommt es zu Knistern.

[Deaktivieren]: Ton wird nicht aufgezeichnet.

Funktion ,,Windfilter*

Wenn Sie Windgerausche reduzieren méchten, die bei
Aulenaufnahmen aufgezeichnet wurden, aktivieren Sie das
Kontrollkastchen fir die Funktion des Windfilters. Diese Funktion
kann nur mit einem integrierten Mikrofon ausgefiihrt werden. Bei
Aktivierung werden jedoch teilweise auch niedrige Basstone
reduziert. Es wird empfohlen, bei windfreien Gegebenheiten den
Windfilter zu deaktivieren.
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Uberlagerungsfunktion

Ein auf Inrem Computer gespeichertes Bild kann tGber ein im [Remote
Live View-Fenster] angezeigtes Bild gelegt werden. Da Sie mit dieser
Funktion Winkel prazise ausrichten kénnen, eignet sie sich fur
Aufnahmen mehrerer Bilder im gleichen Winkel, beispielsweise beim
Aufnehmen von Produktfotos. Bilder, die vom Computer geladen
wurden, werden nur angezeigt und sind nicht in der Aufnahme
enthalten.

Wahlen Sie im [Remote Live View-Fenster] die
Registerkarte [Zusammenstellen], und klicken Sie in
[Uberlagerung] auf die Schaltfliche [[&1].

L3 Remote Live View-Fenster - O

1 2 23 122 B I [

Das Dialogfeld [Offnen] wird angezeigt.

Wahlen Sie im angezeigten Dialogfeld das Bild aus,
das Sie als Uberlagerung anzeigen méchten, und
klicken Sie auf die Schaltflache [Offnen].

RAW?*-, JPEG-, HEIF-, TIFF-, BMP- (Bitmap) und GIF-Bilder

kénnen als Uberlagerung angezeigt werden.

* « Nur RAW-Bilder mit der Dateinamenserweiterung ,,.CR2"
oder ,.CR3", die mit einer Canon-Kamera aufgenommen
wurden, lassen sich als Uberlagerungsbild anzeigen.

» Auch wenn das Bild mit Digital Photo Professional
Version 4.x angepasst wurde, wird das Uberlagerte Bild so
angezeigt, wie es aufgenommen wurde.

Auch unterstitzte Bildtypen kénnen unter Umstanden nicht als
Uberlagerung angezeigt werden.

[Uberlagerungsbild anzeigen] wird aktiviert, und das
ausgewahlte Bild wird im [Remote Live View-Fenster] als
Uberlagerung angezeigt.

() Remote Live View-Fenster = B

Ein Uberlagertes Bild (das Uberlagerungsbild) kann vergréRert/
verkleinert, gedreht oder mit angepasstem
Uberlagerungsverhaltnis angezeigt werden (S. 56).
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Bewegen Sie die Kamera und das Motiv, und wahlen
Sie den gewilinschten Bildausschnitt.

Die Uberlagerungsfunktion kann nicht im Fenster [Zoom-Ansicht]
verwendet werden.

Sie kénnen auf [[{]] klicken, um das Uberlagerungsbild zu
I6schen. Wenn [BildUuberlagerungen beibehalten:] (S. 58) auf [Bis
die Anwendung geschlossen wird] eingestellt ist, wird das
Uberlagerungsbild beim Verlassen der EU geldscht.

VergréBern/Verkleinern von Uberlagerungsbildern

Ein als Uberlagerung angezeigtes Bild (das Uberlagerungsbild) kann
von 25 auf 200 % vergroRert/verkleinert werden. Mit dem Schieberegler
LvergroRern/Verkleinern“ kénnen Sie das Bild vergréfiern oder
verkleinern.

Ziehen Sie den Schieberegler ,,VergroBern/
Verkleinern“ nach links oder rechts.

Live View Zusammenstellen

Uberlagerung

Uberlagerungsbild anzeigen

IMG_0001.JPG @ |

Uberlagerungsbild verschieben

VergréfGern/Verkleinern ( 25 - 200% ) :

1 [ T ' [ 1

Drehen (-180-+180° ):
Mischungsverhaltnis(0 - 100%):
| &

Die mit dem Schieberegler festgelegte VergroRerung/
Verkleinerung wird auf die Uberlagerte Anzeige angewendet.
Sie kénnen die Vergroferung/Verkleinerung auch direkt tber
einen Wert eingeben.

Alternativ kdbnnen Sie den Mauszeiger Giber den Schieberegler
stellen, klicken, und dann die Tasten <«<> oder <->> auf der
Tastatur driicken oder das Scrollrad der Maus verwenden, um
die VergroRerung/Verkleinerung einzustellen.

Durch Klicken auf die Schaltflache [[[is&_]] wird das Bild auf den
Standardzustand zuriickgesetzt.
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. . iy . Einfiihrung
Einstellen des Mischungsverhaltnisses von

Uberlagerungsbildern
Das Mischungsverhéltnis (Transparenz) eines als Uberlagerung Inhalt

Drehen von Uberlagerungsbildern

Ein als Uberlagerung angezeigtes Bild (das Uberlagerungsbild) kann
von -180° bis +180° gedreht werden. Stellen Sie die Drehung mit dem
Schieberegler ,Drehen” ein.

Ziehen Sie den Schieberegler ,,Drehen” nach links
oder rechts.

Live View Zusammenstellen

Uberlagerung

Uberlagerungsbild anzeigen

IMG_0001.JPG (N @ |

Uberlagerungsbild verschieben

VergrifernMNerkleinern ( 25 - 200% ) -

Drehen (-180-+180%):
Mischungsverhaltnis(0 - 100%):
| & |

Der (iber den Schieberegler ,Drehen” festgelegte Drehwinkel
wird auf die Uberlagerte Anzeige angewendet.

Sie kénnen den Drehwinkel auch direkt Gber einen Wert
eingeben.

Alternativ kdnnen Sie den Mauszeiger Uber den Schieberegler
stellen, klicken, und dann die Tasten <«<> oder <—=>> auf der
Tastatur dricken oder das Scrollrad der Maus verwenden, um
den Drehwinkel einzustellen.

Durch Klicken auf die Schaltflache [[[& _]] wird das Bild auf den
Standardzustand zuruckgesetzt.

angezeigten Bildes (das Uberlagerungsbild) kann auf einen Wert
zwischen 0 und 100 % eingestellt werden. Verwenden Sie zum
Einstellen des Mischungsverhaltnisses den Schieberegler
~Mischungsverhaltnis®.

Ziehen Sie den Schieberegler ,,Mischungsverhaltnis*
nach links oder rechts.

Live View Zlsammenstellen

Uberlagerung

Uberlagerungsbild anzeigen

IMG_0001.JPG (& l @ |
Uberlagerungsbild verschieben

VergrifGernMNerkleinern { 25 - 200% ) -

1 [ T ' [ 1

Drehen (-180 - +180° ):
Mischungsverhalinis(0 - 100%;:
| &

Das mit dem Schieberegler ,Mischungsverhaltnis“ eingestellte
Mischungsverhaltnis wird auf die Uberlagerte Anzeige
angewendet.

Sie kénnen das Mischungsverhaltnis auch direkt tber einen Wert
eingeben.

Alternativ kdnnen Sie den Mauszeiger Uber den Schieberegler
stellen, klicken, und dann die Tasten <«<> oder <—> auf der
Tastatur driicken oder das Scrollrad der Maus verwenden, um
das Mischungsverhaltnis einzustellen.

Durch Klicken auf die Schaltflache [[[1«_]] wird das Bild auf den
Standardzustand zuriickgesetzt.
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Verschieben von Uberlagerungsbildern

Ein im [Remote Live View-Fenster] als Uberlagerung angezeigtes Bild
(das Uberlagerungsbild) kann an eine neue Position verschoben
werden. Sie kénnen das Bild auch mit dem Mauscursor vergréRern/
verkleinern oder drehen.

Klicken Sie auf Schaltfliche [Uberlagerungsbild
verschieben].

Live View Zusammenstellen

Uberlagerung

Uberlagerungsbild anzeigen

IMG_0001.JPG (w N @ |
Uberlagerungsbild verschieben
VergréfkernMNerkleinern ( 25- 200% )

1 [ i ' [ 1

Drehen (-180-+180" )
Mischungsverhaltnis(0 - 100%):

Ziehen Sie den Cursor der Maus uber das
Uberlagerungsbild.

Das Uberlagerungsbild wird an eine neue Position verschoben.
Sie kénnen den Mauscursor im [Remote Live View-Fenster] in
den Bereich auRerhalb des Uberlagerungsbildes ziehen, um es
zu drehen.

Sie kénnen den Mauscursor in die Ecken des
Uberlagerungsbildes ziehen, um es zu vergroRern oder zu
verkleinern

Durch Klicken auf die Schaltflache [[ 1+ ]] wird das Bild auf den
Standardzustand zurlickgesetzt.

Wechseln von Uberlagerungsbildern

Ein als Uberlagerung angezeigtes Bild (Uberlagerungsbild) kann durch
ein anderes Bild ersetzt werden.

Klicken Sie in [Uberlagerung] auf die Schaltfliche
[[&]].

Live View Zusammenstellen

Uberlagerung

Uberlagerungsbild anzeigen

IMG_0001.JPG (a i @ |

Uberlagerungsbild verschieben

VergrifternMerkleinern { 25 - 200% ) -

DCrehen (-180 - +180° ):

Mischungsverhaltnis(0 - 100%):
_'_
3

Das Dialogfeld [Offnen] wird angezeigt.

Wihlen Sie im Dialogfeld [Offnen] das Bild aus, zu
dem Sie wechseln mochten, und klicken Sie auf die
Schaltfliche [Offnen].

Das ausgewahlte Bild wird statt des vorherigen Bildes angezeigt.
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Ausblenden von Uberlagerungsbildern

Sie kénnen ein als Uberlagerung angezeigtes Bild (das
Uberlagerungsbild) ausblenden.

Deaktivieren Sie das Kontrollkastchen
[Uberlagerungsbild anzeigen].

Das Uberlagerungsbild wird ausgeblendet.

(= Remote Live View-Fenster - O

W Hifslinien anzeigen (gewinkelt)

3 22 20 3 B D — —

Schlieien

Wenn Sie [Uberlagerungsbild anzeigen] wieder aktivieren, wird
das Uberlagerungsbild erneut angezeigt.

Festlegen, wie lange ein Uberlagerungsbild
aufbewahrt werden soll

Sie kdnnen festlegen, wie lange ein Uberlagerungsbild aufbewahrt
werden soll. Setzen Sie [BildUberlagerungen beibehalten:] auf [Immer],

damit das ausgewahlte Uberlagerungsbild beim erneuten Starten von
EU angewendet werden kann.

Klicken Sie auf die Schaltflache [[& ]].

Uberagerung

Uberlagerungsbild anzeigen

IMG_0001.JPG 1

Uberagerungshild verschieben

Vergréern/Verkleinern { 25- 200% ) :

Drehen (-180-+180% ) :

Mischungsverhaltnis(0 - 100%):
_'_
| O

Das Dialogfeld [Detaill. Einstell.] wird angezeigt.

Wihlen Sie aus, wie lange das Uberlagerungsbild
aufbewahrt werden soll.

(3 Detaill. Einstell.

Bildiberlagerunagen beibehalten:

O Immer

@ Bis die Anwendung geschlossen wird

[Bilduberlagerungen beibehalten:] ist eingestellt.
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Anzeigen von Rasterlinien

Sie zeigen Rasterlinien im [Remote Live View-Fenster] genauso an wie

die Livebild-Funktion der Kamera, um die waagerechte/senkrechte

Ausrichtung der Kamera zu prfen.

Wabhlen Sie die Registerkarte [Zusammenstellen],
und aktivieren Sie [Raster anzeigen] unter

[Hilfslinien].

] Remote Live View-Fenster

. 2

1 63 21 [ B I ()

Rasterlinien werden im [Remote Live View-Fenster] angezeigt.

W Hiifslinien anzeigen (gewinkelt)

SchlieRen

Wabhlen Sie im Listenfeld [Raster] eine
Anzeigemethode fiir die Rasterlinien aus.

Jx3-Raster

Gxd-Raster
Raster anpassen

Wenn Sie [Raster anpassen] auswahlen, kdnnen Sie die
folgenden Elemente festlegen.

» Anzahl der vertikalen und horizontalen Rasterblécke (2 bis 90)
» Starke der Rasterlinie (1 bis 10)

» Rasterfarbe

+ Diagonale Linien ein-/ausblenden

Bewegen Sie die Kamera, um die waagerechte und
senkrechte Ausrichtung zu prufen.

Um die Rasterlinien auszublenden, deaktivieren Sie das
Kontrollkastchen [Raster anzeigen].
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Anzeigen von Hilfslinien

Im [Remote Live View-Fenster] kénnen Sie Hilfslinien anzeigen lassen

und diese fur die Ausrichtung des Motivs an beliebiger Stelle platzieren.

Wabhlen Sie die Registerkarte [Zusammenstellen],
und aktivieren Sie [Hilfslinien anzeigen] unter
[Hilfslinien].

L3 Remote Live View-Fenster - O

1 63 21 [ B K [

Hilfslinien werden im [Remote Live View-Fenster] angezeigt.
Hilfslinien kénnen in der vergréRerten Anzeige nicht angezeigt
werden.

Durch Dricken der Taste [[_# _]] konnen Sie die folgenden
Elemente fir die Hilfslinien im angezeigten Dialogfeld einstellen.
* [Farbe]: Driicken Sie auf die [Auswahlen]-Taste zum Einstellen

der Linienfarbe im angezeigten Dialogfeld.
* [Breite]: Wahlen Sie fir die Hilfslinienbreite einen Wert

zwischen 1 und 10.

» Kontrollkdstchen [Seitenverhaltnis bei Verschieben der

Hilfslinien anzeigen]: Aktivieren Sie diese Option, damit Sie die
Anzeige des Seitenverhaltnisses in dem Feld, das durch die
Hilfslinien gebildet wird, wahrend deren Bewegung sehen

konnen.

* [Zielkennzahlen]: Wenn das Kontrollkdstchen oben aktiviert ist,
und Sie das Verhaltnis in [Zielkennzahlen] andern, wird das mit

Hilfslinien gebildete mittlere Feld mit gedndertem

Seitenverhaltnis angezeigt.
Durch Dricken auf die [OK]-Taste bestatigen Sie die Einstellungen
und schlielen das Dialogfeld.

Ziehen Sie die Hilfslinien an die gewiinschte Position

auf dem Bildschirm.

=]

Remote Live View-Fenster

3 23 21 K2 B K (s

Ziehen
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Verschieben Sie die vertikalen und horizontalen
Linienschnittpunkte, um die GréRe des mit Hilfslinien gebildeten
mittleren Feldes unter Beibehaltung des Seitenverhaltnisses zu
andern.

Ziehen Sie mit der rechten Maustaste, oder halten Sie die
<Umschalttaste> gedriickt, und verschieben Sie das mit
Hilfslinien gebildete mittlere Feld mit gedruckter linker Maustaste
unter Beibehaltung des Seitenverhaltnisses und der GréRe.

Sie kénnen auch Werte zwischen 0.0 (0,0) und 100.0 (100,0) in
die Felder [1:] und [2:] unter [Horizontal (0.0 - 100.0)] und [Vertikal
(0.0 - 100.0)] eingeben, um die Hilfslinien zu verschieben.

Wenn das Kontrollkastchen [Seitenverhaltnis bei Verschieben der
Hilfslinien anzeigen] in dem durch das Drlicken der Taste [Detaill.
Einstell.] angezeigten Dialogfeld aktiviert ist, werden eine
Seitenverhaltnisanzeige und die Zielverhaltnis-richtung wahrend
der Bewegung der Hilfslinien angezeigt.

Bewegen und positionieren Sie die Kamera.

Entfernen Sie das Hakchen aus [Hilfslinien anzeigen], damit die
Hilfslinien ausgeblendet werden.

Hilfslinien anzeigen (gewinkelt)

Sie kénnen Hilfslinien im [Remote Live View-Fenster] anzeigen und sie
dann in einen beliebigen Winkel &ndern und an eine beliebige Position

verschieben, um sie an die Position eines Motivs anzupassen. Der
Winkel einer Hilfslinie wird beim Verschieben angezeigt.

Wabhlen Sie die Registerkarte [Zusammenstellen],
und aktivieren Sie [Hilfslinien anzeigen (gewinkelt)]
unter [Hilfslinien].

L]

Remote Live View-Fenster -8

Hilfslinien werden im [Remote Live View-Fenster] angezeigt.
Hilfslinien kbnnen wahrend der vergrofierten Anzeige nicht

angezeigt werden.
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Hilfslinien anpassen.

Remote Live View-Fenster - okl

LI ] Ea
O e = |\ die Mitte

[ Ziehen:
Hilfslinie parallel

verschieben

Hilfslinien anzeigen (gewinkelt)

=3 0 K23 K2 G0 K | [ =

Schileisen

Ende ziehen: Hilfslinie in einen beliebigen Winkel andern

Sie kdnnen die Mitte einer Hilfslinie ziehen, um sie parallel zu

verschieben.

Sie kdnnen das Ende einer Hilfslinie ziehen, um sie in einen

beliebigen Winkel zu andern.

Klicken Sie auf die Schaltflache [[[i&_]], um alle in Schritt 1

angezeigten Hilfslinien auf ihre urspriinglichen Winkel und

Positionen zurtickzusetzen.

Durch Dricken der Taste [[_#& ]] kdnnen Sie die folgenden

Elemente fUr die Hilfslinien im angezeigten Dialogfeld einstellen.

* [Farbe]: Driicken Sie auf die [Auswahlen]-Taste zum Einstellen
der Linienfarbe im angezeigten Dialogfeld.

* [Breite]: Wahlen Sie fir die Hilfslinienbreite einen Wert
zwischen 1 und 10.

+ Sie kénnen das Kontrollkastchen links neben dem Namen einer
Hilfslinie ([Horizontal1] [Horizontal2] [Vertikal1] [Vertikal2])
deaktivieren, um jede Hilfslinie auszublenden.

+ Sie kdnnen auf die Schaltflache [[[I& ]] rechts neben dem
Namen einer Hilfslinie ([Horizontal1] [Horizontal2] [Vertikal1]
[Vertikal2]) klicken, um jede Hilfslinie in ihren urspriinglichen
Winkel und ihre urspringliche Position zurtickzusetzen.

Bewegen und positionieren Sie die Kamera.

Um die Hilfslinien zu verbergen, deaktivieren Sie [Hilfslinien
anzeigen (gewinkelt)].
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Einfiihrung
Verwendung von Power Zoom.

Power Zoom-Funktion
Modus ,,Variable Geschwindigkeit*
3 (90D ) 8D ) 77D ) (850D | [ 800D ) [ 250D ] [ 200D | Inhalt
Wenn ein Objektiv mit Power Zoom-Adapter PZ-E1 an eine kompatible = T E
Kamera angebracht wird, kbnnen Sie den Power Zoom im [Remote Live Variable Geschwindigkei Konstante Geschwindigkeit

View-Fenster] verwenden.

SLOWI IFAST

Herunterladen
—Zoomregler von Bildern

Wabhlen Sie die Schaltflache [Live View] und driicken
—Geschwindigkeitsregler

Sie die [PZ]-Taste.

= Kameraeinstellungen
= B ([0 v 5] G0 Zoomen:
Bewegen Sie den Zoomregler in Richtung [W] fir einen

Das Fenster [Power Zoom-Steuerung] wird gedffnet. Weitwinkelzoom. o o Fornauahmen
n ] ) ) ) Bewegen Sie den Zoomregler in Richtung [T] fur eine
Wahlen Sie aus den beiden Registerkarten [Variable Nahaufnahme.
GeschW|_r.1d|gke|t] und [Konstante Geschwindigkeit] Anpassen der Zoomgeschwindigkeit:
den gewiinschten Modus aus. Sie kénnen die Geschwindigkeit mit dem Geschwindigkeitsregler Netzwerkeinstellungen
Modus ,,Variable Modus ,,Konstante anpassen. . o
Geschwindigkeit* Geschwindigkeit* Dlg E_mstelll_,lng ["SLC_)W] eignet sich fur_elnen langsamen Zoom,
beispielsweise fir die Aufnahme von Filmen. ;
= PouierZoom teterung B = PouerZoom: Stevenng I Die Einstellung [FAST] bietet einen schnelleren Zoom als die Voreinstellungen

Variable Geschwindigkeit Konstante Geschwindigkeit Variable Geschwindigkeit Konstante Geschwindigkeit

Einstellung [SLOW].

Variieren der Zoomgeschwindigkeit wiahrend des Zoomens:
Sie kdnnen die Zoomgeschwindigkeit durch mehr oder weniger Referenzmaterial
starkes Verschieben des Zoomreglers beeinflussen. Ein leichtes
Verschieben des Reglers nach links oder rechts verursacht einen
langsamen Zoom. Je starker Sie den Zoomregler nach links oder

SLOWI IFAS
f

IPZ

Modus ,,Variable Geschwindigkeit“: Zoom bei variabler

Geschwindigkeit e _ rechts verschieben, desto starker steigt die Zoomgeschwindigkeit an. Index

Modus ,,Konstante Geschwindigkeit“: Zoom bei konstanter

Geschwindigkeit —
Standardmafig ist der Modus ,Variable Geschwindigkeit* @ @
ausgewahlt.
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Einfiihrung
Modus ,,Konstante Geschwindigkeit*

= Power Zoom-Steuerung E

Variable Geschwindigkeit Konstante Geschwindigkeit Inhalt

— Geschwindigkeitsregler Herunterladen
von Bildern
Zoomen:
Driicken Sie die [W]-Taste fur einen Weitwinkelzoom. Kameraginstellungen

Dricken Sie die [T]-Taste fir eine Nahaufnahme.

Anpassen der Zoomgeschwindigkeit:
Sie kénnen die Geschwindigkeit mit dem Geschwindigkeitsregler Fernaahmen
anpassen.

Die Einstellung [SLOW] eignet sich fur einen langsamen Zoom,
beispielsweise fir die Aufnahme von Filmen.

Die Einstellung [FAST] bietet einen schnelleren Zoom als Netzwerkeinstellungen
die Einstellung [SLOW].

Genaue Anpassung der Zoomgeschwindigkeit:

N —

Sie kdnnen die Zoomgeschwindigkeit Gber das Listenfeld Voreinstellungen
[Geschwindigkei.] durch Auswahl von jeweils 5 Geschwindigkeitsstufen
fur die Geschwindigkeiten [FAST] und [SLOW] genau regulieren. @ Ist kein Zoomen mehr méglich, iiberpriifen Sie die Meldung,

die im Fenster [Power Zoom-Steuerung] eingeblendet wird.

Wenn Sie den Zoom wahrend einer Filmaufnahme einsetzen Referenzmaterial

mdchten, wird empfohlen, zuvor einige Testfilme aufzunehmen.
Zoomen wahrend der Filmaufnahme kann zu einer
Belichtungsveranderung oder Veranderung des mechanischen
Betriebsgerauschs des Objektivs fiihren oder unscharfe Bilder Index
zur Folge haben.

Weitere Informationen zum Gebrauch des Power Zoom-Adapters
finden Sie in der Bedienungsanleitung des Power

Zoom-Adapters. @ @

|i| Befindet sich Ihr Mauszeiger im Modus ,Konstante
Geschwindigkeit“ entweder im Fenster [Power Zoom-Steuerung]
oder im [Remote Live View-Fenster], driicken Sie auf der Tastatur
die Taste <W> flir den Weitwinkelzoom bzw. die Taste <T> flr die
Nahaufnahme.

-

64



Aufnehmen von Bildern durch Betatigen der Kamera

Selbst wenn die Fernaufnahmefunktion eingestellt ist, knnen Sie

die Kamera ganz normal betatigen und Bilder aufnehmen. Da die
aufgenommenen Bilder auf der Festplatte des Computers gespeichert
werden, kdnnen Sie eine grofte Anzahl an Bildern aufnehmen, ohne sich
Gedanken Uber den freien Platz auf der Speicherkarte machen zu missen.

Offnen Sie das Aufnahmefenster (s. 33).

Betitigen Sie den Ausldser der Kamera, und machen
Sie ein Foto.
Die aufgenommenen Bilder werden auf den Computer

Ubertragen, DPP wird automatisch gestartet, und die Aufnahmen
werden angezeigt.
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Aufnehmen von Movies

Sie kénnen lhre Kamera mit EU steuern und vom Computerbildschirm
aus Movies aufnehmen. Hinweis: Movies kdnnen nur aufgenommen
werden, wenn sich eine Speicherkarte in der Kamera befindet.

(1DXMk i) (DX Mk1I) (50S50SR) (5D MkIV) (5D Mkil) ([R5 ) (R6 | [ R | [RP |

(6DMkII) (6D ) [1DMkil) (90D ) (80D ) (77D ) (760D | (850D | (800D ) (250D |

(200D (750D (2000D ) (1300D ) (4000D ) (M6 Mk It} (M200 ) (M50 Mk It} (M50 )
Nehmen Sie die Vorbereitungen fiir Livebild-Aufnahmen vor.

Flhren Sie die Schritte 1 und 2 unter ,Remote Livebild-
Aufnahme® (S. 33) aus.
Setzen Sie bei [1DXMk I (1DXMklI) (5DS/5DS R (5D Mk IV (5D Mk 111}

(6DMk I} [ 6D | (7DMkII} [ 90D ][ 80D | den Schalter fiir
Livebild-Aufnahmen/Movie-Aufnahmen der Kamera auf < (g >.

Klicken Sie auf die Schaltflache [ 38 1-

Livebiid-Atmahme.
Andera Funktionen ..

Voreinstellungen... Hauptfenster.

Das [Remote Live View-Fenster] wird angezeigt.
Geben Sie fiir das Modell [1DXMklll) (1DXMklI| (5DS/5DS R (5D Mk IV

(5D Mk} ([R5 ) (R6 ) (R)(RP) (6DMkil) [ 6D | (7D MkI)
(90D | 80D |[ 77D ) (760D) (850D ] (800D) (250D) (200D)
(750D | (M6 Mk II) (M200] (M50 Mk Il (M50 | die Audio-
Aufnahmeeinstellungen wie erforderlich ein. Informationen
zum Angeben von Audio-Aufnahmeeinstellungen finden Sie
unter ,Audio-Aufnahmeeinstellungen® (S. 52).

® Sie kdnnen die Kamera nicht bedienen, wenn die Schaltflache
[ B2 ] geklickt wurde. Um die Kamera wieder bedienen zu
konnen, klicken Sie erneut auf die Schaltflache [ [[igz 1, oder
schlielRen Sie das [Remote Live View-Fenster].
Sie kénnen keine Movies mit der Remote Livebild-Funktion
aufnehmen, wenn EU drahtlos mit 6D(WG)) [ 6D(W) | verbunden ist.

Wenn Sie [Movie-Aufn.gréRe], Movie-Aufnahmeformat, [4K-HQ-
Modus], [Hohe Bildrate], [Movie reduz.] usw. einstellen, klicken
Sie auf [Einstellungen Livebild/Movie], wahlen die
entsprechenden Einstellungen im Fenster [Einstellungen
Livebild/Movie] aus und klicken anschliel3end auf die
Schaltflache [OK].

0 0: 5 O

Einstellungen Livebild/Movie

Qualit. einstell. Livebild MNormal
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Im Fenster [Einstellungen Livebild/Movie] kénnen die folgenden
Movie-Komprimierungsformate ausgewahlt werden.

(Die wahlbaren Formate hangen von der angeschlossenen
Kamera ab.)

* ALL-I (I-only)/ALL-I (Zum Bearbeiten)/Bearb. (ALL-I):
Komprimiert fur die Aufnahme jedes Bild einzeln. Die
DateigrofRe ist zwar grof3er als bei IPB, aber das Movie
eignet sich besser fir die Bearbeitung.

IPB/IPB (Standard)/Standard (IPB)/Standard:

Komprimiert fir die Aufnahme effizient mehrere Bilder
gleichzeitig. Da die DateigroRRe kleiner ist als bei ALL-I,
kénnen Sie langer Bilder aufnehmen.

IPB (Light)/Light (IPB)/Light:

Wabhlbar, wenn das Movie-Aufnahmeformat auf [MP4]
eingestellt ist. Die Movie-Aufnahme wurde mit einer
Bitrate kleiner als bei IPB (Standard) aufgezeichnet,
was zu einer geringeren Dateigrofie und Kompatibilitat
mit mehr Wiedergabesystemen fuhrt. Unter den drei
verfugbaren Methoden bietet diese die langste
Gesamtaufnahmezeit auf einer Karte mit einem
bestimmten Speicherplatz.

MJPG/Motion JPEG:

Motion JPEG wird verwendet, um Videoaufnahmen

zu komprimieren. Ohne Komprimierung zwischen den
Bildern wird jedes Bild separat aufgenommen und
komprimiert. Die Komprimierungsrate ist daher niedrig.
Da zudem die BildgréRe mit 4K-Qualitat grof3 ist, wird
auch die Dateigrofie groRR.

RAW: Das Movie wird im RAW-Format aufgenommen.

Bei 1DXMkI (5DMkIV) (7D MkII) [ 80D | kénnen Sie das Movie-
Aufzeichnungsformat wahlen.

* MOV: Das Movie wird im MOV-Format (Dateierweiterung:
»-MOV*) aufgezeichnet. Das ist ein geeignetes Format
fur die Computerbearbeitung.

Das Movie wird im MP4-Format (Dateierweiterung:
»-MP4*) aufgezeichnet. Dieses Format ist mit einer viel
umfangreicheren Palette von Wiedergabesystemen als
das MOV-Format kompatibel.

Bei [ R5 | kdénnen Sie die folgenden Einstellungen ausfiihren.
* 4K-HQ-Modus

Bei ([ R5 |[ R6 | kénnen Sie die folgenden Einstellungen
ausfihren.

* Hohe Bildrate

- MP4:
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Wenn die [1DXMkil] [ R5 | R6 | R | angeschlossen und
Canon Log Gamma (8bit) an der Kamera eingestellt ist, werden
das Canon Log Gamma-Einstellungssymbol und die Schaltflache
[ ] (Assist. einblenden) im Remote Livebild-Fenster angezeigt
(S. 112, S. 114).

Canon Log Gamma ist ein Movie-Merkmal zum Erreichen eines
groRen Dynamikumfangs. Daher weist das im Remote Livebild-
Fenster angezeigte Bild einen geringen Kontrast auf und erscheint
etwas dunkler als bei der Einstellung eines Bildstils.

Wenn Sie auf die Schaltflache [ ] (Assist. einblenden) klicken,
wird das Movie-Bild mit einem hervorstechenden Merkmal im
Remote Livebild-Fenster angezeigt. Dadurch kénnen der
Bildwinkel, die Details usw. einfacher geprift werden.

Hinweis: Selbst wenn Sie auf die Schaltflache [] (Assist.
einblenden) klicken, wirkt sich dies nicht auf das in der
Speicherkarte gespeicherte Movie aus. (Das Movie wird

mit Canon Log Gamma in der Speicherkarte gespeichert.)

Passen Sie die Fokussierung an (S. 43, S. 45).

Klicken Sie auf die Schaltfliche [["® ], und
beginnen Sie mit der Aufnahme.

Unten links im [Remote Live View-Fenster] werden das Symbol
[ @ ] sowie die Aufnahmezeit angezeigt.

} Aufnahmezeit

Klicken Sie erneut auf die Schaltflache [[T"@ 1, um die
Aufnahme zu beenden.

Wenn das [Remote Live View-Fenster] geschlossen wird, aber
noch Movie-Dateien auf den Computer heruntergeladen werden
mussen, wird folgende Meldung angezeigt.

EOS Utility

Aufgezeichnete Videodateien herunterladen?
(Die bei der Movie-Aufnahme aufgezeichneten Movies und Fotos sind auf der Karte gespeichert.)

Herunterladen Abbrechen

Nachdem Sie auf die Schaltflache [Herunterladen] geklickt
haben, werden die Dateinamen der Movie-Dateien in einer Liste
angezeigt.
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EQOS Utility - Bild herunterladen

Mame Grifte

[v] " 50349883 139 MB
[v]"® soza0884 228 MB
[v] "™ 50349885 234 MB

Dateinamen angeben
21 CiuserseecdPictures
L 0000 xx

(oot Es wird die Dateierweiterung der Qriginaldatei verwendet.)

Zielordner.. Dateiname...

Fotos lassen sich nicht auswahlen, gehen Sie ins Hauptmend und wahlen Sie die
Funktion [Herunterladen von Bildern auf den Computer], um Fotos herunterzuladen.

Herunterladen Abbrechen

Geben Sie [Zielordner] und [Dateiname] an, und klicken Sie im
Fenster auf [Herunterladen]. Daraufhin werden Movie-Dateien
von der Speicherkarte der Kamera auf den Computer
heruntergeladen. Movie-Dateien, fur die das Hakchen vom
Dateinamen entfernt wird, werden nicht heruntergeladen.
Verwenden Sie anschlieRend beim Herunterladen der Movie-
Dateien von der Speicherkarte der Kamera auf den Computer
das in dieser Bedienungsanleitung auf S. 10 bis S. 14
beschriebene Verfahren.

(1DX |[1DC )

Nehmen Sie die Vorbereitungen fir Livebild-
Aufnahmen vor.

Fihren Sie die Schritte 1 bis 2 unter ,Remote Livebild-
Aufnahme® (S. 33) aus.

Klicken Sie auf [Einstellungen Livebild/Movie].

ir-nEans

Einstellungen Livebild/Movie

Qualit. einstell. Livebild MNormal

Daraufhin wird das Fenster [Einstellungen Livebild/Movie]

angezeigt.

Wahlen Sie [Movies] fur [Einst. Livebild] und danach

im Listenfeld die Movie-Aufnahmegrofe aus.

Einstellungen Livebild/Movie “

Einst. Livebild Belichtungssimulation
() Unterdriickt
() Fotos .

Deakiivieren Sie die Belichtungssimulation bei Sch.-V.
des Motivs in Atelierfotografie mit grofben Blizgeraten

Movie-Aufn.gréfie
(‘IQQUX‘IUSU 29.97 Bilder / Sek. Standard (IPB) v)

OK
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Die folgenden Movie-Komprimierungsformate kdnnen
ausgewahlt werden.

* ALL-l (nur 1): Komprimiert fir die Aufnahme jedes Bild einzeln.
Die DateigroRe ist zwar groRRer als bei IPB, aber
das Movie eignet sich besser fur die Bearbeitung.

* |PB: Komprimiert fir die Aufnahme effizient mehrere
Bilder gleichzeitig. Da die Dateigrof3e kleiner ist als
bei ALL-I, kénnen Sie langer Bilder aufnehmen.

1D C ,'

* MJPG: Bei der Aufnahme eines Movies mit 4K
(4.096 x 2.160 Pixel) wird Motion JPEG zur
Komprimierung des aufgenommen Movies
verwendet.

Jedes Bild wird separat komprimiert und ohne
Komprimierung zwischen Bildern aufgenommen.
Die Komprimierungsrate ist daher niedrig. Da die
BildgroRe grof3 ist, wird auch die Dateigrof3e grof3.

Wenn die | 1D C | angeschlossen und Canon Log Gamma

an der Kamera eingestellt ist, werden das Canon Log Gamma-

Einstellungssymbol und die Schaltflache [ [ussif ] (Assist.

einblenden) im Remote Live View-Fenster angezeigt (S. 112,

S. 114).

Canon Log Gamma ist ein Movie-Merkmal zum Erreichen eines

grolRen dynamischen Bereichs. Daher weist das im Remote Live

View-Fenster angezeigte Bild einen geringen Kontrast auf und

erscheint etwas dunkler als bei der Einstellung eines Bildstils.

Wenn Sie auf die Schaltflache [ (isi] ] (Assist. einblenden)

klicken, wird das Movie-Bild mit einem hervorstechenden

Merkmal im Remote Live View-Fenster angezeigt. Dadurch

koénnen der Bildwinkel, die Details usw. einfacher geprift werden.

Hinweis: Selbst wenn Sie auf die Schaltflache [ [isi) ] (Assist.
einblenden) klicken, wirkt sich dies nicht auf das in der
Speicherkarte gespeicherte Movie aus. (Das Movie wird mit
Canon Log Gamma in der Speicherkarte gespeichert.)

Klicken Sie auf [OK].
Das Fenster [Einstellungen Livebild/Movie] wird geschlossen.
Klicken Sie auf [Livebild-Aufnahme].

'Livepild-Auimahme.
Andere Funktionen .

Voreinstellungen. .. Haupifenster. .

Das [Remote Live View-Fenster] wird angezeigt.

Geben Sie die Audio-Aufnahmeeinstellungen wie erforderlich
ein.

Informationen zum Angeben von Audio-Aufnahmeeinstellungen
finden Sie unter ,Audio-Aufnahmeeinstellungen” (S. 52).

Passen Sie die Fokussierung an (S. 43, S. 45).

Klicken Sie auf die Schaltflaiche [[@® 1], und
beginnen Sie mit der Aufnahme.

Unten links im [Remote Live View-Fenster] werden das Symbol
[ @ ] sowie die Aufnahmezeit angezeigt.

Klicken Sie erneut auf die Schaltflache [[@ 1, um die
Aufnahme zu beenden.

Wenn das [Remote Live View-Fenster] geschlossen wird, aber
noch Movie-Dateien auf den Computer heruntergeladen werden
mussen, wird folgende Meldung angezeigt.

Aufnahmezeit

EOS Utility

Aufgezeichnete Videodateien herunterladen?

(Die bei der Movie-Aufnahme aufgezeichneten Movies und Fotos sind auf der Karte gespeichert.)
Herunterladen Abbrechen
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Nachdem Sie auf die Schaltflache [Herunterladen] geklickt
haben, werden die Dateinamen der Movie-Dateien in einer Liste
angezeigt.

EQS Utility - Bild herunterladen

Mame Grifke

',.‘DPIQDSBE 964 MB
[v] ¥ DP 100366 236 MB
[v] " P 100267 268 MB
[v] "® DP 100368 505 MB

Dateinamen angeben
21 ciUserseeodPictures
S 20000_00_xx

(coc Es wird die Dateierweiterung der Originaldatei verwendet.)

Zielordner.. Dateiname...

Fotos lassen sich nicht auswahlen, gehen Sie ins Hauptmend und wahlen Sie die
Funktion [Herunterladen von Bildern auf den Computer], um Fotos herunterzuladen.

Herunterladen Abbrechen

Geben Sie [Zielordner] und [Dateiname] an, und klicken Sie im
Fenster auf [Herunterladen]. Daraufhin werden Movie-Dateien
von der Speicherkarte der Kamera auf den Computer
heruntergeladen.

Movie-Dateien, fir die das Hakchen vom Dateinamen entfernt
wird, werden nicht heruntergeladen. Verwenden Sie
anschlieRend beim Herunterladen der Movie-Dateien von der
Speicherkarte der Kamera auf den Computer das in dieser
Bedienungsanleitung auf S. 10 bis S. 14 beschriebene
Verfahren.
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Aufnehmen mit Timer

Es stehen zwei Méglichkeiten fur die Aufnahme mit Timer zur
Verfigung, bei denen die Kamera automatisch zu einer festgelegten
Zeit oder eine festgelegte Anzahl von Bildern aufnimmt.

Aufnahmen mit dem Timer

Nachdem die angegebene Zeit abgelaufen ist, kann automatisch
ein Bild aufgenommen werden.

Offnen Sie das Aufnahmefenster (s. 34).

Klicken Sie auf die Schaltfliche [[[&]].

Das Dialogfeld [Einstell. Timer-Aufnahme] wird angezeigt.

Geben Sie die Verzogerungszeit ein, und klicken Sie
auf [Start].

Geben Sie in Sekundenschritten einen Wert zwischen

0 Sekunden und 99 Minuten und 59 Sekunden ein.

Die Aufnahme erfolgt nach Ablauf der angegebenen Zeit.

Aufnahmen mit dem Remote Intervall-Timer

Sie kdnnen Bilder automatisch aufnehmen, indem Sie die Intervalle
zwischen den Aufnahmen sowie die Anzahl der aufzunehmenden Bilder
einstellen.

&} Weitere EOS-Kameras auBer (5DMkIV) [ RP ) (6D Mkl )
Offnen Sie das Aufnahmefenster (s. 34).

Klicken Sie auf die Schaltfliche [[[&]].

Das Dialogfeld [Einstell. Timer-Aufnahme] wird angezeigt.

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen [Intervall-Timer-
Aufnahmen im Fernmodus].

Geben Sie das Aufnahmeintervall und die Anzahl der
Aufnahmen ein.

Geben Sie in Sekundenschritten einen Wert zwischen

5 Sekunden und 99 Minuten und 59 Sekunden ein.

Die Mindestanzahl der Bilder fir die Timer-Aufnahme ist 2. Die
Anzahl der Bilder, die Sie in einem Intervall aufnehmen konnen,

hangt vom freien Speicherplatz auf der Festplatte des Computers ab.

Klicken Sie auf die Schaltflache [Start].

Die Bilder werden in den angegebenen Intervallen und mit der
festgelegten Anzahl aufgenommen.

® Wenn Sie bei bestimmten Computertypen ein kurzes Intervall
zwischen den Aufnahmen festlegen und nicht gentigend Zeit fir das
Herunterladen und Speichern der Bilder zur Verfligung steht, sind
Aufnahmen mit dem festgelegten Intervall unter Umstanden nicht
moglich. Stellen Sie in diesem Fall ein Iangeres Intervall zwischen
den Aufnahmen ein, und losen Sie erneut aus.

|i| Der Aufnahmemodus kann bei angezeigtem Dialogfeld [Einstell.
Timer-Aufnahme] nicht gedndert werden.
Offnen Sie das Dialogfeld [Einstell. Timer-Aufnahme] erst nach
Auswahl des Aufnahmemodus.
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(50MkIV) [ RP ] [6DMkll)

Offnen Sie das Aufnahmefenster (s. 34).

Klicken Sie auf die Schaltfliche [[[&]].

Es offnet sich das Dialogfeld [Intervall-Timer-Aufnahme].

Modus auswahlen.

Auswahlen aus den zwei folgenden Modi.

Modus [Kamerafunktion]:

Bei diesem Modus wird die Aufnahme mit Intervalltimer der
Kamera eingesetzt. Sie kdnnen Aufnahmen mit genau
bemessenen Intervallen machen. Dazu gehdren auch
Aufnahmen mit sehr kurzen Intervallen. Sie kénnen die Kamera
auch wahrend der Aufnahmen mit Intervalltimer bedienen.
Modus [Computersteuerung]:

Macht computergesteuerte Aufnahmen mit Intervalltimer.
Auch Aufnahmen mit Langzeitbelichtung werden unterstutzt.
Driicken Sie auf die Tasten [Kamerafunktion] oder
[Computersteuerung].

Das entsprechende Dialogfeld fir die Einstellungen wird
angezeigt.

Nehmen Sie die Einstellungen vor.

Modus [Kamerafunktion]:

Geben Sie das Aufnahmeintervall und die Anzahl der

Aufnahmen ein.

* Geben Sie ein Aufnahmeintervall zwischen 1 Sekunde
und 99 Stunden, 59 Minuten und 59 Sekunden in
Sekundenschritten ein.

« Stellen Sie die Anzahl der Aufnahmen zwischen 01 und 99 ein.

Bei einer Einstellung auf 00 gibt es keine
Aufnahmenbegrenzung und es werden weiter Aufnahmen
gemacht, bis der Intervall-Timer anhalt.

Modus [Computersteuerung]:
Nehmen Sie die folgenden Einstellungsschritte vor:
1) Aktivieren Sie das Kontrollkastchen [Intervall-Timer-
Aufnahme im Fernmodus].
2) Geben Sie das Aufnahmeintervall und die Anzahl der
Aufnahmen ein.
* Geben Sie ein Aufnahmeintervall zwischen 5 Sekunden und
99 Minuten und 59 Sekunden in Sekundenschritten ein.
» Die Mindestanzahl der Bilder ist 2. Die Anzahl der Bilder, die
Sie einstellen kdnnen, hangt vom freien Speicherplatz auf
der Festplatte lhres Computers ab.

Klicken Sie auf die Taste [Start].

Die Bilder werden in den angegebenen Intervallen und mit der
festgelegten Anzahl aufgenommen.

® Wenn Sie bei bestimmten Computertypen im Modus

[Computersteuerung] ein kurzes Intervall zwischen den
Aufnahmen festlegen und nicht gentigend Zeit fir das
Herunterladen und Speichern der Bilder zur Verfugung steht, sind
Aufnahmen mit dem festgelegten Intervall unter Umsténden nicht
moglich. Stellen Sie in diesen Fallen ein langeres Intervall
zwischen den Aufnahmen ein und machen Sie die

Aufnahmen erneut.

Hinweise zur Verwendung des Modus [Kamerafunktion] finden
Sie in der Bedienungsanleitung der Kamera in der Beschreibung
der Funktion fur Intervallaufnahmen.

Der Aufnahmemodus kann bei angezeigtem Dialogfeld
[Einstell. Timer-Aufnahme] nicht gedndert werden.

Stellen Sie den Aufnahmemodus ein, bevor Sie

[Einstell. Timer-Aufnahme] anzeigen lassen.

Beenden der Aufnahme mit Intervalltimer, wahrend diese lauft:
Driicken Sie im Modus [Kamerafunktion] die [Stopp]-Taste im
Dialogfeld [Intervall-Timer].

Dricken Sie im Modus [Computersteuerung] die [Abbrechen]-
Taste im Dialogfeld [Einstell. Timer-Aufnahme].
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Fernaufnahme mit Langzeitbelichtung

Fernaufnahme mit Langzeitbelichtung

Offnen Sie das Aufnahmefenster (s. 34).

Klicken Sie auf das Symbol fiir den Aufnahmemodus,
und wahlen Sie [Langzeitbelichtung].

FOS XXX

Nehmen Sie folgende Einstellungen fir andere Kameras als

(1oXxmkii) (1DxMkll) [ 1DX | [1DC ][ R5 J[ R | vor

+ Stellen Sie Kameras mit der Option < B > (Langzeitbelichtung)
am Modus-Wahlrad auf < B > ein.

« Stellen Sie Kameras ohne die Option <B >
(Langzeitbelichtung) am Modus-Wahlrad auf < M > (manuelle
Belichtung) ein, und wahlen Sie entweder [Langzeitbelichtung]
im Aufnahmefenster aus, oder setzen Sie die Verschlusszeit
der Kamera auf [Langzeitbelichtung].

Wahlen Sie die gewlinschte Blende.

E EOS XXX

Klicken Sie auf die Schaltfliche [[[®]].
Das Dialogfeld [Einstell. Timer-Aufnahme] wird angezeigt.

Geben Sie die Belichtungszeit ein, und klicken Sie
auf die Schaltflache [Start].

Geben Sie in Sekundenschritten einen Wert zwischen
5 Sekunden und 99 Minuten und 59 Sekunden ein.

|§| Sie kénnen die Fernaufnahme mit Langzeitbelichtung ohne
Einstellen einer Belichtungszeit starten bzw. beenden, indem Sie
auf die Schaltflache [O] klicken.
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Einstellung des Langzeitbelichtungs-Timers

5DS/5DSR) [5DMkIvV] [ R5 |[ R6 |[ R |[ RP |[6DMklII
) ) ) ) ) ) )
(7DMk 1) [ 90D | [ 80D || 77D | (M6 Mkl

Sie kénnen die Belichtungszeit fir die Langzeitbelichtung voreinstellen.
Mit dem Langzeitbelichtungs-Timer missen Sie den Ausldser nicht
mehr wahrend der Langzeitbelichtung gedruckt halten. Dadurch wird ein
Verwackeln der Kamera vermindert. Der Langzeitbelichtungs-Timer
kann nur im Aufnahmemodus <B> (Langzeitbelichtung) eingestellt
werden. In allen anderen Aufnahmemodi ist dies nicht mdglich.

Nehmen Sie die Vorbereitungen fir Livebild-
Aufnahmen vor.

Fihren Sie die Schritte 1 und 2 unter ,Remote Livebild-
Aufnahme® (S. 33) aus.

Wahlen Sie [Einstellungen fur Langzeitb.-Timer] im
Meni [Aufnahme] aus.

Das Fenster [Einstellungen flr Langzeitb.-Timer] wird angezeigt.

Nehmen Sie Einstellungen vor.

Wahlen Sie [Aktivieren] aus.
Geben Sie die Belichtungszeit ein. Die Belichtungszeit kann
zwischen 00:00:00 und 99:59:59 eingestellt werden.

Einstellungen fur Langzeith.-Timer x|
() Deaktivieren
® Aktivieren
oo/ | ool: 01
Ok Abbrechen

Wenn Sie [Deaktivieren] wahlen, bleibt der Langzeitbelichtungs-

Timer bei der nachsten Langzeitbelichtung ausgeschaltet (OFF).

Wenn Sie 00:00:00 als Belichtungszeit wahlen, ist der
Langzeitbelichtungs-Timer auf [Deaktivieren] eingestellt.

Klicken Sie auf [OK].

Einstellungen fur Langzeitb.-Timer |
() Deaktivieren
® Aktivieren
oo: | 20|:| 30
Ok Abbrechen

Der Langzeitbelichtungs-Timer an der Kamera ist eingestellt,
und das Fenster [Einstellungen fir Langzeitb.-Timer] wird
geschlossen.
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Blitzaufnahmen

Einfiihrung
Aus EU konnen Sie fir Blitzaufnahmen die Blitzfunktionen der Kamera Klicken Sie auf die Schaltflache [[JEl].
sowie Speedlites der EX-Serie (separat erhaltlich), die mit der
Blitzfunktionseinstellung kompatibel sind, einstellen.
Inhalt

Weitere Einzelheiten zur Einstellung von Elementen finden Sie auch in
der Bedienungsanleitung, die mit dem Speedlite der EX-Serie bzw. der
Kamera geliefert wurde.

Herunterladen

Bereiten Sie die Kamera und das Blitzgerat vor. von Bildern

Bringen Sie ggf. einen externen Blitz an der Kamera an.

Verbinden Sie Kamera und Computer, und starten Sie
EU (s. 8).

Klicken Sie auf [Fernaufnahmen].

Kameraeinstellungen

& EOS Utility 3 “

Ferna;hmen

EOS XXX

Aufnehmen dure

o FEEEE KN

5 .
Herunteriaden von Bildern auf den Computer Bildstl Standard

o Fernaufnahmen
o Kamera-Einstellungen

N
Detaileinst.

Benutzereinst. datei registr.
Klarheit 0 Voreinstellungen

WB-SHIFT 0.0

Referenzmaterial
Livebild-Aufnahme . '.

Voreinstellungen. Beenden

Andere Funktionen_ .. L

Das Aufnahmefenster wird angezeigt.

Daraufhin wird das [Blitzsteuerungsmen] angezeigt. @ @

76

Index




Klicken Sie auf [Blitzfunktion Einstellungen].

Blitzsteuerungsmenii

Blitzsteuarungsmanu

Eingebauten Blitz ausklappen

Blitzfunktion Einstallungen

Daraufhin wird das Fenster [Blitzfunktion Einstellungen] angezeigt.
Die angezeigten Inhalte kénnen sich je nach angeschlossener Kamera unterscheiden.

|§| Wihlen Sie [Eingebauten Blitz ausklappen] aus, um den internen Blitz bei den Modellen (7D MkIl| [ 80D || 77D | [ 760D | [ 800D |

(200D | [ 750D | (2000D ) [ 1300D | zu verwenden.

Wabhlen Sie im Pull-down-Meni [Interner Blitz] im Fenster [Blitzfunktion Einstellungen] in Schritt 6 die Option [EinfDrahtlos] oder
[ManuDrahtlos] aus, um die Drahtlosfunktion fiir den internen Blitz bei [ 77D | [ 760D | [ 800D | [ 750D | zu aktivieren. Wahlen Sie
[Normalblitz] aus, um die Drahtlosfunktion zu deaktivieren.

Nehmen Sie Einstellungen vor.

Fenster ,,Blitzfunktion Einstellungen®
Das angezeigte Fenster unterscheidet sich je nach angeschlossener Kamera und Blitz.

Wenn [ 77D | [ 760D | [ 800D | [ 750D | verbunden ist, wird das Pull-down-Menii [Interner Blitz] verfiigbar.

- Blitzzindung

Drahtlos Funkt

Blitzfunktion Einstellungen

I ——————————

Einstellblitze

— Dieses Kastchen muss aktiviert sein.

— Klicken Sie auf Einstellungselemente, und wahlen Sie Einstellungen im angezeigten Menu aus*

— Schaltflache [Drahtlos Funkt.]

— Aktivieren Sie die Drahtlosfunktion, klicken Sie auf die Einstellungselemente,
und wahlen Sie im eingeblendeten Menu die Einstellungen aus*

*Sie kénnen auch das Scrollrad der Maus verwenden, um Einstellungen fiir

Elemente im angezeigten Einstellungsfenster auszuwahlen.
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Einfiihrung

Klicken Sie auf die Schaltfliche [@ ], um die
Aufnahme zu machen.

_ 0 Inhalt

E  EOS XXX

Herunterladen
von Bildern

@ Wird die [Blitzsteuerung] auf dem LCD-Monitor der Kamera
angezeigt, wird das EU-Fenster [Blitzfunktion Einstellungen]
automatisch geschlossen.

Kameraeinstellungen

Das aufgenommene Bild wird auf lhren Computer Ubertragen
und wird im Fenster [Schnellvorschau] angezeigt. Danach wird

5

Sie kénnen Einstellblitze durch Klicken auf die Schaltflache
[Einstellblitze] verwenden. Der Einstellblitz sollte hdchstens

10 Mal in Folge verwendet werden. (Weitere Informationen
finden Sie in der mit dem Blitzgerat gelieferten
Bedienungsanleitung.)

Im Fenster [Blitzfunktion Einstellungen] angezeigte
Informationen werden durch Klicken auf die Schaltflache [ €= ]]
aktualisiert und mit den aktuellen Blitzeinstellungen
synchronisiert. (Da mit dem Blitzgerat vorgenommene
Einstellungsanderungen nicht im Fenster [Blitzfunktion
Einstellungen] wiedergegeben werden, kdnnen Sie durch
Klicken auf die Schaltflache [ = ] die aktuellen
Blitzeinstellungen in das Fenster [Blitzfunktion Einstellungen]
Ubernehmen.)

Sie kénnen die Blitzeinstellung benennen und in einer vom Bild
getrennten Datei speichern, indem Sie auf [Speichern] klicken.
Sie kénnen auch auf [Laden] klicken und diese Datei fur andere
Aufnahmen in EU laden.

Blitz- und Remote Livebild-Aufnahme (S. 33) kdnnen zusammen
verwendet werden.

Sie kénnen jedoch wahrend Remote Livebild-Aufnahme keine
Einstellblitze verwenden.

Einstellungen, die im Fenster [Blitzfunktion Einstellungen]
vorgenommen werden kdnnen, unterscheiden sich je nach Blitz
und Kamera.

DPP automatisch gestartet.

Wenn die AF/MF-Schaltflache im Aufnahmefenster auf [AF]
eingestellt ist und der Mauszeiger auf die | 0 ] Schaltflache
bewegt wird, wird AF/AE durchgefihrt (S. 109).

Uber das angezeigte Fenster [Schnellvorschau] kénnen Sie das
aufgenommene Bild schnell Uberpriifen, bevor DPP gestartet
wird. Sie konnen die GroRe des Fensters [Schnellvorschau] auch
anpassen.

Sie kdnnen das Fenster [Schnellvorschau] ein- bzw. ausblenden,
indem Sie im Aufnahmefenster auf die Schaltflache [Andere
Funktionen] klicken und im angezeigten Menu die Option
[Schnellvorschau] auswahlen.

Eine Liste der Funktionen im Fenster [Blitzfunktion
Einstellungen] finden Sie auf S. 111.

Sie kénnen auch durch Driicken der <Leertaste> auf der Tastatur
Bilder aufnehmen.

Fernaahmen

Netzwerkeinstellungen

Voreinstellungen
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HDR PQ-Einstellungen

o (‘oxwkn) [R5 ) [ Re )

HDR steht fur ,High Dynamic Range* (,hoher Dynamikbereich“) und
beschreibt eine Technologie, mit der ,ein grofierer Helligkeitsbereich®
als der herkdmmliche Bereich dargestellt werden kann. Der
herkdmmliche Helligkeitsbereich wird — im Vergleich zu HDR — als SDR
(Standard Dynamic Range) = ,Standardhelligkeitsbereich“ bezeichnet.
Das ,PQ" in HDR PQ steht fiir Perceptual Quantisation
(,Wahrnehmungsquantisierung“) und bezieht sich auf die Gammakurve
des Eingangssignals zur Darstellung von HDR-Bildern.

Durch das Einstellen von HDR PQ an der Kamera kann die Kamera
HDR-Bilder erzeugen, die der in ITU-R BT.2100 und SMPTE ST.2084
definierten PQ-Spezifikation entsprechen (wobei die tatsachliche
Anzeige von der Monitorleistung abhangt).

Die Aufnahmen werden im HEIF- oder RAW-Format aufgenommen.

Im Anzeigefenster wird fiir HEIF-Bilder die Markierung [[§[3[@] angezeigt
und fur Bilder, die mit den HDR PQ-Einstellungen aufgenommen
wurden, die Markierung 8.

Movie-Aufnahmen mit eingestellten HDR PQ sind bei einigen Kameras
moglich. Details zu den unterstitzten Kameras finden Sie in der
Bedienungsanleitung fur die Kamera.

Aufnahmen mit dem an der Kamera eingestellten HDR PQ

Offnen Sie das Aufnahmefenster (S. 34).

Stellen Sie HDR PQ an der Kamera ein.

Wahlen Sie im Meni [Aufnahme] die Option [HDR PQ-
Einstellungen]. Wahlen Sie im aufgerufenen Dialogfeld im Menu
[HDR PQ] die Option [Aktivieren] aus, und klicken Sie auf [OK].
[HDR PQ] ist auf der Kamera eingestellt.

HDR PQ-Modus

HDR PQ | Akfivieren w

oK Abbrachen

Nehmen Sie ein Bild auf.

Weitere Informationen zur Remote Live View-Anzeige, wenn
HDR PQ an der Kamera eingestellt ist, finden Sie im Abschnitt
.,Remote Live View-Anzeige bei eingestelltem HDR PQ".
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Remote Live View-Anzeige bei eingestelltem HDR PQ

Wenn Sie fir Remote Live View-Aufnahmen HDR PQ an der Kamera
einstellen, verwendet die Remote Live View-Anzeige eine HDR-PQ-
fahige Darstellung.

In einer HDR-Umgebung

Auf einem Windows 10-Computer, dessen Monitor flir die HDR-
Darstellung (eine HDR-Umgebung) eingestellt ist, wird das Remote Live
View-Fenster in HDR PQ (10 Bit) angezeigt.
Bei der Aufnahme von Fotos wird [[HDRP(]] im Remote Live View-
Fenster angezeigt.

In einer SDR-Umgebung

Wenn auf dem Computer das Betriebssystem Windows 8.1/10*
verwendet wird (SDR-Umgebung), werden die Bilder in einer
Darstellung angezeigt, die HDR PQ in einer HDR-Umgebung ahnelt.
Der grofte Unterschied in den darstellbaren Bereichen in der HDR PQ-
bzw. SDR-Umgebung fihrt jedoch zu einem unterschiedlichen Eindruck
von Farben und Abstufungen.

[HDRPO[], [Vasset1)/[uassst]]] werden im Fenster [Remote Live View]

angezeigt.

Sie konnen auf die Schaltflache [[usiti+]] klicken und dann im

angezeigten Dialogfeld zwischen V.Assist1 und V.Assist2 wechseln.

Jeder Wechsel zwischen V.Assist1 und V.Assist2 wird auch auf die

Kameraeinstellungen angewendet.

Details zu V.Assist1 und V.Assist2 finden Sie in der

Bedienungsanleitung fur Kameradie .

* Wenn der Monitor nicht fiir die Anzeige im HDR-Modus eingestellt wurde

@ Je nach Anzeige und Leistung der GPU (Grafikkarte) werden Bilder
mdglicherweise nicht korrekt angezeigt.
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Bearbeiten von Bildstilen mit der Remote Live View-Funktion

3 (‘oxwki) (1D C ) (5D Mk IV) (7D MK Il

Sie kdnnen den Picture Style Editor (PSE, Software zur Erstellung von
Bildstil-Dateien) aus EU starten und mit der EU-Remote Live View-Funktion
verknupfen. Durch die Verkniipfung von PSE und EU-Remote Live View-
Funktion kénnen Sie einen Bildstil bearbeiten, sich das Bearbeitungsergebnis
in Echtzeit ansehen und somit die Bildqualitat wahrend des
Bearbeitungsvorgangs noch weiter verbessern. Die PSE-Versionen 1.16.20
und héher sind mit der Remote Live View-Funktion kompatibel.

Folgen Sie fiir eine ,,Remote Livebild-Aufnahme* den
Schritten 1 bis 3 (S. 33).

Driicken Sie [Andere Funktionen] und anschlieBend
[Bildart bearbeiten].

Der PSE wird gedffnet und das Fenster [Bildart bearbeiten] (Remote
Live View-Fenster zum Bearbeiten vom Bildstilen) wird angezeigt.

Bearbeiten Sie mit PSE einen Bildstil.

Weitere Informationen zur Bearbeitung von Bildstilen mit PSE
finden Sie in der Bedienungsanleitung fir Picture Style Editor
(im PDF-Format).

Sie kénnen in PSE nicht die [~ ]]-Taste verwenden, um
Farben auszuwéahlen, die Sie auf einem Remote Live View-Bild
in EU anpassen mdchten.

Das Ergebnis der Bearbeitung eines Bildstils iber PSE wird in
Echtzeit im Fenster [Bildart bearbeiten] angezeigt. Sie kénnen einen
Bildstil bearbeiten und sich gleichzeitig die Ergebnisse ansehen.
Wahrend Sie diese Funktion verwenden, stehen die EU-Funktion zur

Aufnahme von Fenstern und alle Kamerafunktionen nicht zur Verfugung.

®Nach Beendigung der Bearbeitung von Bildstilen wird empfohlen,
vor Schritt 4 die Anderungen als Bildstil-Datei auf Inrem Computer
zu speichern. Auf der Kamera gespeicherte Bildstile kdnnen nicht
von |hrer Kamera extrahiert und als Bildstil-Dateien auf lhrem
Computer gespeichert werden. Weitere Informationen zur
Speicherung von Bildstil-Dateien finden Sie in der
Bedienungsanleitung fir Picture Style Editor (im PDF-Format).

Driicken Sie im Fenster [Bildart bearbeiten] die
[Registrieren]-Taste.
Das Dialogfeld [Bildart registrieren] wird angezeigt.

Geben Sie die erforderlichen Informationen ein
und driicken Sie die [Registrieren]-Taste.
Wahlen Sie [Anw. Def.] aus und fligen Sie anschlielsend

Informationen zu [Titelzeile] und [Copyright] hinzu.
(Der [Titelzeile] mussen Informationen hinzugeflugt werden.)

Der bearbeitete Bildstil wird auf der Kamera gespeichert, wenn

Sie die [Registrieren]-Taste driicken.

@ Wenn Sie die Funktion beenden und anschliefend neu starten,
wird die Nachricht [Bearbeitung vom letzten Mal fortsetzen?]
angezeigt. Wahlen Sie [Ja], um mit der Bearbeitung des letzten
Bildstils fortzufahren.
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Registrieren von Hintergrundmusik auf der Speicherkarte einer Kamera

) ( RP ) (6DMkII)[ 6D 90D |( 8oD | [ 77D ) [ 760D
850D | ( 800D ) [ 250D ) (200D | ( 750D ) (2000D) (1300D

4000D | (M6 Mk I1f | M200 | M50 Mk II
Sie kbnnen Musikdateien im WAV-Format, die auf Ihrem Computer
gespeichert sind, auf der Speicherkarte der Kamera als
Hintergrundmusik registrieren. Registrierte Hintergrundmusik kann

zusammen mit einem Video-Schnappschussalbum oder einer Diaschau
auf der Kamera wiedergegeben werden.

Verbinden Sie lhre Kamera mit dem Computer.
Starten Sie EU, und klicken Sie auf [Kamera-
Einstellungen].

Das Fenster [Kamera-Einstellungen] wird angezeigt.
Klicken Sie auf [Hintergrundmusik registrieren].

& EOS Utility 3 “

EOS XXX

Firmware Update
Einstellung Datum/UhrzeitiZeitzone
Objektivfehlerkorrektur-Daten registrieren

Bildstildatei registrieren

Besitzer/AutoriCopyright

Hintergrundmusik registrieren

Webdiensteinstellungen

Voreinstellungen Beenden

Das Fenster [Hintergrundmusik registrieren] wird angezeigt.
Wenn der Ordner [EOS Sample Music] auf lnrem Computer
installiert ist, wird beim ersten Mal der Beispieltitel in der [Liste
der Hintergrundmusik, die registriert werden soll] als EOS
Sample Music angezeigt.

Im Movie-Aufnahmemodus ist ein Registrieren der
Hintergrundmusik nicht moglich.

Fenster ,,Hintergrundmusik registrieren*

Track-Name
1 ANGELS

2 BELOVED

3 GOSPORTS
4 MEMORIES

5 TRAVEL MIND

Liste der Hintergrundmusik, die registriert werden soll

Benotigter Plalz (Schatzung) : 31.9 MBI580 MB

Hintergrundmusik registrieren

B Liste der Hintergrundmusik, die in
Groke Ordner Datsiname Hinzufiigen der Kamera registriert werden soll
571MB  C!\Progra ANGELS wav

648MB  C:\Progra BELOVED.wav

538MB  C!\Progra GO SPORTS wav

639MB  C:\Progra MEMORIES. wav

646MB  ClProgra.. TRAVEL MIND.w. Registrieren

EOS Sample Music

Schlieken

Bearbeiten Sie die [Liste der Hintergrundmusik, die
registriert werden soll].
Hinzufliigen neuer Musikdateien

Klicken Sie auf die Schaltflache [Hinzufigen], wahlen Sie eine

Musikdatei im daraufhin angezeigten Dialogfeld [Offnen] aus,
und klicken Sie dann auf die Schaltflache [Offnen].

Liste der Hintergrundmusik, die registriert werden soll £ Liste der Hintergrundmusik, die in
Track-Name Groge  Ordner Dateiname derKsmera registriert werden soll

1 ANGELS

2 BELOVED

3 GOSPORTS
4 MEMORIES

5 TRAVEL MIND

Benotigter Platz (Schatzung) - 31.9 MBIS80 MB

Hintergrundmusik registrieren

571MB  C:\Progra ANGELS.wav

648MB  C/\Progra BELOVED wav

538MB  C:\Progra GO SPORTS wav

639MB  C/\Progra MEMORIES wav

G646MB  C'\Progra TRAVEL MIND.w. Registrieren

EOS Sample Music

Schliefen

Eine Musikdatei wird zur [Liste der Hintergrundmusik, die
registriert werden soll] hinzugeflgt.

Sie kdnnen eine auf dem Computer gespeicherte Musikdatei
auch per Drag & Drop zur [Liste der Hintergrundmusik, die
registriert werden soll] hinzufigen.

Es kann immer nur ein Musiktitel hinzugefligt werden.
Insgesamt kdnnen Sie 20 Titel hinzufiigen, wobei jeder bis zu
29 Minuten und 59 Sekunden lang sein kann.
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Andern der Wiedergabereihenfolge von Musikdateien
Wabhlen Sie eine Musikdatei in der [Liste der Hintergrundmusik,
die registriert werden soll] aus, und klicken Sie dann auf die

Schaltflache [ [29] ] oder [[i9] 1.

Hintergrundmusik registrieren

B Liste der Hintergrundmusik, die in
der Kamera registriert werden soll

Liste der Hintergrundmusik, die registriert werden soll

Track-Name Grofe Ordner Dateiname Hinzufigen
1 ANGELS 571MB  CProgra. ANGELSwav Entfernen
2 BELOVED 648MB  Cl\Progra.. BELOVED.wav
SL 2Rl ol BRGE Go.SRORL
( 4 MEMORIES 6.39MB  Cl\Progra.. MEMORIES.wav

Registrieren

Wiedergabe | Track-Mamen bearbeiten EOS Sample Music

C\Program Files (xB6)\Canon\EQS Sample MusicMEMORIES.wav

Benatigter Platz (Schatzung) - 31.9 MB/580 MB
Schliefen

Die Reihenfolge der Musikdateien &ndert sich.

Sie kénnen die Reihenfolge der Musikdateien innerhalb der
[Liste der Hintergrundmusik, die registriert werden soll] auch per
Drag & Drop andern.

Loschen von Musikdateien
Wabhlen Sie eine Musikdatei in der [Liste der Hintergrundmusik,
die registriert werden soll] aus, und klicken Sie dann auf die
Schaltflache [Entfernen].

Hintergrundmusik registrieren

M Liste der Hintergrundmusik, die in
der Kamera registriert werden soll

Liste der Hintergrundmusik, die registriert werden soll

Track-Name Grife Ordner Dateiname Hinzufugen
1 ANGELS 571MB  Cl\Progra.. ANGELS.wav
2 BELOVED 648MB  C!\Progra BELOVED wav
A E SREET B B SEARL
( 4 MEMORIES 639MB  C!\Progra MEMORIES wav

Registrieren

Wiedergabe Track-Namen bearbeiten EOS Sample Music

C\Program Files (xB6)\Canon\EOQS Sample MusicMEMORIES wav

Bendtigter Platz (Schatzung) . 31.9 MB/580 MB

Schlielen

Die Musikdatei wird aus der [Liste der Hintergrundmusik, die
registriert werden soll] geléscht.

Bearbeiten von Track-Namen der Musikdateien
Wahlen Sie eine Musikdatei in der [Liste der Hintergrundmusik,
die registriert werden soll] aus, klicken Sie auf die Schaltflache
[Track-Namen bearbeiten], und geben Sie einen Track-Namen mit
bis zu 25 Zeichen (Single-Byte) ein. Klicken Sie dann auf [OK].

Hintergrundmusik registrieren

Liste der t isik, die registriert werden soll B Liste der Hintergrundmusik, die in
Track-Name Gréke  Ordner Dateiname Hinzufigen |  derKamera registriert werden soll
1 ANGELS §71MB  C\Progra. ANGELSwav e
2 BELOVED G48MB  Cl\Progra BELOVED.wav
4 MEMORIES 6.39MB  C\Progra, MEMORIES wav
W M Registrieren
)
2
Track-N EOS Sample Music
C:\Program Files (x86)\Canon\EQS Sample MusicMEMORIES.wav
Benatigter Platz (Schatzung) - 31.9 MB/580 MB
SchlieRen

Der Track-Name fur die Musikdatei wird geandert.

Sie kénnen das Dialogfeld [Track-Namen bearbeiten] auch
anzeigen, indem Sie auf eine Musikdatei in der [Liste der
Hintergrundmusik, die registriert werden soll] doppelklicken.

Wiedergeben von Musikdateien
Wabhlen Sie eine Musikdatei in der [Liste der Hintergrundmusik,
die registriert werden soll] aus, und klicken Sie dann auf die
Schaltflache [Wiedergabe].

Hintergrundmusik registrieren

Liste der isik, die registriert werdan soll B Liste der Hintergrundmusik, die in
Track-Name Grike Ordner Dateiname Hinzufugen CETTENICIE B # P e ST
1 ANGELS 571MB  CiProgra.. ANGELSwav Entfernen
2 BELOVED 648MB  C!\Progra BELOVED wav
e SEOR T = o SBORT
( 4 MEMORIES 639MB  C!\Progra MEMORIES wav
Registrieren
[B]
9
Track-N; EQS Sample Music
C:\Program Files (x86)\Canon\EOS Sample MusicMEMORIES wav
Bendtigter Platz (Schatzung) : 31.9 MB/580 MB
Schlieken

Die Musikdatei wird wiedergegeben.
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Einfiihrung

Hinzufiigen von EOS Sample Music Klicken Sie auf die Schaltflache [SchlieRen].
Klicken Sie auf die Schaltflache [EOS Sample Music].
1) Inhalt
)
EQS Sample Music
Schliefen Herunterladen
2 MuSicid 3 K may von Bildern

Die EOS Sample Music auf lnrem Computer wird zur [Liste

der Hintergrundmusik, die registriert werden soll] hinzugeftigt.
Dieser Vorgang kann nur ausgefuhrt werden, wenn EOS Sample
Music auf lhrem Computer installiert ist.

Das Fenster [Hintergrundmusik registrieren] wird geschlossen.

Kameraeinstellungen

Klicken Sie auf die Schaltflache [Registrieren].
- — Fernaahmen
Hintergrundmusik registrieren
Liste der Hintergrundmusik, die registriert werden soll B Liste der Hintergrundmusik, die in
Track-Name GroBe  Ordner Dateiname Hinzufugen | derKamera registriert werden soll
1 ANGELS 571MB  C/\Progra. ANGELS.wav ggfglv_gt)
2 BELOVED B48MB  C\Progra.. BELOVEDwav G0 SPORTS
i ﬁE.?é’iEf :jg;:g 21?23[2 ﬁirfé'iiliﬁiv TRAEL D Netzwerkeinstellungen
5 TRAVEL MIND 646MB  C!\Progra.. TRAVEL MIND.w. (Reglslneren
N
5]
Ll N
Voreinstellungen
C:\Program Files (x86)\Canon'EQS Sample Music\BELOVED wav
Bendiglr Pat (Schataung) 319 HB/560 M @ Die mit dieser Funktion kopierte Musik darf nur mit Genehmigung
e des Copyright-Inhabers verwendet werden, aul3er in nach Referenzmaterial
. . . . . . . eltendem Recht zulassigen Fallen, wie z. B. zur personlichen
Die Musikdateien in der [Liste der Hintergrundmusik, die 9 9 P
I . Verwendung.
registriert werden soll] werden auf der Speicherkarte der Kamera
registriert (gespeichert). 5 Musikdateien, die auf der Speicherkarte der Kamera registriert Index
Musikdateien, die bereits auf der Speicherkarte der Kamera werden sollen, missen die folgenden Voraussetzungen erfillen.
reqgistriert sind, werden bei der Registrierung tberschrieben. ) X )
Mgsikdateien kénnen nicht einzelngauf der Igamera registriert Dateiformat Musikdateiexport: WAVE (.wav,
9 .wave)-Dateien in Linear PCM
werden.
Dateidauer Bis zu 29 Min. 59 Sek. pro Datei
Dateianzahl Bis zu 20 Dateien @
Kanale 2 Kanale
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Webdienste einrichten

) (somkvwe) ) (6D Mk 1t) (6DWG)) [ 6DW) | (80D(W) ] [ 77D ) (760D(W)
800D | [ 200D | (750D(W)) (2000D ] [1300D(W) (4000D

Hier wird erklart, wie Sie Webdienste auf der Kamera von EU einrichten.

Bevor Sie Webdienste verwenden konnen, missen Sie ein Konto bei den
entsprechenden Webdiensten einrichten. Weitere Informationen finden Sie
auf der Webseite jedes einzelnen Webdienstes.

Fir das Festlegen der Einstellungen von Webdiensten wird ein
Computer bendtigt.

@ Um diese Funktion zu verwenden, muss das EOS Web Service
Registration Tool installiert sein.
Zur Verwendung von Webdiensten ist eine Umgebung mit
Internetzugriff (Vereinbarung mit Internetdienstanbieter,
installierte Browser-Software und bestehende Verbindung)
erforderlich.
Informationen zu Browser-Version und -Einstellungen (Microsoft
Internet Explorer usw.) flir den Zugriff auf Webdienste erhalten
Sie bei den jeweiligen Webdiensten.
Die Verbindungs- und Ubertragungsgebiihren beziiglich der
Zugangspunkte des Internetdienstanbieters werden separat
erhoben.

Verbinden Sie lhre Kamera mit dem Computer.
Starten Sie EU, und klicken Sie auf [Kamera-
Einstellungen].

Das Fenster [Kameraeinstellungen] wird angezeigt.

Ist die Kamera nicht mit Inrem Computer verbunden, wird die
Option [Webdiensteinstellungen] nicht angezeigt.

Klicken Sie auf [Webdiensteinstellungen].

= EOS Utility 3 “

EOS XXX

Firmware Update

Einstellung Datum/UhrzeitiZeitzone
Objektivfehlerkorrektur-Daten registrieren
Bildstildatei registrieren

Besitzer/Autor/Copyright

Hintergrundmusik registrieren

Webdiensteinstellungen

Voreinstellungen.. Beenden

Geben Sie zunachst im aufgerufenen Dialogfeld die
erforderlichen Einstellungen an.

Einfiihrung

Inhalt

Herunterladen
von Bildern

Kameraeinstellungen

Fernaahmen

Netzwerkeinstellungen

Voreinstellungen
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Registrieren von IPTC-Informationen

n 1D XMk Il| 1D XMk 1| (Firmware-Version 1.1.0 oder héher) |5D Mk IV
R5 R6 R

Wenn |hre Kamera uber die Funktion IPTC*-Informationen verfiigt,

konnen Sie hiermit IPTC-Informationen bearbeiten und registrieren.

Auf der Kamera registrierte IPTC-Informationen kénnen bereits

aufgenommenen Bildern hinzugeflgt werden.

IPTC-Informationen sind zusatzliche Kommentare wie Titel, Ersteller

und Ort der Aufnahme.

* International Press Telecommunications Council

Verbinden Sie lhre Kamera mit dem Computer.
Starten Sie EU, und klicken Sie auf
[Kameraeinstellungen].

Das Fenster [Kamera-Einstellungen] wird angezeigt.

Ist die Kamera nicht mit lhrem Computer verbunden, wird die
Option [IPTC-Informationen registrieren] nicht angezeigt.

Klicken Sie auf [IPTC-Informationen registrieren].

[} EOS Utility 3 H

EOS XXX

Firmware Update

Einstellung Datum/UhrzeitiZeitzone
Objektivfehlerkorrektur-Daten registrieren
Bildstildatei registrieren
Besitzer/Autor/Copyright
IPTC-Informationen registrieren

Webdiensteinstellungen

Voreinstellungen Beenden

Das Dialogfeld [IPTC-Informationen registrieren] wird angezeigt.

Bearbeiten und registrieren Sie die gewlinschten
Informationen.

IPTC-Informatianen registrieren

_— |
.

Bildinhalt Kontakidaten
Beschreibung/Titelzsile Kontakadresse

Verfasser der Beschreibung Stadt

Pusliilzil
Land

E-Mail-Adressen

Narne der yezeiglen Organisalion
Telefonnummern

Code der gezeigten Organisation
IFTC-Szene
Bildrechte Veranstaltung und Ort

rheserFatograt Veranstaliung

Stadt
Taligkeitsbezsichnung des Urhebers

1 aden Speichem Von Kamera laschen Auf Kamera anwenden Abhrechen

[IPTC-Informationen registrieren] wird mit den aktuell
eingegebenen Kameraeinstellungen angezeigt.

Auch wenn keine IPTC-Informationen eingestellt sind, werden
die Informationen [Autor] und [Copyright] angezeigt, wenn sie in
der Kamera registriert sind.

Driicken Sie die Taste [Auf Kamera anwenden] zum Einstellen der
IPTC-Informationen auf der Kamera und fir die Einstellung der
Individualfunktion [IPTC-Informationen hinzufligen] auf [EIN] sowie
zum Schliefen des Dialogfeldes [IPTC-Informationen registrieren].
Driicken Sie die Taste [Von Kamera léschen] zum Léschen aller auf der
Kamera registrierten IPTC-Informationen und fur die Einstellung der
Individualfunktion [IPTC-Informationen hinzufligen] auf [AUS] sowie
zum SchlieRen des Dialogfeldes [IPTC-Informationen registrieren].
Nach dem Driicken der Taste [Von Kamera I6schen] werden
aufgenommenen Bildern keine IPTC-Informationen mehr hinzugefiigt.
Durch Dricken der Taste [Speichern] kdnnen Sie die im
geoffneten Dialogfeld [IPTC-Informationen registrieren]
angezeigten Informationen als XMP-Datei speichern.

Mit dieser Funktion kénnen Sie durch Driicken der Taste [Laden]
die in einer Datei gespeicherten IPTC-Informationen laden.

Einfiihrung
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Herunterladen
von Bildern

Kameraeinstellungen

Fernaahmen
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4 Netzwerkeinstellungen

Einfiihrung
Netzwerkeinstellungen ...........cccooooviiiiiiii i, 88 N
Systemvoraussetzungen .............ccccceiiiiieeiiee e, 88 e
Starten der Funktion fiir die Netzwerkeinstellungen... 88
Festlegen der Verbindungseinstellung ....................... 90
, , Herunterlad
Ifestlegen einer neuen Einstellung ............cc........... 90 e
Andern der Einstellungen ............cccccoeeiiiiiieneeenee. 92
Léschen von Einstellungen...........cccoveeiieeeeinnn. 93 .
Handhabung der Dateien ...........ccccccccooveviiivieeennn.... g3 [Hamereeistelungen
Speichern von Einstellungen als Datei................... 93
Offnen von Dateien..........cccccevveeeieiiiiiiciieeeee 94 |eernadinahmen
Bedienen der Kamera...........ccccoeeeeeeeiiiiiiiiiiiiiiieeeee 95
Speichern von Einstellungen auf der Kamera. ........ 95
Laden von Einstellungen aus der Kamera.............. 96 ”e“‘”e’Aﬁ"”“ge"
Loschen von Einstellungen aus der Kamera.......... 97
Voreinstellungen
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Netzwerkeinstellungen
3 (‘oxmkin) [ R5 )

Mit dieser Funktion kdnnen Sie Netzwerkeinstellungen fir die Kamera
vornehmen. Sie kénnen die folgenden Funktionen ausfuhren.

(1) Netzwerkeinstellungen erstellen, bearbeiten und I6schen

(2) Netzwerkeinstellungen in Dateien speichern und aus Dateien heraus laden
(3) Netzwerkeinstellungen in der Kamera speichern und von der Kamera laden
(4) LAN-Einstellungen
(5) FTP-Einstellungen

Systemvoraussetzungen

Windows 10 (Version 1607 oder hoher),

Betriebssystem Windows 8.1

Arbeitsspeicher Mindestens 256 MB

Festplattenlaufwerk | Mind. 100 MB verfiigbarer Speicherplatz

Anzeige 1366 x 768 Pixel, 16-Bit-Farbe oder mehr

@ Um diese Funktion zu verwenden, muss das EOS Network
Setting Tool installiert sein.
Diese Funktion erfordert ausreichende Kenntnisse Uber die
Konfiguration lhres kabelgebundenen LANs und FTP-Servers.
Canon bietet keine Unterstitzung fur die Konfiguration von
kabelgebundenen LANs oder FTP-Servern.
Beachten Sie, dass Canon nicht fir Verluste oder Schaden durch
fehlerhafte Netzwerk- oder FTP-Servereinstellungen haftbar
gemacht werden kann. Dartber hinaus kann Canon nicht fiir
andere Verluste oder Schaden, die durch die Verwendung dieser
Funktion entstehen, haftbar gemacht werden.
Wenn Sie kabelgebundene LAN-Funktionen verwenden, stellen
Sie auf eigene Gefahr und nach eigenem Ermessen eine
angemessene Sicherheit her. Canon ubernimmt keine Haftung fur
Verluste oder Schaden, die durch unbefugten Zugriff oder andere
Sicherheitsverletzungen verursacht werden.

Das EOS Network Setting Tool kann auch eigenstandig installiert
werden.

Starten der Funktion fiir die Netzwerkeinstellungen

Verbinden Sie lhre Kamera mit dem Computer. Starten
Sie EU, und klicken Sie auf [Kamera-Einstellungen].

Das Fenster [Kamera-Einstellungen] wird angezeigt.

Ist die Kamera nicht mit Inrem Computer verbunden, wird die
Option [Netzwerkeinstell.] nicht angezeigt.

Klicken Sie auf [Netzwerkeinstell.].

(3 EOS Utility 3

EOS-1D X Mark llI

Firmware Update
Einstellung Datum/Uhrzeit/Zeitzone
Objektivfehlerkorrektur-Daten registrieren
Bildstildatei registrieren
Besitzer/Autor/Copyright
IPTC-Informationen registrieren

Einstell. persdnl. WeiBabgleich

Netzwerkeinstell

Das Hauptfenster [Netzwerkeinstell.] wird angezeigt.

EOS Network Setting Tool - =} X

Verbindungseinst.

Einfiihrung
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Netzwerkeinstellungen — Hauptfenster

EOS Network Setting Tool

Verbindungseinst.

| Meu

Verbindungseinstellungen

| Andern

| Einstellungen |Gschen

Wahlen Sie die Verbindungseinstellung aus

SET_xxacxxx [FTP-Ubertr] [Verkabelt]

[Datenerstellungsquelle]
[SET-Mame]

[Anzahl der Funktionseinstellungen]

Dateifunktionen

Datei-Controller

| Datei &ffnen

| In Datei speichern

[Mame der Verbindungseinstellungen]
[Mutzbares Kemmunikations-1F]
[IPvE verwenden]
[Einstellungen der IPvd-Adresse]
[IPvd-DMNS-Einstellungen]

Kamerafunktionen

Erkannte Kameras:

EQS-1D X Mark Il

Kamera-Controller

Schaltfliche zur Uberpriifung
der MAC-Adresse

Klicken Sie auf die Schaltflache,
um in dem sich 6ffnenden
Fenster die MAC-Adressen der
verbundenen Kameras und
anderen Gerate anzuzeigen.
Sie konnen auch auf die
Schaltflache [Kopieren] klicken
und MAC-Adressen kopieren.

| Einstellungen laden

| Einstellungen speichern

| Einstellungen |&schen

[Mame der Funktionseinstellungen]
[Verbindungsmodus]
[FTP-Modus]
[Mame des FTP-5ervers]
[Portnummer des FTP-Servers]
[Zielverzeichnis]
[Gleiche Datei G.schr.]
[Zielordnerstruktur speichern]
[FTP-Benutzername]
[FTP-Benutzerkennwaort]
[Passiver Modus]
[Einstellungen des FTP-Proxyservers]

| MAC-Adresse

[Von SET verwendetes Kommunikation...
[Anzahl der Kemmunikationseinstellun...

--- «Verbindungseinstellungen 1 (prim...

--- <Funkticnseinstellungen 1 (primar)...

Mit ENST erstellen
SET socoooon
Verkabelt

Met_somama
Verkabelt

Micht verwenden
Autem. zuordnen
Autem. zuordnen

At somoco:
FTP-Ubertr
FTP

0

21

pus

Micht dberschreiben

Micht an Ordnerstruktur der Kamera anpassen
anonymous

s

Micht verwenden
Micht verwenden

App-Einstellungen

| Einstellungen initialisieren

Initialisieren der Set-Taste
Dadurch werden die in der Software
gespeicherten [Verbindungseinstellungen],

[Kommunikationseinstellungen] und
[Funktionseinstellungen] geléscht. Klicken Sie
zum Ldéschen im aufgerufenen Dialogfeld auf
die Schaltflache [Loschen].

Informationsanzeige
Zeigt Informationen zur ausgewahlten
Verbindungseinstellung an.

Einfiihrung
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Festlegen der Verbindungseinstellung

Festlegen einer neuen Einstellung

Offnen Sie das Hauptfenster [Netzwerkeinstell.]
(S. 88).

Klicken Sie in den [Verbindungseinst.] auf die
Schaltflache [Neu].

EOS Network Setting Tool - =] x

Verbindungseinst.

(,%) Sl

Andern

Einstellungen [oschen

Dateifunktionen

In Datei speichern

Kamerafunktionen

Erkanni m

o

£05-1D X Mark il =
Einstellungen laden

Einstellungen speichern

Einstellungen [6schen
MAC-Adresse

App-Einstellungen

Das Dialogfeld [Verbindungseinst.] wird angezeigt.

Klicken Sie in den [Verbindungseinst.] auf die
Schaltflache [Neul].

OS5 Network Setting Tool

Verbindungseinst.

Name der Verbindungseinstellungen SET 000

- @

Andern

Einstellungen loschen

Funktionseinst.

Funktionseinstellungen 1 (primar)

Andern

Abbruch

Das Dialogfeld [Verbindungseinst.] wird angezeigt.

Einfiihrung
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Definieren Sie die erforderlichen Einstellungen.

EOS Network Setting Tool - B X
Verbindungseinst.
Name der Verbindungseinstellungen [e—
LAN-Typ Verkabelt
TCP/P-Einstellungen
[IPY6 verwenden] Nicht verwenden
[Einstellungen der [Pv4-Adresse] Autom, zuordnen
[IPv4-DNS-Einstellungen] Autom, zuordnen
[ Abbruch [ Speichern 1)

In diesem Dialogfeld kénnen Sie die folgenden Einstellungen
vornehmen.

(1) Den Einstellungsnamen fiir die Verbindung bearbeiten

(2) Die LAN-Einstellung

(3) TCP/IP-Einstellung

(4) WLAN-Einstellung (WLAN, WFT) auswahlen

Nachdem Sie die Einstellungen festgelegt haben, klicken Sie auf
die Schaltflache [Speichern], um zum Dialogfeld
[Verbindungseinstellungen] zurtickzukehren.

Klicken Sie in den [Funktionseinst.] auf die
Schaltflache [Neul].

EOS Nelwork Setting Tool

Verbindungseinst.

Name der Verbindungseinstellungen SET oo

Verbindungseinst.

verbindungseinstellungen 1 (prinén

e e
[Mame o en]
[Nutzba
i
I Pd-Adresse]
IP¥d-DNs-Einstellungen]

[ Jindern | [ einsteliungen ioschen

Funktionseinst.
e
z )

vl @

Endemn Einstellungen loschen

[ Abbruch [ Speichern ]

Das Dialogfeld [Funktionseinst.] wird angezeigt.
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Einfiihrung
Definieren Sie die erforderlichen Einstellungen. Andern der Einstellungen
e ——
Ee—— T Offnen Sie das Hauptfenster [Netzwerkeinstell.]
tonseinst. (S 88). Inhalt
— S Offnen Sie die Einstellungen, die Sie dndern —
s mochten, und klicken Sie auf die Schaltflache
e des FTP-Senvers ert engeben - Herunterladen
T u [Andern]. von Bilden
— S — -
Zielordnerstiuklur speichern Velhilldungseinst.
o SET_xxzoexx [FTP-Ubertr] [Verkabelt] v (‘)) .
Benutzareinatellungen ( m— ) T R Kameraeinstellungen
Anmeldemethode Anonym - Einstellungen loschen e et ‘,/E';“"‘E“‘
Proxy-Einstellungen Dateifunktionen r[fmmdewm'o Hsamenu?::mm ] —
Pl e . ] | e S
T ) - ‘ e Fernaufnahmen
Abbruct Speichern o (primar).
Kamerafunktionen w:r gen]
Erkannte Kameras: ”{—é —
EOS-1D X Mark Il v zi
In diesem Dialogfeld kénnen Sie die folgenden Einstellungen & sz

m el - o Netzwerl ellungen
Einstellungen speichern [Passiver Modus]
vornehmen. = Ges FTP-Prony

Einstellungen [schen

(1) Den Einstellungsnamen fir die Funktion bearbeiten

(2) Den FTP-Modus auswahlen App-Einstellungen
(3) Die FTP-/SFTP-/FTPS-Einstellungen bearbeiten Voreinstellungen
(4) Die Einstellungen fur den Empfangerserver
+ Einstellung fir FTP-Servername (IP-Adresse)
» Den als Zielspeicherort angegebenen Ordner durchsuchen Das Dialogfeld [Verbindungseinst.] wird angezeigt. Referenzmaterial
(Klicken Sie auf die Schaltflache [Durchsuchen], um einen .
Suchvorgang zu starten. Nach dem Klicken auf die Andern Sie die Einstellungen nach Bedarf. —
Schaltflache [Durchsuchen] stellt EU eine Verbindung zum
angegebenen FTP-Server her.) Index
Nachdem Sie die Einstellungen festgelegt haben, klicken Sie auf \ )
die Schaltflache [Speichern], um zum Dialogfeld
[Verbindungseinst.] zurtickzukehren. @@
Klicken Sie im Dialogfeld [Verbindungseinst.] auf die
Schaltfliche [Speichern], um zum @

Netzwerkeinstellungen-Hauptfenster zuriickzukehren.
Die Einstellungen werden in der Software gespeichert.



Loschen von Einstellungen

Offnen Sie das Hauptfenster [Netzwerkeinstell.]
(S. 88).

Offnen Sie die Einstellung, die Sie I6schen méchten.

Klicken Sie auf die Schaltflache [Einstellungen
Ioschen]. Klicken Sie dann in dem eingeblendeten
Fenster auf die Schaltflache [Loschen].

Die Einstellung wird geldscht.

Handhabung der Dateien

Speichern von Einstellungen als Datei

Offnen Sie das Hauptfenster [Netzwerkeinstell.]
(S. 88).

Offnen Sie die Einstellung, die Sie speichern
mochten.

[EOS Network Setting Tool - =} x
Verbindungseinst.
( SET xxnococ [FTP-Ubertr] [Verkabelt] <l )
nNeu
SET oo

ikation... Verkabelt
1

Einstellungen [6schen

[Anzahl der i
[Anzohl der Funktionscinstcllungen] 1

Dateifunktionen

In Datei speichern

Kamerafunktionen

Erkannte Kameras:

£O5-1D X Mark Il

[ speicher] Nicht an Ordnerstruktur der Kamera anpassen
[ Einstellungen laden ] [T ano

Einstellungen speichern [Passiver Modus]
des
instellungen [0schen

App-Einstellungen

instellungen initialisieren

Einfiihrung
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Klicken Sie auf die Schaltflache [In Datei speichern],
geben Sie im aufgerufenen Dialogfeld die
erforderlichen Einstellungen an, und klicken Sie auf
die Schaltflache [Speichern].

EOS Network Setting Tool - =] X

Verbindungseinst.

SET s [FTP-Ubertr] [Verkabelt] LY
Neu
5 [Datenerstellungsquelle] Mit ENST erstellen
e :
jon

SET e
ion... Verkabelt
1

stellun...
1

n] Net oo

Verkabelt

Nicht verwenden
" i

- <Funkli 1 (primar)..
Kamerafunktionen [Name der Funktionseinstellungen] Act oo
Verbindungsmodus]

FTP-Ubertr

Erkannte Kameras:

LOS-1D X Mark Il

laden |

Einstellungen speichern
Einstellungen [oschen

App-Einstellungen

Einstellungen initialisieren

Die Einstellungen werden in einer Datei im NIF-Format
gespeichert.

Weitere Informationen zum Speichern von Einstellungen auf der
Kamera finden Sie im Abschnitt ,Speichern von Einstellungen auf
der Kamera“ (S. 95).

@ Mit dieser Funktion erstellte Dateien im NIF-Format werden nur mit
(IDXMkII) [R5 | unterstiitzt.

Offnen von Dateien

Offnen Sie das Hauptfenster [Netzwerkeinstell.]
(S. 88).

Klicken Sie auf die Schaltflache [Datei 6ffnen],
wahlen Sie im aufgerufenen Dialogfeld die
gewiunschte Datei aus und 6ffnen Sie sie Uber die
Schaltfliche [Offnen].

Die ausgewahlte Einstellungsdatei wird im
Netzwerkeinstellungen-Hauptfenster geéffnet.

@ Sie kénnen nur Dateien im NIF-Format 6ffnen, die mit dieser
Funktion oder (1DXMkil} [ R5 | erstellt wurden.

Einfiihrung
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Einfiihrung
Klicken Sie auf die Schaltflache [Einstellungen

speichern], wahlen Sie im aufgerufenen Dialogfeld

) ] die [SET]-Datei auf, in die Sie die Einstellungen Inhalt
Speichern von Einstellungen auf der Kamera speichern moéchten, und klicken Sie auf die

Offnen Sie das Hauptfenster [Netzwerkeinstell.] Schaltflache [Speichern].
(S. 88). Herunterladen

Offnen Sie die Einstellungen, die auf der Kamera

eT—y von Bildern
I—|Nnu SETocoecx [FTP-Obertr] [Verkabelt] vl
H A [Datenerstellungsquellc] Mit CHST erstellen
gespeichert werden sollen. " ey
I—| [Von SET verwendetes Kommunikation... Verkabelt
Cinstellungen I&schen {Amaahl der " 1

[Anzahl der 1

—_—

Bedienen der Kamera

EOS Network Setting Tool - o x Dateifunktionen 1 .. Kameraeinste"ungen

[Name der Verbindungseinstellungen]  Net socxocc

. . - [Nutzbares Kommunikations-IF] Verkabelt
Verbindungseinst. PG vermenden] Nicht vernenden

. G - [T | [Einstellungen der [Pyd-Adresse] Autom. zuordnen
SET oo [FTP-Ubertr] [Verkabelt] (WJ) In Datei speichern [1Pv4-DN Autom. zuordnen
[Datenerstell lle] Mit ENST erstell
Fndemn enerstellungsquelle] erstellen i 1 (priman
l—l {zn-':&mel ek - 61"';%;%,: e Kamerafunktionen [Mame der Funktionssinstellungsn] Act oo
fon SET verwendetes Kommunikation... Verkabe [Verbindungsmodus] FTP-Ubertr
i [Anzah der Kommunikationseinstellun... 1 [FTP-Modus P
[Anzahl der Funktionscinstellungen] 1 Erkannte Kameraz: [Name des k| P-servers| b3
o e & F fnah
Dateifunktionen i 1 (prim., EOS-1D X Mark Il v [Zielverzeichnis] o ernaurnanmen
[Name der Verbindungscinstellungen] et socomoc [Gleiche Datei d.schr.] Nicht dberschreiben
[Nutzbares Kommunikations-IF] Verkabelt - [Ziclordnerstruktur speichern] Nicht an Ordnerstrukiur der Kamera anpassen
[IP6 verwenden] Nicht verwenden Cinstellungen laden [FTP-Benutzemame] anonymous.
i der ] at d [FTe e —_—
In Datei speichern [IPv4-DNS ot d Einstellungen speichern [Passiver Modus] Nicht verwenden
des FTP-Proxyservers]  Nicht verwenden
— <R 1 (prinna)a, tinstellungen loschen
Kamerafunktionen [Name der Funktionseinstellungen] Act 30e000%
[Verbindungsmodus] FTP-Ubertr

[FTP-Mod FTP MAC-Ad
Erkannte Kameras: I lodus] resse

[Narme des FTP-Servers] = Netzwerl ellungen
[Portnummer des FTP-Servers] 21
£O5-1D X Mark I - [Zielverzeichnis] n App-Einstellungen
[Gleiche Datei tschr] Nicht dberschreiben
I peichern] Nicht an Ordnerstruktur der Kamera anpassen
[ Einstellungen lad=n | anonymous

[FTF
Einstellungen speichern [Passiver Modus] Nicht vervenden
dest yserers]  Nichtverwenden
Einstellungen |&schen v

MAC-Adresse

App-Einstellungen

Einstellungen initialisieren

Voreinstellungen

EOS Network Sctting Tool

ne Linstellungen —

FESTLEGEN2: Keine Einstellungen  CE—
FESTLEGEN3: Keine Einstellungen
FESTLEGENA: Keine Einstellungen Referenzmaterial
FESTLEGENS: Keine Einstellungen
FESTLEGENG: Keine Einstellungen
FESTLEGENT: Keine Einstellungen
FESTLEGENS: Keine Einstellungen
FESTLEGENO: Keine Einstellungen

FESTLEGEN10: Keine Einstellungen Index

FESTLEGENT11: Keine Einstellungen

FESTLEGEN12: Keine Einstellungen S
[ ADbrUCh [ (] Speichemn 1)

Die Einstellungen werden in der Kamera gespeichert.

Der angezeigte Inhalt kann je nach angeschlossener Kamera
abweichen. 95



(S. 88).

EOS Network Setting Tool

Verbindungseinst.

Laden von Einstellungen aus der Kamera
Offnen Sie das Hauptfenster [Netzwerkeinstell.]

Andern

instellungen loschen

Dateifunktionen

In Datei speichern

Kamerafunktionen

Erkannte Kameras:

E0S-1D X Mark il

Einstellungen laden

Einstellungen speichern

Einstellungen 16schen

MAC-Adresse

App-Einstellungen

Finstellungen inifialisieren

Klicken Sie auf die Schaltflache [Einstellungen laden],
wahlen Sie im aufgerufenen Dialogfeld die [SET]-Datei
auf, aus der Sie die Einstellungen laden méchten, und
klicken Sie auf die Schaltflache [Laden].

EO5 Network Setting Tool

Verbindungseinst.

Neu

v o

Andern

instellungen loschen

Dateifunktionen

In Datei speichern

Kamerafunktionen

Erkannte Kameras:

FOS-1D X Mark Il

Einstellungen speichern

Einstellungen loschen
MAC-Adiesse

App-Einstellungen

EOS Network Setting Tool

| FESTLEGEN1: FTP-Ubertr, (xoooxx), Verkabelt

. Keine Einstellungen
FCSTLLGIN3: Keine Cinstellungen
FESTLEGENA4: Keine Einstellungen
FESTLEGENS: Keine Einstellungen
FESTLEGENS: Keine Einstellungen
FESTLEGENY: Keine Einstellungen
FLSTLEGENS: Keine Cinstellungen
FESTLEGEN9: Keine Einstellungen
FESTLEGEN10: Keine Einstellungen
FESTLEGEN11: Keine Einslellungen
FESTLEGENT2: Keine Einstellungen

Y -
Abbruch [ (i Laden D

Die Einstellungen werden im Hauptfenster der [Netzwerkeinstell.]

angezeigt.

Der angezeigte Inhalt kann je nach angeschlossener Kamera

abweichen.
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Loschen von Einstellungen aus der Kamera

Offnen Sie das Hauptfenster [Netzwerkeinstell.]
(S. 88).

Klicken Sie unter [Kamerafunktionen] auf die
Schaltflache [Einstellungen I6schen], wahlen Sie im
aufgerufenen Dialogfeld die [SET]-Datei auf, die Sie
Iodschen mochten, und klicken Sie auf die
Schaltflache [Loschen].

Die Einstellungen werden in der Kamera geldscht.
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5 Voreinstellungen

Einfiihrung
Sie kénnen die EU-Funktionen auf jeder Registerkarte im —
Voreinstellungsfenster andern, um ihre Verwendung zu vereinfachen.
Inhalt
Voreinstellungen ..o 09 S—
Grundeinstellungen ............cccooiiiiiieieee e 99 Herunterladen
ZICIOTANET ... 99 von Bildern
Datein@me .........eeviiieieee e 100
Fernaufnahmen ... 100 |Kameraeifstellungen
Verknipfte Software..........ccccceeeeiiiiiiiiiii 101
Zeiteinstellungen ..........ccccccvvvieeiiiiiiieeee e 101
UMFTAGE ..o, 102  |Fernauinahmen
—_—
Netzwerkeinstellungen

Vorein5ungen

Referenzmaterial

|

Index

QO
©
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Voreinstellungen

Klicken Sie im Hauptfenster auf die Schaltflache
[Voreinstellungen].

Das Dialogfeld [Voreinstellungen] wird angezeigt.
Legen Sie die erforderlichen Einstellungen fest, und
klicken Sie auf [OK].

Die Einstellungen werden auf EU angewendet.

Grundeinstellungen

Sie kénnen den Vorgang beim Start von EU festlegen.

Voreinstellungen E

[ Grindeinsteliingen ! Zielordner | Dateiname | Femaumanmen | verknupfte Software | Zeité + | »

Startaktion

(® Hauptfenster anzeigen

() Bildschirm [Auswahlen und herunterladen] anzeigen
() Bildschirm [Fernaufnahme] anzeigen

(O Funktion [Download automatisch starten] ausfihren

Schnellvorschau-Fenster automatisch anzeigen

Info OK Abbrechen

@ Wenn [Bildschirm [Auswahlen und Herunterladen von Bildern] anzeigen]

als [Startaktion] ausgewahlt ist, wird das Anzeigefenster (S. 107) gedffnet.

Wenn [Bildschirm [Fernaufnahme] anzeigen] als [Startaktion]
ausgewahlt ist, wird das Aufnahmefenster (S. 109) gedffnet. (Bei

( M6 | M5 | M3 ][ M10 )| M100 | erscheint das
Hauptfenster.)

Wenn [Funktion [Download automatisch starten] ausfiihren] als
[Startaktion] ausgewahlt ist, wird das Dialogfeld [Datei speichern] (S. 10)
gedffnet, und der Ubertragungsvorgang auf den Computer beginnt.
Wenn alle Bilder heruntergeladen wurden, startet automatisch DPP, und
die heruntergeladenen Bilder werden im DPP-Hauptfenster angezeigt.
Wenn Sie das Hakchen von [Schnellvorschau-Fenster
automatisch anzeigen] entfernen, wird das Fenster
[Schnellvorschau] wahrend Remote Livebild-Aufnahme oder
beim Laden von Bildern nicht mehr angezeigt.

Zielordner

Sie kénnen den Speicherort der Bilder bestimmen, die Sie von der
Kamera herunterladen und die Sie aus der Ferne aufnehmen.

Voreinstellungen E

Grundeinstellungen | Zielordner | Dateiname | Femnaufnahmen | Verknupfte Software | Zeit * | ¥
Zielordner
CiUsersboxiPictures Durchsuchen
Erzeugen eines Unterordners in diesem Ordner und Speichern der Bilder
Aufnahmedatum v Anpassen
Aufnahmedatum Format | Jahr Monat Tag v | Trennzeichen  Unterstrich v

JIJI-MM-TT v

Baispiel: |73 cilsersboodPictures
] 0000 00 _xx

Info... OK Abbrechen

& Darlber hinaus kénnen Sie einen Zielordner angeben, indem
Sie Text direkt in das Textfeld fur den Zielordner eingeben.
Klicken Sie auf die Schaltflache [Durchsuchen], um einen
Zielordner anzugeben. Nachdem Sie auf die Schaltflache
[Durchsuchen] geklickt und einen Zielordner angegeben haben,
wird automatisch ein Unterordner unter dem angegebenen
Zielordner angelegt.

Nachdem Sie ein Hakchen bei [Erzeugen eines Unterordners in
diesem Ordner und Speichern der Bilder] gesetzt haben, wird ein
Unterordner erzeugt.

Im Listenfeld kbnnten Sie die Benennungsregel flr angelegte
Unterordner auswahlen. Auflerdem kdnnen Sie die
Benennungsregel fur Unterordner auch anpassen, indem Sie auf
die Schaltflache [Anpassen] klicken.

Wenn Sie fur einen generierten Unterordner das Aufnahmedatum
verwenden, kénnen Sie das Format (Reihenfolge und Stil von
Jahr-Monat-Tag) und Trennzeichen angeben.

Einfiihrung

Inhalt

Herunterladen
von Bildern

Kameraeinstellungen

Fernaufnahmen

Netzwerkeinstellungen

Vorein5ungen

Referenzmaterial

Index

99



Einfiihrung

Dateiname Fernaufnahmen
Sie kdnnen den Dateinamen der Bilder bestimmen, die Sie von der Sie konnen Vorgdnge festlegen, die wahrend der Fernaufnahme
Kamera herunterladen und die Sie aus der Ferne aufnehmen. durchgefiihrt werden. Diese Funktion kann mit (M6 | [ M5 | Inhalt

( M3 [ M10 ][ M100 ] nicht verwendet werden.

Voreinstellungen E

Grundeinstellungen | Zielordner D E Fernaufnahmen | Verkniipfte Software | Zeit| * | *

Micht &ndern v
Dateiprafix Anpassen...
MG
Sequenznr. zuweisen
Anzahl Ziffern
Start 1

Aufnahmedatum Format | Tag Monat Jahr w | Trennzeichen |Unterstrich v

TT-MM-J1Jd v

Info OK Abbrechen

Wenn Sie den Dateinamen eines Bilds angeben, wahlen Sie
aus dem Listenfeld eine Benennungsregel fur die Datei aus.
(Wenn [Nicht andern] ausgewahlt ist, werden die Bilder mit dem
Dateinamen gespeichert, der auf der Kamera festgelegt wurde.)
Sie kénnen die Benennungsregel fir Dateien anpassen, indem
Sie auf die Schaltflache [Anpassen] klicken.

Fur Dateinamen kénnen Sie vorangestellte Zeichen, die

Anzahl der Ziffern bei Seriennummern und die Starthummer
einzeln einstellen.

Wenn Sie das Aufnahmedatum in Dateinamen integrieren,
kénnen Sie das Format (Reihenfolge und Stil fir Jahr-Monat-
Tag) und Trennzeichen angeben.

Die Verbindung wurde abgebrochen. H

Grundeinstellungen | Zielordner | Dateiname '__F_?[UEIL_!_TQ_E_!_WT_?Q:VerknupﬂeSoﬂware Zeit ¢ |

[] Bild drehen

Wit Kamerabetrieb synchronisisren
Live View starten
Live View anhalten

LCD-Monitor der Kamera bei Beginn von Live View einschalten

[] Einstellungen mit dem Mausrad im Bildschirm [Femnaufnahme] andem

Info.. oK Abbrechen

Bei Aktivierung von [Bild drehen] konnen Sie eine Funktion einstellen, mit der

aufgenommene Bilder unabhéngig von der Kameraposition wahrend der

Aufnahme gedreht werden. Sie kénnen den Drehungswinkel im

Aufnahmefenster festlegen (S. 109).

Wenn Sie [Live View starten] aktivieren, wird das [Remote Live View-Fenster]

automatisch angezeigt, wenn das Livebild der Kamera aufgerufen wird (mit

Ausnahr?e der (R5 ) (R6 ) (R | (RP ) [M&MkII) (M200 | (M50 Mk II)
M50 |).

Wenn Sie [Live View anhalten] aktivieren, wird das [Remote Live View-Fenster]

automatisch geschlossen, wenn das Livebild der Kamera beendet wird.

Wenn das Livebild der Kamera aktiv ist, wenn Remote Live View geschlossen

wird, wird das Livebild der Kamera ebenfalls beendet (mit Ausnahme der

(R5 ) (R6 | [R | [RP ) (M6MKII] (M200 | (M50 MKl [ M50 ).

Wenn Sie [LCD-Monitor der Kamera bei Beginn von Live View einschalten]

aktivieren, wird auf dem LCD-Monitor der Kamera das Bild genau dann

angezeigt, wenn Remote Live View startet (mit Ausnahme der

(R5 | [R6 ] (R | [RP ) M6 MkII) (M200 | (M50 Mk 1l| [ M50 ).

Wenn Sie [Einstellungen mit dem Mausrad im Bildschirm [Fernaufnahme]

andern] aktivieren, haben Sie die Mdglichkeit, mithilfe des Mausrads die

Einstellungen Uber die Anzeige-/Steuerschaltflachen im Aufnahmefenster
oder im Fenster [Blitzfunktion Einstellungen] zu andern.
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Verknupfte Software

Sie kénnen im Listenfeld die verknilipfte Software auswahlen, die
automatisch gestartet wird, wenn Sie Bilder von der Kamera
herunterladen bzw. aus der Ferne aufnehmen. Sie kdnnen auch
Software von Drittanbietern als verknupfte Software festlegen, indem
Sie auf die Schaltflache [Registrieren] klicken.

Die Verbindung wurde abgebrochen. E

Grundeinstellungen | Zielordner | Dateiname | Fernaufnahmen V 9 Zeit| 4 | ¥

Zu verknlpfende Software
Digital Photo Professional 4 ~ Registrieren

Info OK Abbrechen

Wenn Sie im angezeigten Fenster auf die Schaltflache
[Registrieren] klicken, konnen Sie festlegen, welcher Bildtyp
Ubertragen werden soll, wenn die verknupfte Software von
Drittanbietern gestartet wird.

Zeiteinstellungen

Wenn eine Kamera angeschlossen ist, konnen Sie Einstellungen fiir die
Uhrzeit angeben.

Voreinstellungen E

Zielordner | Dateiname | Fernaufnahmen | Verknupfte Software :“Z.é\{E“\IHNS{IEi“.Li.ﬂ.bé.ﬂ“: Umfrage * | *

Priifen Sie die Kamerazeit, wenn die Kamera angeschlossen ist.

() Bitte benachrichtigen, wenn die Uhrzeit nicht iibereinstimmt
Minuten

O Immer Computerzeit anpassen

(® Nichts unternehmen

Info... OK Abbrechen

8 Wenn Sie [Bitte benachrichtigen, wenn die Uhrzeit nicht
Ubereinstimmt] auswahlen, kdnnen Sie angeben, wie viele
Minuten (zwischen 1 und 60) die Kamera- und Computeruhr
differieren durfen, bevor Sie benachrichtigt werden.

Wenn Sie EU erneut starten, werden Kamerauhr und
Computeruhr verglichen. Wenn die Zeitdifferenz die festgelegte
Anzahl an Minuten Uberschreitet, wird ein Benachrichtigungsfeld
angezeigt.

Wenn Sie die Option [Immer Computerzeit anpassen] auswahlen,
wird die Kamera auf die Computerzeit eingestellt, wenn Sie EU
starten.
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Umfrage -
Sie kénnen die Ubermittlungseinstellungen fiir die Umfrage andern. -
 Dateiname | F | Verknupfte Software | Zeftei [{umirage | no
I —— 4
@ Klicken Sie auf die Schaltflache [Einstellungen andern] und _
andern Sie die Einstellungen in dem dann angezeigten
Dialogfeld.
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Referenzmaterial

Dieser Referenzabschnitt bietet zusatzliche Informationen zu EU und
den Funktionen der Software.

Am Ende des Kapitels finden Sie einen Index, mit dem Sie schnell nach
den gewilinschten Informationen suchen kénnen.

Fehlerbehebung ... 104
Deinstallieren der Software .............ccccceevvvveviiinnnnnn 106
Liste der Funktionen des Anzeigefensters............. 107

Liste der Funktionen des Fensters zur
Datenspeicherung flir Objektivdaten/Objektiv-

Aberrationskorrekturen.........cooooeveiiiiiiieaa. 108
Liste der Funktionen des Aufnahmefensters.......... 109
Belichtungsstufe/AEB-Stufe.................cccceennnn. 110
Liste der Funktionen des Fensters ,Blitzfunktion
Einstellungen® ... 111
Liste der Funktionen im Remote Live View-Fenster
(Registerkarte ,Livebild®)............cccovviiiiiiiiiiiiee. 112
Liste der Funktionen im Remote Live View-Fenster
(Registerkarte ,Zusammenstellen®)........................ 114
Liste der Funktionen des Fensters fir die Zoom-
ANSICNT o 115
[ Lo 1) G RR 116
Informationen zu dieser Bedienungsanleitung..... 117
MarkenreChte.......coun e 117
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Fehlerbehebung

Einfiihrun
Wenn EU nicht ordnungsgemaf funktioniert, beachten Sie die Dricken Sie den Stecker des Schnittstellenkabels vollstédndig in den °
folgenden Punkte. Anschluss. Lockere Verbindungen kénnen zu Stérungen oder
Fehlfunktionen fuhren (S. 7).
Inhalt

Installation konnte nicht ordnungsgemaR ausgefiihrt werden

Wahlen Sie als Benutzereinstellung eine Administratorberechtigung
([Computeradministrator], [Administrator] usw.). Sie kbénnen keine
Software installieren, wenn eine andere Benutzereinstellung als eine
Administratorberechtigung ausgewahlt ist. Nahere Informationen zur
Auswahl der Administrator-Berechtigung finden Sie im Handbuch
Ihres Computers.

EU startet nicht

Wenn [ 6D(W) | 6D(WG)) (760D(W)) (750D(W)) (2000D ) (1300D(W) (4000D |
(M6 ) M5 | M3 ][ M10 | [ M100 | mit einem
Schnittstellenkabel an einen Computer angeschlossen wird und die
WLAN-Einstellung der Kamera aktiviert ist, kann EU nicht starten.
Deaktivieren Sie die WLAN-Einstellung, und verbinden Sie Kamera
und Computer erneut.

Der Kartenleser erkennt die SD-Speicherkarte nicht

Je nach verwendetem Kartenleser und Betriebssystem werden
SDXC-Speicherkarte méglicherweise nicht richtig erkannt. Schlielen
Sie in diesem Falle die Kamera Uber ein Schnittstellenkabel an den
Computer an und Ubertragen Sie die Bilder auf den Computer.

EU und die Kamera konnen nicht kommunizieren

Klicken Sie auf dem Desktop in der Taskleiste auf das Symbol [ ],
wahlen Sie [Beenden], und doppelklicken Sie auf dem Desktop auf
das Symbol fur [EOS Utility], um EU zu starten.

EU funktioniert nicht ordnungsgemaf3, wenn der Computer die
erforderlichen Systemanforderungen nicht erfiillt. Verwenden Sie EU
nur auf einem Computer mit kompatiblen Systemanforderungen (S. 2).

Die Kamera muss eingeschaltet sein (S. 8).

EU und die Kamera kénnen méglicherweise nicht ordnungsgeman
miteinander kommunizieren, wenn Sie ein anderes als das mit der
EOS-Kamera gelieferte Canon-Schnittstellenkabel verwenden (S. 7).

SchlielRen Sie die Kamera direkt Gber ein Schnittstellenkabel an den
Computer an. SchlielRen Sie das Kabel nicht tiber einen Hub an, da
dies zu Fehlern in der Kommunikation fihren kann.

Wenn Sie mehrere USB-Gerate (mit Ausnahme von Maus und
Tastatur) am Computer anschlief3en, kann die Kamera
moglicherweise nicht ordnungsgemaf kommunizieren. Wenn dies
der Fall ist, entfernen Sie die anderen USB-Gerate (mit Ausnahme
von Maus und Tastatur) von lhrem Computer.

SchlieRen Sie nicht mehrere Kameras an denselben Computer an.
In diesem Fall funktionieren die Kameras moglicherweise nicht
ordnungsgemall.

SchlieRen Sie Ihre Kamera nicht an den Computer an, wahrend Sie
Lverknipfte Aufnahmen” mit einem Wireless File Transmitter der
WEFT-Serie (separat erhaltlich) ausfuhren. In diesem Fall funktioniert
die Kamera moglicherweise nicht ordnungsgemali.

Wenn Akkustand der Kamera zu niedrig ist, kann die Kamera nicht
mit EU kommunizieren. Legen Sie stattdessen einen geladenen Akku
ein. Unter Umstanden kann die Kamera auch die normale
Stromversorgung nutzen, an die sie mithilfe von Zubehor (separat
erhaltlich) angeschlossen wird. Einzelheiten dazu finden Sie in der
Bedienungsanleitung der Kamera. Die Kamera wird nicht Uber den
Computer mit Strom versorgt, wenn sie Uber ein Schnittstellenkabel
mit ihm verbunden ist.
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Kommunikation zwischen EU und Kamera
unterbrochen

Wenn Sie keine Vorgange ausfihren, wahrend Kamera und
Computer verbunden sind, wird je nach Betriebssystem eine Meldung
auf dem Bildschirm angezeigt, und Sie werden gefragt, ob die
Kommunikation mit der Kamera fortgesetzt werden soll. Wenn Sie
auch nach Anzeige dieser Meldung keine weiteren Vorgange
ausflihren, wird die Kommunikation zwischen Computer und Kamera
beendet. Schalten Sie in diesem Fall den Hauptschalter der Kamera
auf < OFF > und anschliefend wieder auf < ON >, und starten

Sie EU.

Aktivieren Sie nicht den Energiesparmodus lhres Computers,
solange die Kamera angeschlossen ist. Sollte Inr Computer

in den Energiesparmodus wechseln, ziehen Sie nicht das
Schnittstellenkabel ab, solange sich der Computer noch im
Energiesparmodus befindet. Reaktivieren Sie den Computer stets,
wahrend er mit der Kamera verbunden ist. Je nach Art des
Computers kann das Entfernen des Schnittstellenkabels wahrend des
Energiesparmodus dazu fuhren, dass der Computer nicht
ordnungsgemal reaktiviert werden kann. Weitere Informationen zum
Energiesparmodus finden Sie im Benutzerhandbuch des Computers.

Ein Blitzgerat eines anderen Herstellers lost
wahrend Remote Livebild-Aufnahme nicht aus
Wenn Sie bei Remote Livebild-Aufnahmen ein Blitzgerat eines

anderen Herstellers verwenden, stellen Sie im Meni [Leise LV-
Aufnahme] die Option [Deaktivieren] ein.
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Deinstallieren der Software

Klicken Sie auf dem Desktop in der Taskleiste auf das Symbol [@],
und wahlen Sie [Beenden].

Bevor Sie die Deinstallation der Software beginnen, sollten Sie alle
geoffneten Programme schliel3en.

Melden Sie sich zum Deinstallieren der Software mit
Administratorrechten an.

Deinstallieren Sie die Software gemaR der BS-Software-
Deinstallationsmethode.

Die folgenden funf Softwarepakete missen deinstalliert werden.

+ Canon Utilities EOS Network Setting Tool

+ Canon Utilities EOS Lens Registration Tool

+ Canon Utilities EOS Utility 2

» Canon Utilities EOS Utility 3

« Canon Utilities EOS Web Service Registration Tool

Starten Sie nach der Deinstallation der Software den Computer stets
neu, um eine Fehlfunktion des Computers zu vermeiden. Auch bei
einer erneuten Installation der Software ohne vorherigen Neustart des
Computers ist eine Fehlfunktion des Computers maéglich.

Einfiihrung

Inhalt

Herunterladen
von Bildern

Kameraeinstellungen

Fernaufnahmen

Netzwerkeinstellungen

Voreinstellungen

Referenzmaterial

106



Liste der Funktionen des Anzeigefensters .12

Listenansicht Informationsanzeige*2

Andert die Speichermedien

Miniaturansicht

Bildschutzsymbol

Andert die Reihenfolge
von Miniaturansichten Wahit den Zustand des Bildes aus
Datumsfilter Auswahl umkehren

= EOS Utility - EOS XXX - 8
Datei  Bearfjeiten  Ansicht  Fenster  Hilfe
Ordnerstruktur der i 3 5 A N_ur ausgevyéhlte
Speichermedien J:Q;Eow w P e = Bilder anzeigen
- Audioaufnahmesymbol
“ Symbol flr bereits
Bewertungssymbol . 5 0, auf den Computer
100-0001 100-0003 | [l 100-0005 . K
Ubertragene Bilder
HDR PQ-Kennzeichnung "5
Symbol fir Bracketing &
Markierung fur
Fokus-Bracketing By, —
R l Foto
Hakchen (S. 12) l 100-0007 u 100-0008 u 100-0009 [JPEG | HEIF | JPEG [ HEIF)
NG [ A Symbol Dual Pixel
RAW-Bild
Aufnahmezeit e
100-0010 100-0011 [l 100-0012 [l 100-0013
Formatieren... Herunterladen... a @, Bl|danze|gegrOBe
Voreinstellungen_ Haupl‘ienstt?r . Beenden — S Beendet EU
| |
Loéscht das Zeigt das Hauptfenster an
Bild

Ladt die Bilder auf den Computer herunter

*1 Bewertungen, die auf die Kamera oder Digital Photo Professional

Informationsanzeige

*2

Version 3.9 oder héher festgelegt wurden, werden angezeigt.
Die Bewertung [Ablehnen] wird jedoch nicht angezeigt. Aulierdem
kénnen mit EU keine Bewertungen festgelegt werden.

2 Zeigt das Fenster [Voreinstellungen] an

Sie kénnen die folgenden Informationen auswéahlen und anzeigen.
[Datum/Uhrzeit]

[Aufnahmeinformationen]

[GroRe]

Bei der Auswahl von [Datum/Uhrzeit] erscheinen Datum und Uhrzeit
der Erstellung der Datei.
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Liste der Funktionen des Fensters zur Datenspeicherung fur Objektivdaten/Objektiv-Aberrationskorrekturen (s. 19)

Weitere Informationen zum Fenster zur Registrierung der Daten der ObjektivAberrationskorrektur in der (90D | [ 850D | (250D)( R5 | [R6 | [ R |
(RP (M6 Mk Il| [ M200 |

(M50 Mk II) (M50 | finden

Sie auf S. 22.

Zeigt alle Kategorien an —— Biwm. B W W Ultravreiturinkel: Mormal & Telemit

Objektivkategorie auswahlen

[ i EQS Lens Registration Tool - EOS XXX = B

K . . ’
Makro) Zoom ;

v EF135mm f/2.8 (with Softfocus) EF200mm /2.8L USM +2x Il

¥ EF135mm f/2L USM EF200mm /2L IS USM

v EF135mm f/2L USM +1.4x EF200mm /2L IS USM +1.4x

w EF135mm /2L USM +1.4x [l EF200mm /2L 15 USM +1.4x Il

v EF135mm f/2L USM +2x EF200mm /2L IS USM +2x

vl EF135mm /2L USM +2x Il EF200mm /2L IS USM +2x Il — Zeigt unter

v EF200mm f/2.8L USM EF300mm f/2.8L IS Il USM [Obje!ftivkategorie .
auswahlen] ausgewahlte

v EF200mm f/2.8L USM +1.4x EF300mm f/2.8L IS Il USM +1.4x Objektive nach

v EF200mm f/2.8L USM +1.4x Il EF300mm f/2.8L IS Il USM +1.4x Il Kategorie an*

| EF200mm f/2.8L USM +2x EF300mm f/2.8L IS Il USM +2x

| Zeigt nur die

Telekanverter Mur ausgewdhite Objektive gespeicherten

Objektive an

40 740 “ Abbrechen

Anzahl der Objektive, die auf der Kamera gespeichert sind/Anzahl der Objektive, die gespeichert werden kénnen
Das angezeigte Fenster ist unterschiedlich, je nachdem, welche Kamera angeschlossen wird.

. ) )
ﬁ| Objektivnamen, die im Fenster [Objektivdaten registrieren]/[Objektivfehlerkorrektur-Daten in Wenn [DXMkIl) (5D Mk1V) angeschlossen

der Kamera speichern] angezeigt werden, kénnen abhangig vom Objektivtyp verkirzt sein. wird, werden auch folgende Informationen
Beachten Sie, dass Sie Korrekturdaten fiir EF-M-Objektive speichern miissen. angezeigt (S. 20).

Abhangig von der verbundenen Kamera kdnnen Objektivmodellnamen, bei denen sich das - Computer-Downloadstatus der DLO-
Hakchen nicht entfernen Iasst, im Fenster [Objektivdaten registrieren)/[Objektivfehlerkorrektur- Objektivdaten

Daten in der Kamera speichern] angezeigt werden. Dies zeigt an, dass es nicht erforderlich ist, - Kameraspeicherstatus der DLO-Objektivdaten

die Korrekturdaten fir das jeweilige Objektiv auf der Kamera zu speichern.
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Liste der Funktionen des Aufnahmefensters

Die angezeigten Elemente variieren je nach Modell und Einstellungen der angeschlossenen Kamera.

Erlauterungen zu *' bis *'! finden Sie auf der nachsten Seite.

Blitz bereit*?

Zeigt Dual Pixel RAW-
Aufnahmen an*"’

Bracketing*®

Stromzufuhr*’
Anzahl der mdglichen Aufnahmen

Betriebsart

Aufnahmemodus

Weiltabgleich

Messmethode
Spiegelverriegelung
Belichtungsstufe/AEB-Stufe
(Detaillierte Informationen finden Sie auf der nachsten Seite)
Zeigt das Menu [Aufnahme] an (S. 27)

%10

Zeigt das [Blitzsteuerungsmeni] an (S. 76, S. 111)

Zeigt das [Remote Live View-Fenster] an (S. 36, S. 112

Livebild-Aufnahme.__.

Andere Funktionen. .

Zeigt das Fenster [Voreinstellungen] an (S. 99)

i Voreinstellungen... Hauptfenster...

Zeigt das Hauptfenster an (S. 8)

AF-Modus
Kontrollleuchte*3

Dreht aufgenommene Bilder**
Ausléseschaltflache* (S. 37)
AF/MF-Schaltflache*®
Zielverzeichnis der Aufnahmen
Verschlusszeit

Blende

ISO-Empfindlichkeit

Bildaufnahmequalitat

Zielverzeichnis der Aufnahmen*’

Zeigt das Fenster [Einstell. Timer-Aufnahme] an
(S.72,S.74)

Zeigt das Menu [Einstellungen] an (S. 35)

Zeigt das [Remote Live View-Fenster] (Movie)*8 an
(S. 66, S.68)

Zeigt das Anzeigefenster an (S. 12, S. 107)
Blendet das Fenster [Schnellvorschau] ein/aus
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Einfiihrung
1 Wenn Sie den Akku verwenden, wird der Ladezustand angezeigt. Belichtungsstufe/AEB-Stufe
*2. Wird nach abgeschlossenem Laden des Blitzgerats und Bewegen Wenn Sie auf das Element fir die Belichtungsstufe/AEB-Stufe
des Mauszeigers auf die Ausléseschaltflache angezeigt. klicken, andert sich die Anzeige wie folgt. Inhalt
*3 Wird grun bei erfolgreichen Aufnahmen. Leuchtet rot, wenn die )
Aufnahme nicht erfolgreich oder unmoglich war. Blinkt wahrend der Belichtungsstufenanpassung
Vorlaufzeit des Selbstauslosers. Geringste Belichtung Stérkste Belichtung
*4 Bej jedem Klicken guf die Schaltfléche dreht sic_:h_ die Au_fn_ahme 1 Stufe dunkler 1 Stufe heller Herunterladen
um 90 Grad. Um diese Funktion zu nutzen, aktivieren Sie in den von Bildern
Voreinstellungen (Registerkarte [Fernaufnahmen]) (S. 100) das Beli korr /AER
Kontrollkastchen [Bild drehen].
*5 Wenn die AF/MF-Schaltflache auf [AF] eingestellt ist, wird AF/AE Kameraeinstellungen
durchgefihrt, wenn der Mauszeiger auf die Ausldéseschaltflache -
bewegt wird. = hEkdulic
*6 Selbst wenn die Option [MF] eingestellt ist, wird ,AF* in den
Aufnahmeinformationen des Bildes angezeigt. , , , , Fernaufnahmen
* Sie kénnen den Zielort fir die Bilder auswahlen. Im Movie-Modus Elnstellunggberelch um Emstellungsbere_lch
werden aufgenommene Movies nur auf der Speicherkarte der 1 Stufe verringern um 1 Stufe erweitern
. \vaérzer.a r?tesp.el[crlgr; \ e . Breiteneinstellung auf 0 Maximaler o Mm
Ird nicht bei ) ) angezeigt. ) ; Einstellungsbereich
*9 Bei HDR-Aufnahmen (High Dynamic Range) mit der [@ AEB-Stufeneinstellung
(5DMk V) (DMKt} [R5 ) R6 ) R ) RP ) [(6DMklI) Wenn die AEB-Bracketing-Einstellung tiber den anzeigbaren
: : Bereich hinausgeht, werden die Markierungen [4] und [p] :
) ) ) ) - Vv I
(6D _J (7D Mk} 90D J[ 80D J, bei Aufnahmen mit [HDR angezeigt, die darauf hinweisen, dass noch weitere Bracketing- - A

Gegenlicht-Steuerung] mitder [ 6p | ( 90D | ( 80D ) 77D |

(760D | [ 850D | [ 800D | [ 200D | [ 750D | (M6 Mk i) [ M200 |

(M50 Mk Il) [ M50 | oder bei Aufnahmen mit dem Kreativfilter auf [HDR
Standard], [HDR geséttigt], [HDR markant] oder [HDR Pragung]
mitder [ 90D || 80D | (M6 Mk II] [ M200 | (M50 Mk I} [ M50 |

wird das Symbol als [[HBR]] angezeigt.

Wenn [Multi-Shot-Rauschreduzierung] auf (5DS/5DS R (5D Mk 1V)

( R5 J[ R6 | R J[ RP ](6DMklII[ 6D | (7D Mkl
(90D J( 80D | 77D ) [ 760D | 850D ) ( 800D ] ( 250D )
(200D | [ 750D | (M6 Mk Il [ M200 | (M50 MkII) [ M50 | eingestellt ist,
wird das Symbol als [‘] angezeigt.

Anzeigen vorliegen.

Die folgende Anzeige wird eingeblendet, wenn im Modell die Option

[2 Aufnahmen] fur AEB-Aufnahmen eingestellt ist.

Beli korr /AEE

3 -‘2. 1—11 lﬂl 1‘1- l‘!l . 3

- -

Referenzmaterial
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00

|i| Die Belichtungsstufe kann per Mausklick eingestellt werden. Wird ein @
Wert jenseits des maximalen Einstellungsbereichs angeklickt, wird die
Belichtung auf den jeweils nachsten einstellbaren Wert eingestellt.

*10 sje kdnnen den Individual-Aufnahmemodus einstellen.
1 Anzeige beim Aufnehmen mit Dual Pixel RAW.
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Liste der Funktionen des Fensters ,,Blitzfunktion Einstellungen® (.7

Blitzmodus

Synchronisierungseinstellung*1

Kanal
Sender-Blitz EIN/AUS

Blitzleistungsstufe bei
Drahtloseinstellung*? /
Blitzbelichtungs-
korrekturwert bei
Drahtloseinstellung*?

Schaltflache [Speichern]

Zoom/Brennweite MULTI-Blitzfrequenz

Blitzmessun
9 Anzahl MULTI-Blitze

= .

=

’ Blitzzuindung

Drahtlos Funkt

Einstellblitze —

e i ———

Schaltflache [Laden]

© Das angezeigte Fenster unterscheidet sich je nach angeschlossener Kamera und Blitz.

©Wenn [ 77D | [ 760D ) [ 800D | [ 750D | verbunden ist, wird das Pull-down-Menii [Interner Blitz] verfiigbar.

*1 Verschlussvorhang/ 2. Verschlussvorhang/ [ % | Hi-Speed

*2 Angezeigte Informationen variieren je nach Einstellungen. Weitere Einzelheiten zu den Einstellungen
finden Sie in der mit dem Speedlite der EX-Serie bzw. der Kamera gelieferten Bedienungsanleitung.

Schaltflache zur
Einstellungsaktualisierung

Blitzbelichtungskorrekturwert/
Blitzleistungsstufe*?

Schaltflache fir
Drahtlosfunktion

ID Drahtloser Funk
Blitzverhaltnis

Schaltflache [Einstellblitze]
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Liste der Funktionen im Remote Live View-Fenster (Registerkarte ,,Livebild“) (s. 33

Vergrolierungsanzeigerahmen
|

AF-Messfeld

Wabhlt die Farbtemperatur aus

Movie-Aufnahmezeit

Symbol fir laufende
Movie-Aufnahme

Movie-Komprimierungs- —
format
Bildrate

Movie-Aufnahmegrolie —

Startet/stoppt die
Movie-Aufnahme

(90D ) (80D ) (77D (850D

BEHD EEER(IPB]

( 800D | [ 250D || 200D )

PZ WV Asist] v

Remote Livebild-Fenster

HDRPOMV Assist =G

=]

Guroll ) | & 5= \J

- O

lsammenstellen

f QuickModus ~ )
< <D 1 [D» =)
Scharfentiefen-Vorschau

)
—

Tonaufnahme

RGB

Schliefen

Controller 1

—Wahlt den WeilRabgleich
aus (S. 49)

—Weillabgleich per
Mausklick

—AF-Modus (S. 45 bis S. 48)
—Scharfensuche (S. 44)

— Uberpriift die Scharfentiefe (S. 49)
—Zeigt die Einstellung von
Canon Log Gamma an*3

— Einstellungen
Aufnahmepegel (S. 52)

—Zeigt Kreativfiltereinstellungen
an*4

— Histogrammanzeige
—Blendet die Controller 1 ein/aus
—Schlie3t das Fenster

Power Zoom-Taste (S. 63)

Schaltflache ,Assist. einblenden
Elektronische Wasserwaage ein-/ausblenden (S. 50)

Schaltflache fiir automatisches Drehen*!—

«x3

Controllers 2

Anzeigevergroerung*®

Zeigt den aktivierten elektronischen Ausldser an

*0

Blendet den VergroRRerungsanzeigerahmen
ein/aus

Legt das Seitenverhaltnis fest (S. 51)
Zeigt die HDR PQ-Einstellungen an (S. 79)

Blendet die AF-Messfelder ein bzw. aus
L Dreht das Bild*?
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*1 Wenn die automatische Drehung eingestellt ist, wird auch die Anzeige
im [Remote Live View-Fenster] automatisch gedreht und entspricht

der Kameradrehung, wenn erkannt wird, dass die Kamera vertikal
gehalten wird.

*2 Bej Aktivierung von [ (@) ] kénnen die Schaltflachen [[¥2]] und
[] nicht verwendet werden, um Bilder zu drehen.
*3 Wird nur angezeigt, wenn die (IDXMkll] [ 1DC [ R5 [ Ré |

R verbunden ist und Canon Log Gamma bei der Kamera
eingestelltist. (Fiir [ R ], wenn [8bit] eingestellt ist.)
Bei einer Verbindung mit der [1DXMkli) [ R5 | und eingestelltem
HDR PQ an der Kamera wird [[ygiti«]] angezeigt (S. 80).
*4 Wird nur angezeigt, wenn die (90D) (80D] (77D] [ 760D | ( 850D |
(800D (250D | (200D (750D ) (M6 Mk I1) [ M200 | (M50 Mk Ii} ( M50 |
angeschlossen und Kreativfilter an der Kamera eingestellt ist.

*5 Die auswahlbare Anzeigevergrolierung weicht je nach

angeschlossener Kamera ab.
*6 Wird angezeigt, wenn [ R5 ][ R6 | verbunden ist und unter
[Ausléser-Modus] die Option [Elektronisch] eingestellt ist.
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Liste der Funktionen im Remote Live View-Fenster (Registerkarte ,,Zusammenstellen) (s. s4)

Dateiname Uberlagerungsbild

it © Qoo D § G J-c-f D]

M Hilfslinien anzeigen (gewinkelt)

Schlielten

Controller fiir Uberlagerungsbilder (S. 54 bis S. 58)

- Raster anzeigen
- Hilfslinien anzeigen
- Hilfslinien anzeigen (gewinkelt)

Einfiihrung

Inhalt

Herunterladen
von Bildern

Kameraeinstellungen

Fernaufnahmen

Netzwerkeinstellungen

Voreinstellungen

Referenzmaterial

114



Liste der Funktionen des Fensters fur die Zoom-Ansicht s 4

Verschiebt die
Anzeigeposition

Verschiebt die
Anzeigeposition

Verschiebt die Anzeigeposition

Wahlt die Farbtemperatur aus

Remote Live View-Fenster

Weilkabgleich

K tiefe -hau -
( )
ExpSIM

Schliefen

Controller 1

Wahlt den Weillabgleich aus
— (S. 49)

— WeilRabgleich per
Mausklick

— AF-Modus (S. 45 bis S. 48)
— Scharfensuche (S. 44)

— Uberpriift die Scharfentiefe
(S. 49)

— Blendet die Controller 1
ein/aus

| Verschiebt die
Anzeigeposition

— VergroRerte
Anzeigeposition

— Schliel3t das Fenster

AF-Messfeld anzeigen/ausblenden

|
Dreht das Bild

Controller 2

Anzeigevergrolierung
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Index

A
Anpassen der horizontalen Ausrichtung der Kamera
(Remote Livebild-Aufnahme) ... 50
Anpassen der vertikalen Ausrichtung der Kamera
(Remote Livebild-Aufnahme) ... 50
Anpassen des WeiRabgleiChs...........ooouuiiiiiiiiiiiii e 31
Anschlielen der Kamera an den Computer.............eeeeeveeevveeeeeeveeeeeeneee. 7
Anwenden des persdnlichen Weillabgleichs ............cccccviiiiiieennnnn. 25
ANZEIGETENSTEN ......uuiiiiiii e 12, 107
AUFNANMETENSTIEN......viiiiiiieieeeeeee e 109
BlitzsteuerungsmenU.........coooiriiiiiiiiii e 77
MenU ,AUfNaNME”.........ee e 27, 28
Aufnahmen mit dem Remote Intervall-Timer ..........cccccvvvvevviviieiinennnen. 72
Aufnahmen mit dem Timer..........c.oooviii i 72
Aufnehmen von Bildern durch Betatigen der Kamera..............cc........ 65
Aufnehmen VON MOVIES .........coocuiiiiiiiiiiie e 66
Automatisches Fokussieren (mit AF) (Remote Livebild-
AUFNANME) .. bbb b aaabaeeeaessaneraees 45
Andern des Seitenverhaltnisses (Remote Livebild-Aufnahme)........... 51
Andern des WeiRabgleichs im Remote Live View-Fensters
(Remote Livebild-Aufnahme) ... 49
B
Beenden von EOS ULlity .....coooviiiiiiiiiece e 14
Blitzaufnahmen ... 76
Blitzsteuerungsmenu (Aufnahmefenster).........ccccccoiiiiiiiieee, 77
D
Dateinamen-Einstellungen (Voreinstellungen)............cccccceeeeiiinnes 100
Deinstallieren der Software...........ccueeeeeiiiiiiiii e 106
F
Fenster ,Blitzfunktion Einstellungen® .............ccccooiiiiiiiiiiiieeee 111
Fenster ,Zoom-AnSiCht  .........cooimiiieeeeee e 44 115
Fenster Objektivdaten registrieren/Objektivfehlerkorrektur-Daten.... 108
Fernaufnahme mit Langzeitbelichtung............cccccoiiiii i, 74

Fernaufnahmen-Einstellungen (Voreinstellungen) ...........ccccccoonn... 100
Festlegen der JPEG-Qualitat............cccccooiiiiiiiiiie e 30
Festlegen der Voreinstellungen
Dateinamen-Einstellungen ... 100
Fernaufnahmen-Einstellungen.........................l 100
GrundeinstellUNGEN .........vvviiiiiiiiiiieeeeeeeeeee e 99
Speicherordner-Einstellungen............cc.vvvvveviiieiieeieeeeieeeeeeeeeeeeeeeee 99
Verknipfte Software, Einstellungen............cccccooiiiiiiiiiiiiiiinnns 101
ZeiteinstelluNgen ... 101
Festlegen von Bildstilen...........oocuuiiiiii e 29
Festlegen von Einstellungen ...........coooiiiiiii e, 99
Fokussieren im Live-Gesichtserkennungsmodus
(Remote Livebild-Aufnahme)...........ooooiiiiiiiiiiii i, 47
Fokussieren im Live-Modus (Remote Livebild-Aufnahme).................. 46
Fokussieren im QuickModus (Remote Livebild-Aufnahme) ................ 45
Fokussierung mit AF ...... ..o 45
Funktionen des Remote Live View-Fensters...........cccocoiiiiiiininnnn. 43
Anpassen der horizontalen Ausrichtung der Kamera ................... 50
Anpassen der vertikalen Ausrichtung der Kamera........................ 50
Automatisches Fokussieren (it AF) ..., 45
Andern des Seitenverhaltnisses ..., 51
Andern des Weillabgleichs im Remote Live View-Fenster........... 49
Fokussieren im Live-Gesichtserkennungsmodus ..............cccco...... 47
Fokussieren im LiveModus ... 46
Fokussieren im QUICKMOAUS.............oeeviiiiiiiiiiee e 45
Manuelles FOKUSSIEren ...........oovviiiiiiiiiiiii 43
L:Jberlagerungsfunktion .................................................................. 54
Uberprifen der Scharfentiefe und Belichtung............cccccvviieeeenn. 49
G
Grundeinstellungen (Voreinstellungen) .........cccccovveeiiiiiiiiieeie e 99
H
[ 10 O S EEER 79
Herunterladen aller Bilder in einem Vorgang............ccecevveeeiieiieneeenenenn. 10
Herunterladen ausgewahlter Bilder ..., 11
K
KIArN It ...t eeees 41
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L

Langzeitbelichtungs-Timer........ccooiii e 75

M

Manuelles Fokussieren (Remote Livebild-Aufnahme) ........................ 43

MenU ,Aufnahme” (Aufnahmefenster) ..........cccccoeeiiiiiiineeeens 27, 28

N

Netzwerkeinstellungen.........cooooiii i 88
Bedienen der Kamera ... 95
Festlegen der Verbindungseinstellung .......cccccccoevviiiiiiieiccieneee, 90
Handhabung der Dateien ... 93
Starten der Funktion fur die Netzwerkeinstellungen..................... 88
SystemvorausSetZUNGEN ...........uuviiiiiiiiiiiie e 88

P

Power Zoom-Funktion..............oooiiioiiii e 63

R

Registrieren von Hintergrundmusik auf der Speicherkarte einer

=10 1= = S 82

Registrieren von IPTC-Informationen .............cccccee e 86

Remote Live View-Fenster...........ccoooiioiin 36, 112

Remote Livebild-Aufnahme............ccoooeiiiiiii e 33

S

Speicherordner-Einstellungen (Voreinstellungen) ...........ccccccveeeeenne. 99

Starten von EOS ULty .......eeeeeiiiiiiie e 8

SystemVOorausSEtZUNGEN........oooviiiiiiiiiieie e 2

U

Unterstltzte Kamera ... 3

Uberlagerungsfunktion (Remote Livebild-Aufnahme)......................... 54

Uberpriifen der Scharfentiefe und Belichtung

(Remote Livebild-Aufnahme) ... 49

v

VerknUpfte Software, Einstellungen (Voreinstellungen).................... 101

W
Webdienste einfichten .................euiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeeeeeeeeee 85
V4
Zeiteinstellungen (Voreinstellungen) ..o 101

Informationen zu dieser Bedienungsanleitung

Die gesamte oder teilweise Reproduktion des Inhalts dieser
Bedienungsanleitung ist ohne Genehmigung verboten.
Unangekiindigte Anderungen der technischen Daten der Software
und des Inhalts dieser Bedienungsanleitung durch Canon sind
vorbehalten.

Die in dieser Bedienungsanleitung abgebildeten Softwarefenster
kénnen geringfligig von der eigentlichen Software abweichen.
Ungeachtet der oben stehenden Ausflihrungen Gbernimmt Canon
keinerlei Verantwortung fur die durch die Verwendung der Software
erzielten Ergebnisse.

Markenrechte
Microsoft und Windows sind eingetragene Marken oder Marken der
Microsoft Corporation in den USA und/oder anderen Landern.
Alle anderen Marken sind Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.
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